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I. Humor en las misiones de paz

La paz, estado o situacion que el hombre siempre quiso y quiere tener.
Ha razonado que es tan dificil de conservar.
Ffimera v fragil.

La Asociacion de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) presenta esta revista digital con una
recopilacion de noticias y articulos que han marcado hitos importantes en la historia de nuestras misiones de paz.
Estas publicaciones no solo reflejan los eventos del momento, sino que también ofrecen un contexto valioso que nos
permite comprender la relevancia de cada situacion en su tiempo. A lo largo de los afios, hemos tenido la oportunidad
de documentar y compartir experiencias significativas que han contribuido a la construccién de la paz en diversas
regiones del mundo. Cada articulo es una ventana a un pasado que nos ensefia, permitiéndonos evaluar con mayor
claridad los desafios y logros que hemos enfrentado.

Es importante destacar que muchos de los articulos publicados son copias fieles de paginas web y otros medios que
capturaron el espiritu y las circunstancias del momento histérico en que fueron escritos.

Esta recopilacion nos invita a reflexionar cdmo ha evolucionado los conflictos y las soluciones a lo largo del tiempo.
La riqueza de este material radica en su capacidad para conectar a las nuevas generaciones con las vivencias de
quienes han estado en el terreno. Al compartir estas historias, no solo honramos a nuestros veteranos, sino que
también brindamos una oportunidad para que familiares y amigos se acerquen a la realidad de nuestras
misiones.Invitamos a todos los miembros de AVOPU y a quienes estén interesados en nuestras actividades a explorar
esta Gaceta Digital, donde podran encontrar una variedad de relatos y analisis que enriquecen nuestro legado. Su
participacidn activa es fundamental para seguir construyendo juntos la historia de nuestra asociacion y el compromiso
con la paz. Es aqui donde yace el conocimiento adquirido a través de la experiencia.

AVOPU agradece especialmente a los medios de comunicacién digital que permiten la transcripcidn de sus articulos en
nuestra Gaceta Digital "Boina Celeste".

Gracias a su colaboracion, tenemos la oportunidad de volver a leer aquellas noticias de ayer que hoy forman parte de
nuestra historia. Nos dedicamos a compilar y transcribir en forma completa estos valiosos contenidos. Algunas de las
traducciones son realizadas mediante inteligencia artificial, por lo que pedimos disculpas por cualquier omision o error
que se pueda encontrar en el texto.

Agradecemos profundamente a estos medios por su apoyo, que es fundamental para preservar la memoria de nuestras
misiones de paz y mantener viva la historia de nuestros veteranos.Gracias a todos los medios que han cedido sus
contenidos, la Gaceta Digital "Boina Celeste" se ha convertido en un recurso invaluable para recordar y celebrar el
legado de quienes han servido bajo la bandera azul de las Naciones Unidas.

Juntos, estamos construyendo un archivo que honra el servicio y sacrificio de nuestros soldados de paz

Por loy que fuerov

Por loy que hoy sov

Por loy que marviana servir



A. ASUNTOS DE INTERES

De acuerdo con la Ley N° 19.650 del 8 de agosto de 2018, se dispuso la ereccion de un monumento en memoria
de los ciudadanos uruguayos caidos en misiones de paz. Sin embargo, al dia de hoy, no se ha concretado
su construccion. Mas informacion al final de esta publicacion

"La vida militar se asemeja a una partida de ajedrez: tras el servicio activo, todas las piezas, ya
sean reyes o peones, blancas o negras, terminan guardadas en la misma caja.”

MENSAJE DE FIN DE ANO RECIBIDO DE UN Socio bE AVOPU

Carta de Saludo, Reconocimiento y Entusiasmo por el Nuevo Ciclo Montevideo, 2 de Diciembre de 2025

A la Honorable Asociacion de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU)

Presente

Asunto: Reconocimiento al Servicio, Saludo por Fin de Afio y Votos de Exitos para el 2026.

Estimados miembros, todos, de la Asociacién de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay.

Al concluir este ciclo y con el advenimiento del Afio Nuevo 2026, es un deber ineludible y de honor dirigirme a ustedes
para extender un saludo formal, marcial y entusiasta, reconociendo la trascendental contribucion de la Asociacion en la
paz global, y a la dignidad de la Republica Oriental del Uruguay.

Realidades de la Misién y Principios Inquebrantables

Una Mision de Paz es una realidad demandante: no es un ideal teérico, sino un ejercicio diario de disciplina,
adaptabilidad y coraje en entornos complejos. El Personal Uruguayo, ya sea militar, policial o civil, hombre o mujer, ha
demostrado una y otra vez su capacidad para operar bajo los més altos estandares internacionales, cumpliendo el
mandato de proteger a los méas vulnerables y restablecer la ley en zonas de conflicto y postconflicto.

Nuestro Pabellon Nacional es sindnimo de neutralidad activa y profesionalismo ejemplar. Este compromiso ineludible es
un pacto sagrado con la humanidad.

Honor, Legado, Pasado, Presente y Futuro

En este tiempo de introspeccion, honramos con el mas profundo respeto a tres generaciones de servidores:

1. En las Misiones Pasadas: Reconocemos con gratitud a quienes abrieron el camino. Con una férrea voluntad y visién,
sentaron las bases marciales y éticas de nuestra participacion, superando la incertidumbre inicial y estableciendo un
legado de excelencia que hoy nos define.

2. Enla Linea de Accion las Misiones Presentes: Nuestro pensamiento se dirige a nuestros compatriotas que hoy
portan el uniforme, desplegados en diversas geografias. Su sacrificio diario, su firmeza ante el peligro y su lealtad al
mandato son la prueba palpable de una vocacion inquebrantable. A pesar de la distancia y el clima adverso, su espiritu
permanece inalterable.

3. Hacia el Horizonte las Misiones Futuras: Expresamos un entusiasta apoyo a aquellos que se preparen con rigor. La
instruccion y la anticipacion son clave; donde su compromiso garantizara la capacidad y el prestigio uruguayo en las
Operaciones de Paz sigan proyectandose con fuerza y determinacion.

Un Recuerdo Imborrable y Sensible

Con profunda sensibilidad y respeto marcial, recordamos a quienes cumplieron su misién final, dejando un vacio
inmenso en el corazdn de sus familias y camaradas. El sacrificio de quienes cayeron en cumplimiento del deber en las
diferentes areas de mision y paises no sera en vano. Su servicio se ha grabado con letras de oro en el historial de
nuestro Ejército, y en la conciencia colectiva de la Fuerza, sirviendo de faro y motivacion.

Que la marcialidad de nuestro espiritu y la disciplina de nuestro propésito nos guian hacia un 2026 triunfador. Les
deseo un afio de salud robusta, metas cumplidas y paz renovada en cada uno de sus hogares.

Con la mayor consideracion, respeto,

Atentamente,

Sargento Primero (R) Dalmiro V. Rapeti
M.O.P. 2006 - 2009 - 2012.2013



Uruguay embajador de la paz: la mision de los cascos azules
uruguayos en el mundo
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Tte.Cnel. NELSON GIANONI - Veterano Misiones de Paz

Uruguay es un pais pequefio en territorio, pero grande en compromiso con la paz mundial. Asi lo reafirmé Nelson
Gianoni, integrante de la Asociacion de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay, quien repaso la trayectoria
y la vigencia de la participacion nacional en misiones humanitarias bajo el marco de la Organizacion de las Naciones
Unidas (ONU).

Desde hace mas de siete décadas, soldados, oficiales y observadores uruguayos se despliegan en zonas de conflicto,
llevando no solo su uniforme, sino también los valores de la solidaridad, el respeto y la diplomacia que caracterizan
a la nacion.

Un compromiso como politica de Estado

“Uruguay participa en las misiones de paz como una politica de Estado, con la conviccién de contribuir a la paz
mundial”, explicd Gianoni. En la actualidad, el pais mantiene contingentes activos en diversos puntos del planeta,
integrando batallones, secciones y compaiiias, ademas de staffs de Estados Mayores y observadores militares.
Estas misiones se desarrollan en el marco de la ONU y apuntan a prevenir conflictos, proteger a la poblacion civil,
apoyar procesos electorales, reconstruir infraestructura y acompanar acuerdos de paz. “Nuestra participacion
busca, justamente, contrarrestar esas noticias de violencia que tanto nos duelen y demostrar que el didlogo y la
cooperacion son posibles”, expreso.

Mas de 70 afios de presencia uruguaya en el mundo

Uruguay inici6 su participacion en las misiones de paz en 1954, siendo uno de los primeros paises de América Latina
en sumarse al esfuerzo internacional por la estabilidad global. Desde entonces, ha intervenido en mas de 30
operaciones distintas en Asia, Africa y América.

“Fuimos parte de misiones en India y Pakistan, en Cachemira, en el Sinai egipcio, en Mozambique, Angola,
Camboya, Haiti, Colombia y el Congo, entre otras”, recordd Gianoni.
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Actualmente, Uruguay mantiene personal en la Republica Democratica del Congo y en los Altos del Golan, una
region estratégica en Medio Oriente. “Son zonas complejas, donde el trabajo del soldado uruguayo es muy valorado por
su profesionalismo y su sentido humano”, afiadié.

La misién: mas alla de lo militar

Gianoni remarcé que el papel de los contingentes uruguayos no se limita a tareas militares, sino que muchas veces
incluye acciones humanitarias y de reconstruccion social.

“‘Nuestros efectivos han ayudado a reparar escuelas, llevar agua potable, asistir a comunidades desplazadas y
brindar apoyo médico en lugares donde la guerra destruyé todo”, contd. En ese sentido, destacd que los soldados
uruguayos “‘representan el espiritu solidario del pais, actuando con empatia y respeto hacia las culturas locales”.

La formacién profesional y ética del personal también es un sello distintivo. Uruguay es reconocido
internacionalmente por la preparacion de sus cascos azules, lo que ha permitido que muchos militares ocupen roles de
liderazgo en mandos internacionales.

uy Orgullo y memoria de servicio

Para Gianoni, hablar de las misiones de paz es también una manera de rendir homenaje a quienes participaron —y en
algunos casos, dieron su vida— por la causa de la paz. “Cada misién deja huellas. No solo en los lugares donde
servimos, sino también en nosotros mismos. Aprendemos a valorar mas la paz, la vida y el entendimiento entre los
pueblos”, afirmd.

El veterano destacd la importancia de mantener viva la memoria y el reconocimiento hacia los hombres y mujeres
que integraron estos contingentes. Por eso, la Asociacion promueve actividades, charlas y publicaciones que rescatan
esas experiencias, como la reciente presentacidn del libro “Operacion Esperanza”, del escritor uruguayo Dan Brown, en
Paysandu.

Un pais pequeiio con una misiéon enorme

Uruguay, con su historia de democracia, respeto institucional y compromiso internacional, sigue siendo un ejemplo en la
defensa de los valores universales. “Aunque somos un pais chico, nuestro aporte a la paz es enorme. En cada bandera
uruguaya desplegada en el extranjero hay un mensaje claro: la paz es el tinico camino posible”, concluyé Gianoni.
Asi, desde 1954 hasta hoy, miles de uruguayos han llevado al mundo una parte del alma nacional: una vocacién de
servicio, un compromiso con la humanidad y una esperanza en la convivencia pacifica entre los pueblos.

B. RESOLUCIONES DE LA COMISION DIRECTIVA

Continar trabajando en la busqueda de la concresion del monumento a los caidos en misiones de paz.



C ACTIVIDADES PREVISTAS

ASOCIACION DE VETERANOS DE OPERACIONES DE PAZ DEL URUGUAY (AVOPU)

INVITACION

A todos los Veteranos de Operaciones de Paz:

AVOPU tiene el honor de invitar a sus socios y a todos los veteranos de las Fuerzas Armadas y Policiales que han
servido en Misiones de Paz, a participar en la:

"2da Marcha a Pie en Homenaje al Sgto. Francisco De Los Santos, el chasque artiguista'|

Con motivo de conmemorar el 238° aniversario de su nacimiento y honrar su gesta histérica, recordando su
destacadisima misién como mensajero de paz. En una arriesgada travesia, cumplié la vital misién de entrevistarse con
el General Juan Antonio Lavalleja en la Isla de las Cobras, con la noble finalidad de obtener la paz, demostrando un
valor, determinacién y lealtad ejemplares.

Detalles de la Marcha:

Fecha: Jueves 29 de Enero de 2026

Zona General: Pueblo Edén, Ruta 12, Maldonado.

Punto de Inicio y Finalizacién: Zona de parrilleros a la entrada al pueblo.

Hora de Concentracion y Partida: 0500 horas (puntual).

Distancia: 20 km. (aproximadamente).

Traslado: Cada participante deberd organizar su propio transporte hasta el lugar.

Actividad Posterior:

Al finalizar la marcha, compartiremos un asado de camaraderia en el mismo lugar. Los gastos de la comida se
repartiran entre todos los participantes.

Objetivo:

Esta actividad busca fortalecer los lazos de camaraderia entre los veteranos, honrar la memoria y el legado de sacrificio
por la paz del Sargento De Los Santos, y promover el espiritu de cuerpo y resistencia fisica.
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"Presentacion del libro Operacion Esperanza™|

Muchos de nosotros hemos sido parte de misiones de mantenimiento de la paz, experiencias que, tanto en sus buenos
momentos y de los otros, como en sus desafios, han forjado nuestro espiritu y dejado una huella imborrable en
nuestras vidas.

Con el proposito de honrar esa memoria y fortalecer la imagen institucional de nuestras Fuerzas Armadas, hemos
colaborado en la creacion de un libro Unico: "Operacién Esperanza”.

Esta obra recoge historias personales de quienes estuvimos en esas operaciones, sirviendo a la vez como un sentido
homenaje a aquellos camaradas y amigos que ya no estan con nosotros.

En sus paginas, encontraremos relatos, con experiencias de personal superior y subalterno, masculino y femenino, de
las tres fuerzas. Cada historia es un testimonio vivo de compromiso, sacrificio y esperanza.

Aunque sin duda existen muchas otras vivencias valiosas, estas son las que ha recopilado con profundo respeto y

dedicacidn el autor, un civil uruguayo que ha trabajado de forma totalmente desinteresada para dar voz a nuestra
experiencia.

Por ello, tenemos el agrado de invitarlos a la presentacién de "Operacion Esperanza”, que se realizara en la
“‘Azotea de Haedo”. Br. Artigas y Mercedes Parada. 16 Barrio Cantegril Punta del Este,Maldonado
Sera un momento para el reencuentro, la reflexion y el reconocimiento mutuo.

Si no puedes asistir o vives en otra localidad, te pido que difundas esta invitacion entre todos tus contactos
que hayan participado en estas misiones o tengan interés en la tematica.

DANIEL BROWN

Presentacion del libro: ~
’ OPERACION -
OPERACION ESPERANZA ES P ERANZA Auspicia:

AVOPU

de Daniel Brown

TESTIMONIOS DE URUGUAYOS EN
MISIONES DE PAZ

El evento contara con la participacion del autory de
veteranos de Misiones Operativas de Paz.

Viernes 16 de Enero -19.30

Azotea de Haedo
Br. ,,xu_.,;,_," ler f:,;d_l;:;r;wila. 16
Barrio Canteg
J"‘»_JJ_L'_'.:"J:J_"::J_.:’

Durante la presentacion se realizara el sorteo de un ejemplar, entre los concurrentes.
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LA UNION

La noticia en tus manos

6INotICIAS

DANIEL BROW PRESENTA SU LIBRO “OPERACION
ESPERANZA”,UNRECONOCIMIENTOATODOS AQUELLOS
QUE HAN SIDO PARTE DE LAS MISIONES DE PAZ

Se viene desarrollando la
imvitacidn parala presentacidn

del libro “Operacion
Esperanza” de Daniel Brow.
El evento contard con la
participacian del autor y de
veteranos de Misiones
Orperativas de Paz.

La actividad serd el domingo
30 de noviembre a las 19y 30
horas enCasa de la Cultura de
la ciudad de Minas.

La asodiacidn de veteranos de
operaciones de paz del
Uruguay - AVOFU, fue
fundada el 24 de Octubre de
2015, con Personeria Juridica
resolucidn MEC 3/z/2m18
‘*Lervimos 2 la noble causa de
laPaz"

AVOPU es integrada
voluntarizmente y difigida por
veteranos  que  han
participado en Misiones de
Faz (Personal Superior y
Subalterno, Masculing y
Femening, en actividad o
retiro de las FF.AA. vy
Ministerio del Interior) bajo
mandato de la Organizacion
de las Maciones Unidas
(ONU), la Organizacién de
Estados Americanos (OEA) o
de otros tratados
Internacionales a los que la
Repidblica Oriental del
Uruguay ha adherido, asi

como la fuerza multinacional
de observadores que se
encuentra enla Peninsula del
Simal,

Dentro de los estatutos
cuenta convarias finalidades,
de las que se destacan:
integrar a los veteranos de
Operaciones de Paz en una
Asociacidn  (voluntaria,
organizada y duradera) a fin
de promover, mantener y
fomentar el relacionamiento
social entre sus miembros.
Promover y organizar el
intercambio v difusidn de
experiencias a través de
actividades académicas,

culturales, sociales,
protocolares ¥
eventualmente de

asesoramiento y apoyo a las
organizaciones relacienadas
que lo requieran.
Establecer, mantener y
estrechar vinculos con ofras
instituciones y asociaciones
afines, ya sean nacionales o
internacionales, tanto
piblicas coma privadas.
Promover el buen nombre y
el prestigio de las
Institiscionas de origen de sus
integrantes y de los
organismos con
responsabilidad para disponer
la participacidn en las
operaciones de referencia.

VALORES FUNDAMENTALES
Alberto Damiane Secretario
de [a Asociacidn de Veteranos
de Operaciones de paz, contd
que la misma tiene valores

que deben ser resaltados y
que adguieren relevancia por
ST UN componente principal
al encarar la planificacidn
estratégica y ser los
impulsores del propdsito y
direccidn que el liderazgo de
la Asociacidn prevé trazar
para la organizacidn y
funcionamiento de lamisma.
“Muestros valores
fundamentales son el respeta,
camaraderia ¥
compafierismo, &tica e
integridad, imparcialidad,
lealtad, competencias
profesionales, servicio y
liderazg o, trabajo en equipo.
Lo que ohtiene el Veterano al
asociarse es el certificado da
membresia e identificacidn
oficial de Socio.
Comunicacidn exclusiva para
miembros, seminarios web
(itiles, contenidos muy intere-
santes, regalos y ofertas
especiales de recuerdos y
memorabilia. Boletines con
muchos consejos y articulos
interesantes.
Reconocimiento profesional
porser miembro. Conexionas
profesionales nacionales e
intermacionales. Acceso a la
péginawebyala revista digital
“Boima Celeste™, ofertas
lzborales especificas gue son
requeridas por Maciones
Unidas".

Al hacerle referencia al
entrevistado, de cudl es la
relacidn entre AVOFU y el
libro "Operacidn Esperanza’
del escritor Daniel Brown, dijo
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“AVOPU llevd a cabo toda la
coordinacidn de aguellos
socios gue han contado sus
historias para que el escritor
las llevara 2l libro. Medianta
la difusidn de la propuesta de
hacer el libro y propordonar
al autor los puntos de
contacte, para realizar las
entrevistas que son &l inicio
de dicho libro”.

Damiang, destacd gue “el
libro, &5 una aobra
conmovedora, del relato que
recoge las vivencias de
nuestros militares, policias y
civiles uruguayos que han
participado en Misiones de
Paz alrededor del mundo.

Es una gran oportunidad para
reconocer a todos aguellos
que, com su entrega y
sacrificio, llevaron el nombre
de Uruguay a lo mas alto,
obteniendo un
reconocimiento mundial por
su excelente labor en los
escenarios internacionales
mads complejos”, admitid.

DETALLES DEL LIBRO:
Recopila 51 historias y
anécdotas en 18 paises
diferentes,

Abarca desde momentos
humanitarios y cdmicos hasta
situaciones de combate,
mastrando el dia a dia de
estas misiones.

El autor, también conocido
por su obra "Historias de Paz
y Guerra", utiliza un lenguaje
accesible para todo pdblico,
logrando  capturar el
compromiso ¥ [a esencia de
NUEstros veteranas.
Destaca la valiosa
participacidén femenina en
estas operaciones.

UN RECONOCIMIENTO
MERECIDO:
Este libro esuntributoa todos
aquellos que, operando en
representacidn de la ONLU,
ayudaron a crear condiciones
de estabilidad en palses
afectadaos por conflictos.
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D. NOTICIAS ACTUALES DE CONTINGENTES URUGUAYOS
QUE TRABAJAN POR LA PAZ MUNDIAL

EL EJERCITO NACIONAL CON PROFUNDO DOLOR. RINDE HOMENAJE AL SARGENTO 1" NICOLAS PLAZA
11.12.2025

Ejercito del Uruguay

El jueves 11 de diciembre recibimos en nuestro pais, los restos del Sargento 1° Nicolas PLAZA FIGUERA, quien
fallecio el pasado 28 de noviembre en la Republica Arabe de Egipto (Agrupamiento Especial de Transporte e Ingenieros
- MFO).

Alas 09:00 h, se realizd la ceremonia de recepcion en la Brigada Aérea |, a la cual asisti6 la Ministra de Defensa
Nacional, Sandra Lazo y el Comandante en Jefe del Ejército, Gral. de Ejército Mario Stevenazzi, autoridades militares,
su familia y camaradas.

Posteriormente, partié hacia la ciudad de Trinidad (dpto. de Flores), donde se desarroll6 el sepelio con los
correspondientes honores finebres.

Durante toda la jornada fue acompafiado por el Jefe y el Segundo Jefe del Grupo «Exodo del Pueblo Oriental» de
Artilleria (AP) 122 mm N° 2, ademas de efectivos de la Unidad.

El Ejército Nacional expresa su dolor ante la pérdida de uno de sus integrantes y acompafia a su familia y afectos mas
cercanos en este dificil momento.

iDescanse en paz Camaradal!

E- HISTORIAS DE NUESTRA HISTORIA ¥V HECHOS QUE

AYER FUERON NOTICIA Y HOY SON HISTORIAS
1.- INDIA - PAKISTAN —

UNMOGIP f
GRUPO DE ‘

®
OBSERVADORES |~

DE NACIONES

UNIDAS EN P — —
INDIAY

PAKISTAN

VIOLACION DEL ALTO EL FUEGO EN LA LDC; LA ONU INVESTIGA LA SITUACION
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Mhttps://kashmirlife.net/1 36606ceasefire-violation-along-loc-un-investigating-situation-136606/

Por Red de noticias KL 4 DE ABRIL DE 2017

Jammu y Cachemira

El Grupo de Observadores Militares de las Naciones Unidas esta investigando las violaciones del alto el fuego en la
Linea de Control (LoC) en Jammu y Cachemira, dijo el portavoz del Secretario General de la ONU, Stéphane Dujarric.
“Hemos visto las presuntas violaciones del alto el fuego en la Linea de Control, que actualmente estan siendo
investigadas por el Grupo de Observadores Militares de las Naciones Unidas en India y Pakistan (UNMOGIP), en el
lado administrado por Pakistan de la LoC en Domel, Kotli y Bhimber, donde la situacion de seguridad ha sido, de hecho,
tensa’, dijo el portavoz, al responder una pregunta sobre la situacion en Cachemira en una sesién informativa regular
en Nueva York.

“Seguimos subrayando la necesidad de que las partes encuentren una
solucién pacifica a través del compromiso y el didlogo”, afiadio.
® Dijo que cuando la UNMOGIP presente su informe sobre los presuntos
' incidentes, “lo compartiremos”.
. Ignord la afirmacion de un periodista de que India estaba presionando al
% UNMOGIP para que no publicara un informe.
N Pakistan convoco el lunes al Alto Comisionado Adjunto de la India, JP
Singh, para condenar la presunta violacion del alto el fuego por parte de
_ =24 las fuerzas de seguridad indias a lo largo de la Linea de Control (LoC),
Imagen de archivo KL que causo la muerte de un civil.

El Ministerio de Relaciones Exteriores de Pakistan dijo en un comunicado
que India recurrié a “disparos no provocados” el 1 de abril a lo largo de la LoC en el sector de Chirikot que resultaron en
la muerte de una nifia de 18 afios.

- = S s
Aol Lot St s >

Mientras tanto, los funcionarios indios también afirmaron que Pakistan
viol6 el martes el alto el fuego a lo largo de la Linea de Control (LoC) en
el sector de Rajouri.

“El Ejército de Pakistan inici6 disparos indiscriminados de armas
pequefias, automaticas y proyectiles de mortero a las 09.30 horas de
hoy (lunes) contra puestos del Ejército indio a lo largo de la LdC en el
sector de Poonch”, segun informaron fuentes oficiales del ejército.

e ) .,’ P 5 ride i
Imagen de archivo KL de LoC en Uri

https://www.thehindu.com/opinion/editorial/A-coherent-response/article59784424.ece

- 4 DE DICIEMBRE DE 2021

El ataque terrorista del lunes en Gurdaspur, Punjab, refuerza la teoria de que elementos rebeldes en Pakistan harian
todo lo posible para sabotear cualquier avance en las relaciones entre India y Pakistan. EI momento del ataque es
evidente. Desde la declaracion conjunta de India y Pakistan en Ufa, Rusia, a principios de este mes, la region fronteriza
ha estado agitada. La reunion de primeros ministros fue seguida inmediatamente por disparos a través de la Linea de
Control. En cuanto a Gurdaspur, los informes iniciales sugieren que terroristas con base en Pakistan cruzaron la
frontera hacia Punjab para llevar a cabo los ataques. Este marcé el primer gran ataque terrorista en Punjab en las
ultimas dos décadas, lo que hizo sonar las alarmas en Nueva Delhi por varias razones. En primer lugar, demuestra que
los terroristas con base en Pakistan han comenzado a atacar ciudades fronterizas fuera de Jammu y Cachemira. En
segundo lugar, hubo informes recientes de que extremistas sijs estaban encontrando apoyo en Pakistan, entre otros
paises, lo que generd temores sobre la militancia sij latente. Punjab aun podria ser un objetivo potencial de terroristas,


https://kashmirlife.net/136606ceasefire-violation-along-loc-un-investigating-situation-136606/
https://archive.ph/o/qE2Sv/https:/kashmirlife.net/author/kl-news-network/
https://www.thehindu.com/opinion/editorial/A-coherent-response/article59784424.ece
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algo que Nueva Delhi deberia tener en cuenta. En tercer lugar, estos ataques obviamente plantean desafios para la
normalizacion de las relaciones entre ambos paises.

Los ataques ya han generado un aumento de las demandas de una "respuesta contundente" a Pakistan. En un claro
cambio de tono, el ministro del Interior, Rajnath Singh, afirmé que India desea la paz con Pakistan, pero no "a costa del
honor nacional". Sin embargo, las reacciones impulsivas no pueden contribuir a los objetivos estratégicos de India, ya
que esa es precisamente la respuesta que buscan los elementos rebeldes en Pakistan. En cambio, Nueva Delhi
deberia valorar positivamente su reciente politica de didlogo con Pakistan, vigente desde el alto el fuego de 2003. Salvo
los esporéadicos tiroteos transfronterizos, las zonas fronterizas han permanecido en gran medida pacificas en
comparacion con la mucho mas turbulenta década de 1990. India deberia impulsar esta politica de didlogo, abordando
tanto su seguridad interna como la consolidacién de la paz con su vecino mediante una politica multifacética hacia
Pakistan. India deberia prepararse para prevenir futuros ataques terroristas reforzando ain mas sus capacidades
antiterroristas y de inteligencia. A nivel bilateral, Nueva Delhi deberia continuar el didlogo con Islamabad y mejorar los
mecanismos para abordar los incidentes fronterizos. A nivel internacional, India no deberia dudar en plantear la doble
politica de Pakistan contra el terrorismo a aliados cercanos del ejército pakistani, como Estados Unidos y China, en
foros bilaterales y multinacionales. India puede tratar con Pakistan con mano de hierro y guante de seda.

Publicado el 30 de julio de 2015 a las 02:17 IST

UN INTERESANTE. AVENTURERO Y PELIGROSO VIAJE A Y DESDE CACHEMIRA

Pakistan — India 27 DE NOVIEMBRE DE 2015
Trond-Inge Fiordo de Fjordvigen, Jefe "Movil Equipo"
https://www.itjenestefornorge.no/historier/en-interessant-opplevelsesrik-og-farefull-reise-til-og-fra-kashmir

El Mayor (P) Trond Inge Fjordwigen naci6 en 1931y es un veterano de DANOR/Gaza 1963-64 y del servicio de
observador de UNMOGIP en Cachemira 1972-73. Trond-Inge asisti6 a la Escuela de Comando del Cuerpo de
Ingenieros en 1951/52 en Hvalsmoen, a la Escuela de Guerra en 1953/54 y a la Escuela de Estado Mayor en 1961-62.
Sirvio en el IR3 y en el Curso de Sargento Licenciado (USK) en Heistadmoen, en el Alto Mando del Ejército en la
Fortaleza de Akershus, en la Escuela de Guerra, en el Alto Mando de las Fuerzas Armadas, en el IR7 en Kristiansand y
finalizé su servicio en las FKS en Holmenkollen en 1986, donde se jubilé anticipadamente debido a problemas de salud.
Hoy vive en Asnes Finnskog. Durante su estancia en Baereia en noviembre de 2015, contd una historia que queria
compartir en itienestefornorge.no

Cuando en 1972 se le ordend desempefiar funciones de observador de la ONU en Cachemira, hizo algo que la mayoria
considerd una locura. Decidié tomar a su familia (esposa y 5 hijos) y conducir desde Noruega hasta Cachemira. Esto
fue tan especial que fue entrevistado por VG antes de partir. Compré una nueva furgoneta VW que en aquel momento
costaba 26.000 coronas noruegas.

Partieron en ferry hacia Frederikshavn en torno a la época de San Hans. El viaje continud sin problemas a través de
Alemania Occidental y Austria, y luego hacia Yugoslavia. Aqui tuvieron su primer problema cuando exploto la caja de
cambios, pero la repararon ese mismo dia y el viaje continu6. Un yugoslavo que conocio le recomendd que viajara mas
lejos a través de Rumania y Bulgaria porque esa ruta era la mas rapida. Sin embargo, era estrictamente ilegal conducir
hasta un pais del Bloque del Este, pero de todos modos se arriesgd (no se lo habia dicho a nadie hasta ahora). El viaje
por Rumania transcurrié sin problemas, salvo que recibié cinco multas por exceso de velocidad (la velocidad maxima
era 50 km/h) y por cruzar una linea de puntos. También recibi6 una revisién técnica completa del vehiculo. Las multas
que recibié fueron manejables, equivalentes a 2 coronas noruegas. La familia pasé la noche en un camping vigilado, y
alli conocieron la burocracia comunista. No fue posible pagar a todos en una sola factura. Aqui habia un billete por
persona, es decir, siete billetes con copias de los pasaportes de cada uno de ellos.

Entraron sanos y salvos en Turquia, y en el camino hacia Estambul, de repente vieron dos grandes ruedas gemelas
sueltas de un remolque que avanzaba a toda velocidad junto al autobus VW y continu6 hasta chocar contra una parada
de autobus. Después de una visita a “La Mezquita Azul” en Estambul, el viaje continud por Turquia. Pudieron nadar en
una playa del Mar Negro, donde no habia otras personas cuando llegaron. Pero los escandinavos de piel clara atrajeron
la atencidn, y al poco tiempo, habia varios cientos de espectadores que querian ver a las extrafias personas. Al entrar
en la parte kurda de Turquia, alguien descubrié que uno de los tapones de aceite del coche se habia caido. Conocieron


https://www.itjenestefornorge.no/historier/en-interessant-opplevelsesrik-og-farefull-reise-til-og-fra-kashmir
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a unas personas amables que tenian un taller donde hacian manualmente un nuevo tapén de aceite con un taladro
manual (alli no tenian electricidad). El viaje continu6 hacia Persia. La gente aqui era muy amigable. El viaje por
Afganistan, Pakistan y hasta la India estuvo muy lleno de experiencias, con problemas fronterizos, problemas de dinero,
visados, seguros, pinchazos, etc. Las experiencias culturales y naturales fueron muchas y muy buenas.

Familie pa
syv biler
til Kashmir

— A0 THOR FR. SUNDENE of BJORN ASLAKSEN (foto) —

Familien Fjeldstad 1 Skuromnvelen 29 -
lerud er ikke skvetne. Mtﬁl&nhmlrmelﬁnm
og Pakistan gir ferieturen | &r — for der skal far jobbe
et Ar.

Pem barn | alderen fra 1 12 ordnel for familion, men de
ti 17 Ar o to voksne starter | venter seg langt andre levelor-
dag pA den 10 500 kilometer lan- hold enn her bhjemme.
gc turen. De kjgrer bil hele — Hva med skelegangen -
barna mister jo ot Ar?
~ Alle vire barn begynte tid-

fint, familien har en Volkswa- '
gen S-seters bussogregner med MR kone o Jeg driver under-
4 bruke tre uker’pd feisen. L visning for dem mens vi er Dorte
fra Norge
~ Men undervels kan dere 14
bilen¥, " -

KLARE TIL AVREISE &
miot<Del fierns Piten. ¥
Bare Vivi-Ann

Ikke alle ferie-reisende ender
Janget). Bak er foreldrene — - | Det [jerne Osten. SA spsr om
major Trond Fjeldstad med. Dbarn og voksne gloder seg | fa-
’ Jrue, milien Pjeldstad)
La familia vivia en la zona de Keshnur, controlada por la India. Trond-Inge pronto se convirtié en jefe del "equipo mévil"
y viaj6 a todos los lugares donde la ONU tenia puestos de observacion. El cuartel general estaba en Sriagar, en el lado

indio de la frontera, en verano, y en Rawalpindi, en Pakistan, en invierno.

La tarea era observar. Se produjeron frecuentes intercambios de disparos entre las partes. Algunos ejemplos de ello
eran que si una cabra de Pakistan cruzaba la frontera hacia la India, los indios la mataban. Para vengarse, los
paquistanies dispararon a una vaca india. Como esto era sagrado para los indios, fusilaron a los paquistanies. Segun
Trond-Inge, esto nunca fue mencionado en la prensa, pero por supuesto fue informado a la sede de la ONU en Nueva
York.

El intercambio de disparos podria durar desde horas hasta dias. Los heridos en los hospitales testificaron sobre la
"guerra silenciosa".

El viaje de regreso en 1973 fue dramatico. Cuando entraron en Afganistan, las carreteras estaban extrafiamente
tranquilas. El primer objetivo fue Kabul. En la radio del coche sélo oian musica militar, por lo que sospecharon que algo
pasaba. Finalmente llegaron a un puesto de guardia donde los soldados estaban equipados con ametralladoras. En
apariencia parecian uzbekos o mongoles. Alli permanecieron anclados durante una hora antes de poder seguir
navegando. Luego los alcanzé un tren de camiones militares. Todos los presentes los saludaron y les sonrieron
mientras pasaban por la "cola" hacia Kabul.

Revelaron que el rey habia sido depuesto y tuvo que huir a Italia, y que fuerzas del norte habian tomado Kabul y
capturado el palacio del rey. Todos los caminos que entraban y salian de la ciudad estaban bloqueados, y Trond-Inge y
su familia dieron vueltas una y otra vez alrededor del palacio sin llegar mas lejos. Finalmente vieron un pequefio camino
que estaba en muy malas condiciones. Le preguntaron a uno de los lugarefios si era posible llegar hasta alli en coche,
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alo que respondi6 que no. De todas formas, Trond-Inge aprovecho la oportunidad: el viaje salié bien hasta que
acabaron en una alcantarilla/pozo de barro. Se habia equipado de antemano con dos gatos de coche, que utilizo para
salir del agujero de la alcantarilla. Después pudieron dirigirse al hotel, que estaba muy bien vigilado. Trond-Inge usé su
uniforme en el viaje de regreso a casa. Al llegar al hotel le dijeron que se quitara el uniforme inmediatamente porque
todos los estadounidenses iban a ser fusilados (pensaban que él era estadounidense). Se quedaron en el hotel hasta el
dia siguiente. Habian oido que todas las fronteras estaban cerradas, pero temprano por la mafiana un diplomatico de
Irdn aprovechd la oportunidad para continuar su viaje. Al no regresar, Trond-Inge asumi6 que habia superado los
controles, por lo que llevé a su familia con él y condujo hacia Kandahar. Después de un rato, vio el coche del
diplomatico al costado de la carretera. Este tipo probablemente no sabia nada sobre coches. El mismo habia conducido
el coche hasta que se par6 debido a un problema de suministro de combustible y el diplomatico continué conduciendo
utilizando la energia de la bateria. Trond Inge le ayudo a purgar el sistema de combustible para que el combustible
pudiera llegar al motor. Junto con su familia comenzaron a empujar para ponerlo en marcha. Entonces el diplomatico se
puso de pie para defenderse, porque ninguna mujer debia empujar su coche. Trond-Inge se puso duro y ordené al
diplomatico que subiera al coche mientras toda la familia empujaba. El diplomatico no sabia cémo arrancar un coche
con una marcha puesta. Trond-Inge tuvo que ensefiarle esto. Finalmente arrancé el coche y pudo continuar hacia
Kandahar.

Cuando llegaron a Kandahar, ya se habia producido una toma del poder alli. Fueron testigos de una ceremonia en la
que los soldados del antiguo régimen tuvieron que arrodillarse y besar las botas del sargento del nuevo régimen'y
tuvieron que arrastrarse de regreso a su lugar. El viaje de regreso transcurrié sin problemas. Pasaron unos 14 dias en
cada sentido. Se entretuvieron mucho cantando durante el viaje.

El viaje le costd 12.000 coronas noruegas. Si hubiera viajado en avidn, le habria costado 23.000 coronas noruegas.
También ahorr6 100.000 coronas noruegas, dinero que utilizé para comprar una nueva casa en Jar, en Baerum.

Escrito por Kare Ladding, Centro de Veteranos de las Fuerzas Armadas de Noruega en colaboracién con Trond-Inge
Fjordwigen, 27 de noviembre de 2015

2.- SINAi- REPUBLICA ARABE DE EGIPTO - ISRAEL

EL DESIERTO DEL SINAI:
UN RAPIDO RECORRIDO POR LOS ULTIMOS CUATRO MIL ANOS...

La gira por el Sinai de Peter y Sharon

http://home.earthlink.net/~bigscience/index.html

Quizéas la mayor ilusién que se ha inculcado en la humanidad moderna es el concepto del tiempo. Es cierto que es util
para muchas cosas, como la navegacion, la medicién a corto plazo de fenémenos naturales o incluso el control de la
duracion de la exposicion a las fuerzas de nuestro entorno (como el tiempo que debe permanecer un pastel en el
horno).


http://home.earthlink.net/~bigscience/index.html
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En cualquier evento de mayor duracion que la més breve, y salvo en los mas controlados, donde todas las variables se
tienen en cuenta con éxito, he notado que el tiempo (al igual que el espacio) tiende a distorsionarse... En el entorno
conocido como el desierto del Sinai, mis preconcepciones tipicamente occidentales del tiempo tuvieron que
compartimentarse. Como piloto de la Fuerza Multinacional de Observadores, la sincronizacidn del tipo que he descrito
anteriormente era tan importante como siempre; sin embargo, lejos de mi cabina y de mi base, descubri que el
concepto local de tiempo era algo asi como...

Entonces, ¢ qué tiene esto que ver con la geografia de Oriente Medio?

Las paginas siguientes son el intento de un par de editores web relativamente inexpertos de compartir algo de
"contenido" sobre un afio pasado en el desierto del Sinai, incluidas algunas de nuestras fotografias y un poco de
filosofia casera derivada de lo que vimos y experimentamos alli.

Mi esposa y yo viajamos al Sinai y pasamos un afio alli como parte de la contribucion del Ejército de los Estados
Unidos a la Fuerza Multinacional de Observadores ( MFO) . Esta organizacion se establecié en 1979 en un esfuerzo de
la comunidad internacional por asegurar la paz entre las naciones de Israel y Egipto.

El desierto del Sinai tiene una historia antigua y compleja que personalmente encuentro
fascinante, pero que solo detallaré lo suficiente para explicar algunas de estas imagenes.
| Mas importante para la mayoria es que se ha convertido en un destino asequible con
muchas playas, sol y atracciones tipicas de Oriente Medio como camellos, bazares,
mezquitas y palmeras. Ademas de su asequibilidad, el Sinai tiene algo que atrae tanto a
los viajeros modernos como a los generales del pasado: facil acceso a Israel , Eqipto y
Jordania, y por consiguiente, a Africa y Asia.
Para la mayor parte del mundo, el Sinai evoca imagenes del drama militar que se libré alli durante las guerras entre
Egipto e Israel. Hoy en dia, a lo largo de la costa norte, cerca de El Arish y Puerto Said, y en el extremo sur, cerca de
Dahab y Sharm el-Sheij, una industria turistica emergente continua creciendo. Con kilémetros de hermosas playas,
algunos sitios biblicos notables, un marcado ambiente cultural arabe y algunos restos de guerras antiguas y modernas,
T la region tiene mucho que ofrecer al viajero que no se desanime por un alojamiento de

g menos de cuatro estrellas.

VY, o . . . .
0 a En un entorno desértico como el Sinai, la austeridad del entorno convierte cada objeto y
cada imagen en un acontecimiento trascendental. Una planta, un camello, una puesta de
sol, resaltan con fuerza en el paisaje mayormente monétono, de forma similar a un barco

en el océano o un avioén en el cielo.

Mi trabajo en la MFO consistia en pilotar sus helicopteros (Bell UH-1) en misiones de
observacion realizadas con observadores del Departamento de Estado de EE. UU.
Tambiéen volé en misiones de apoyo general para la organizacion, que incluian desde
transportar a los conocidos "traseros y basura" hasta proporcionar cobertura de evacuacion: .«
medlca en la regién norte del Sinai. st

~ Mi esposa (y coautora) trabajaba como higienista dental
para la MFO, lo que le proporcioné observaciones muy
interesantes sobre el estado de la atencion médica y dental en Egipto e Israel. Con
conocidos que viven en El Cairo, ademas de las ventajas de la perspectiva femenina al
viajar a un pais arabe, sus contribuciones han sido
invaluables. Aqui se la ve recibiendo un premio del
Mayor General Ferguson del Ejército Australiano por su
part|C|paC|on en la competencia anual de Habilidades de Fuerza. Su equipo representd
al Ejército de los Estados Unidos y fue el primer equipo exclusivamente femenino en
completar la rigurosa serie de pruebas que ponen a prueba la fuerza fisica, la
coordinacion y las habilidades militares.



https://web.archive.org/web/20010411001726/http:/home.earthlink.net/~bigscience/page5.html
https://web.archive.org/web/20010411001726/http:/home.earthlink.net/~bigscience/Page2.html
https://web.archive.org/web/20010411001726/http:/home.earthlink.net/~bigscience/page4.html
https://web.archive.org/web/20010411001726/http:/home.earthlink.net/~bigscience/page3.html
https://web.archive.org/web/20010411001726/http:/home.earthlink.net/~bigscience/HUEY1.JPG
https://web.archive.org/web/20010411001726/http:/home.earthlink.net/~bigscience/eltor.jpg
https://web.archive.org/web/20010411001726/http:/home.earthlink.net/~bigscience/force1.jpg
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El desierto del Sinai forma parte de la Republica Arabe de Egipto y ha sido de interés estratégico para las naciones de
la regién desde antes de la época de los faraones (hace unos 4000 afios). Las razones de tanto interés en una
extension de tierra tan inhdspita se relacionan principalmente con su ubicacion geografica. Con un vistazo répido a un
mapa, uno se da cuenta de que el Sinai es un puente terrestre perfecto que conecta los continentes africano y
euroasiatico. Hoy en dia, el Sinai es un destino fascinante en si mismo, mas que simplemente un paso hacia otros
lugares valiosos. En este lugar, lo antiguo se encuentra literalmente con lo nuevo, las influencias culturales africanas se

encuentran literalmente con las euroasiaticas, y una paz aun nueva y precaria se
1 yuxtapone a siglos de guerra. Al contener pocos centros urbanos, el Sinai se

caracteriza por bajas tensiones regionales y una amenaza terrorista practicamente
inexistente. Tdmese un par de minutos de su tiempo y explore estas paginas para
compartir una experiencia que nos acerco este lugar lejano al corazén.

3.- CAMBOYA —

UNAMIC/
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https://iaB00202.us.archive.org/8/items/tenderlointimes1751unse/tenderlointimes1751unse.pdf

LUCHA ENTRE FACCIONES FRUSTRA EL ALTO EL FUEGO EN (AI‘IBOYA

Combatientes camboyanos compiten por territorio ante la lenta llegada de las
Naciones Unidas

Factional Fighting Mars Cambodian Cease-Fire
Cambodian Combatants Vie for Territory As United Nations is Slow to Arrive


https://ia800202.us.archive.org/8/items/tenderlointimes1751unse/tenderlointimes1751unse.pdf
https://web.archive.org/web/20010411001726/http:/home.earthlink.net/~bigscience/camel2.jpg
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Por Sara Colm

KOMPONG THOM, Camboya

Mientras la mayoria de los camboyanos se preparaban para el Afio Nuevo a
mediados de abril, Jia Neat, de 45 afios, cavaba un bunker junto al cobertizo
de palma donde ella y su familia han vivido desde que huyeron de los
bombardeos en su aldea hace dos semanas.

Su aldea natal, Chi Auk, ubicada en la ruta estratégica entre la provincia
central de Kompong Thom y los santuarios de los Jemeres Rojos cerca de la
frontera tailandesa, ha sido escenario de los combates mas intensos en
Camboya en mas de un afio.

Neat contd que a finales de marzo 200 proyectiles al dia bombardeaban su

Foto: Sara Colm
Refugiados desplazados por la reciente

guerra en la Ruta 6, en la provincia de aldea, donde las carr.eteras yel campo ha_r_1 sido minados reciepte(ngntg.
Kompong Thom, en el centro de Camboya, “Tres personas en mi bunker murieron", dijo. "No podiamos salir ni siquiera
donde las Naciones Unidas no pueden para cocinar".

detener la ofensiva de los Jemeres Rojos. Neat, su esposo Y sus cinco hijos, asi como su madre de 84 afios, finalmente

lograron escapar.
Tras el combate, desplegaremos tropas de la ONU para verificar la separacion de las fuerzas en esa zona.
"No sirve de nada que las Naciones Unidas anden dando vueltas por la provincia de Kompong Thom esperando que
salga algo bueno de todo esto", afiadidé Sanderson.
"Después de todo, es su acuerdo de paz". En una operacion de mantenimiento de la paz sin precedentes tanto en su
escala como en su coste, la ONU.
La Autoridad de Transicién de Camboya (APRONUC) enviara a Camboya unos 22.000 efectivos, incluidos 15.900
soldados, durante el préximo afio para supervisar el alto el fuego, desarmar a los ejércitos rivales y supervisar las
elecciones generales previstas para 1993.
Hasta la fecha, solo unos pocos batallones de la ONU, con un total aproximado de 3.000 soldados, han llegado a
Camboya.
La mayoria se han desplegado en Phnom Penh o en las provincias del
noroeste para garantizar la seguridad de los refugiados que regresan
para reclamar territorio antes de que la ONU trace las fronteras
territoriales definitivas entre las facciones. Sanderson ha establecido un
Grupo de Trabajo Militar Mixto (GTM) en Kompong Thom, compuesto
por representantes de cada faccidn para negociar y supervisar un alto el
fuego.

Conversaciones en el Bungalow de Luna de Miel

s Tras la reunién del grupo del 2 de abril —para la cual la ONU envi6 a
Foto: Sara Golm dos generales de los Jemeres Rojos desde su cuartel general en la
En una concesion a los Jemeres Rojos, el gobiemo de Phnom Penh relir6 los refuerzos .y . TN
envados a Kompong Thom tras e estalido d infensos combates en enero pasado. Estos - S€IVa—, Sanderson envid un contingente britanico de 200 soldados

soldados regresaron a sus hogares a tiempo para celebrar el Alo Nuevo camboyano. . .

indonesios a Kompong Thom.

Hasta la fecha, estas tropas han estado confinadas en cuarteles a las afueras de la ciudad y no han sido desplegadas
en las zonas en disputa de la provincia, donde las carreteras estan fuertemente minadas y los combates esporadicos
contintan casi a diario.
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Las negociaciones del alto el fuego en Kompong Thom se desarrollan en un
contexto inusual.

Lideres militares que durante afios se han enfrentado en la selva ahora
comparten habitacion en una casa de huéspedes del gobierno, que también
funciona como el bungalow de luna de miel local. Encaramada sobre pilotes
sobre un pantano lleno de nenufares y ranas cantoras, la casa de
huéspedes esta aislada del centro de la ciudad.

A'tiro de piedra se encuentra el cuartel general militar de la APRONUC.
Cada mafiana, los lideres militares de las diferentes facciones se ponen sus
uniformes y, bajo escolta, se dirigen al cuartel general de la APRONUC para
Sus reuniones.

"Somos como prisioneros de guerra”, bromed el mayor Om Eng, uno de los
dos observadores del KPNLF.

"Si queremos ir a la ciudad a cortarnos el pelo o que venga un familiar a visitarnos, debe ir acompafiado de un guardia".

oy o

Fo!o Safa Colm

Thay Tha, de 10 afios, se recupera en un hospital de Kompong Thom tras recibir un disparo
en el brazo por parte de bandidos que irumpieron en la casa de su familia para robar un
reproductor de video y 50.000 rieles. Muchos soldados, armados y sin cobrar desde hace
meses, vagan por el campo y recurren al bandidaje.

Los Jemeres Rojos basaron su cooperacion en un alto el fuego en

Kompong Thom en la retirada de las tropas de refuerzo que Phnom
Penh habia enviado a la provincia desde enero. El 8 de abril,

representantes del gobierno aceptaron esa concesion, y a la mafana
siguiente, camiones llenos de soldados que vitoreaban, aplaudian y
cantaban, camino a casa a tiempo para las celebraciones de Afio Nuevo,
fueron enviados de vuelta a sus bases en Siem Reap y Phnom Penh.
Pero los generales de los Jemeres Rojos, Maw Rom y Chu Chin, T T

denunciaron que Phnom Penh ya habia enviado nuevos refuerzos s el para
reemplazar a las tropas que se retiraban. E‘,’,";nif;f,,f;”m”;mo 5 oot B ol do

"Las tropas salen por la puerta principal, pero entran mas por la de o o e e e o ramoatos o tran ALTAS",

en el centro de Camboya, a pesar del acuerdo de paz negociado por la

dijo Rom. "Es como un teatro, con los actores cambiando”. i

Las negociaciones del alto el fuego han tenido poco efecto en Leng Pat, de 49 afios, a su llegada a Peam Metrey el 9
de abril, un campamento de desplazados a 24 kildbmetros al noreste de la ciudad de Kompong Thom.

Pat habia huido al campamento en febrero tras el estallido de intensos combates cerca de su pueblo natal.

A principios de abril, finalmente se armo de valor para volver a casa. Pero el sonido de los bombardeos cercanos la
recibio el dia que regreso a casa y la hizo dar media vuelta y regresar a la relativa seguridad del campamento,
recorriendo a pie todo el trayecto.

"A la gente de aqui le preocupa que los Jemeres Rojos se apoderen de toda la provincia y vuelvan a las andadas”,
declaré el gobernador de Kompong Thom, Chieng Am.

Durante los afios 1975-79, cuando los Jemeres Rojos controlaban el pais, hasta un millén de camboyanos murieron de
hambre, ejecuciones, trabajos forzados o enfermedades.

Los observadores se muestran escépticos sobre si los combates en Kompong Thom se calmaran con la participacion
de los Jemeres Rojos en las reuniones del Grupo de Trabajo Multilateral.

El dia que representantes de los Jemeres Rojos asistieron a la reunién del Grupo
de Trabajo Multilateral, tropas de los Jemeres Rojos dispararon cohetes que
impactaron a solo un kildmetro de la ciudad, segun Kao Chheng Hour, miembro
permanente del Comité Popular de la provincia de Kompong Thom. El 20 de
marzo, afiadio, cuatro cohetes impactaron en el centro de la ciudad, hiriendo a dos
personas.

"Los Jemeres Rojos no respetan el Acuerdo de Paris", afirmé. EI mayor Chhim

' &-mmmm«dwmumm.« nndml

family to return to Peam Metrey camp, arriving ironically on the
i dayththPonhg:mnmwlenbﬂuwmmu
_ from the area in a concession to the Khmer Rouge.

Foto: Sara Colm
Los bombardeos cerca de su aldea natal obligaron a Leng Pat, de

49 afios, y a su familia a regresar al campamento de Ream Metrey,

llegando ironicamente el mismo dia en que el gobiemo de Phnom
Penh retir6 los refuerzos de la zona en una concesion a los
Jemeres Rojos.

Bunthoeun, de 36 afios, representante de la faccion de Norodom Ranariddh en el
Grupo de Trabajo Multilateral, también se mostrd pesimista. "La situacién ha
empeorado desde la llegada de los Jemeres Rojos, porque pueden decir lo que
quieran en las reuniones y seguir luchando", dijo.
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"Sus representantes no pueden garantizar lo que harén las tropas".

Chhim afirmé que el comandante militar de los Jemeres Rojos, Ta Mok —quien controla las tropas en el centro y norte
de Camboya—, no ha dado la orden de detener los combates.

El soldado de los Jemeres Rojos, Ul Mok, de 22 afios, quien se entreg6 a las autoridades provinciales en Kompong
Thom el 30 de marzo, confirmé la evaluacion de la situacion de Chhim.

"Sabia que el tratado de paz se firmé el 23 de octubre, pero mi comandante dijo que siguiéramos luchando", dijo Mok,
quien sirvio con las fuerzas de los Jemeres Rojos durante tres afios.

"El problema es que podrian perder las elecciones, asi que tienen que seguir luchando", afiadidé Mok.

La APRONUC podria enviar sus tropas para monitorear activamente la situacion y detener el ataque, dijo Chhim, pero
las facciones beligerantes las superan en numero.

"La APRONUC dice que ahora mismo se atreven... "No pueden hacer nada porque solo tienen tropas pequefas aqui
[no una gran brigada]", explicé Chhim.

"No pueden controlar tanto los combates”. Quizas mas tarde.

Un reciente dia de abril, un camion lleno de soldados del gobierno de Phnom Penh se detuvo frente al centro del distrito
de Staung, una antigua y elegante ciudad de la provincia de Kompong Thom, diezmada por los combates de abril de
1990, cuando los Jemeres Rojos tomaron la ciudad y la controlaron durante dos meses.

"Envia las fotos a Paris", brome6 un soldado mientras posaba para una foto.

"En Paris firman un tratado, pero la lucha contintia en Camboya", dijo.

Las autoridades del hospital provincial de Kompong Thom afirman que la intensificacion de la instalacion y la colocacion
de mas minas por parte de las facciones ha afectado a la poblacién local.

El soldado del gobierno Meas Vithey, de 25 afios, resultd herido en un combate a finales de marzo, cerca de la ciudad
de Kompong Thorn.

Estaba a 50 metros de los soldados del Jemer Rojo y pudo verlos mientras le disparaban un cohete, que le impactd en
el estomago.

*Tengo miedo de morir. Vithey dijo que no sabia cuando terminarian los combates. "Estoy bajo la supervisién de mi
comandante", dijo. "Nuestras tropas no tienen el poder de arrebatarles el territorio a los demas, y ellas no tienen el
poder de arrebatarnos el territorio a nosotros.

"Tengo miedo de morir, de que me maten", afiadid, "pero esta es mi mision: luchar". En la sala de civiles del hospital,
Rum Yuon, de 27 afios, y su hija Chin Neth, de 10, se recuperaban de las heridas sufridas en las piernas por soldados
con lanzacohetes de hombro.

No sé adonde iremos cuando nos den de alta. "No es seguro volver a casa", dijo Yuon, mientras su hija, vestida solo
con un pafiuelo krahma andrajoso, agachaba la cabeza timidamente.

Alo largo de la Ruta 6, cerca de la ciudad de Chiap, unas 1.000 personas desplazadas por los combates duermen junto
a la carretera o bajo sus carretas de bueyes.

Hasta hace muy poco, los bombardeos y las carreteras recién minadas han impedido que la Cruz Roja de Camboya y
las organizaciones internacionales de ayuda entregaran arroz y kits de socorro con lonas de plastico, mosquiteras y
ollas a estas personas.

Mas al este, en la Ruta 6, en Prasat Andet, 3.000 personas acampan
en refugios improvisados en una llanura polvorienta.

El 8 de abril, cuando una repentina e intensa tormenta de viento se
desat6 en el campamento, oscureciendo el cielo de la tarde, se oy el
estruendo de los bombardeos.

"Esa estuvo cerca", dijo Sareth Chea, mientras cubria a su hijo menor
con una krahma para protegerlo del polvo que se arremolinaba.
Treinta minutos después, se vio a las tropas gubernamentales
retirandose por los campos al norte del campamento de refugiados,

Pasdauanersforasores o masings ssking tonesoiae n saromesignns. - donde las tropas gubernamentales y de los Jemeres Rojos se habian
’ngiohgjifnghl;'nidas trasladaron a los generales Maw Rom y Chou Chin de los Jemeres enfrentado |a nOChe anterlor y ese m|sm0 dia
el En otro campamento para desplazados, cerca de la pagoda de Peam

Metrey, multitudes de refugiados se congregaron alrededor de los
trabajadores humanitarios, pidiendo medicamentos mientras sostenian a bebés demacrados, deshidratados por la
diarrea o con fiebre. Muchos de los nifios tenian el pelo con mechas amarillas —signo de desnutricion—y llagas en la
piel. Los refugiados llevaron a los socorristas a una cabafia donde una mujer de mediana edad, demacrada y con
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fiebre, se moria de malaria. No hay médicos disponibles para los residentes de este campamento, a menos que tengan
dinero y se sientan lo suficientemente seguros como para caminar hasta la clinica mas cercana. "Este lugar sera un
desastre cuando empiecen las lluvias", dijo Tamalge Payne, oficial de socorro de World Vision, que ha estado tratando
de llevar provisiones a las personas desplazadas.
El Programa Mundial de Alimentos, otra organizacion de socorro, estima que 18.000 personas se han visto obligadas a
abandonar sus aldeas desde enero por los combates en Kompong Thorn.
Algunos aldeanos abandonaron sus hogares por iniciativa propia tras el estallido de combates en las cercanias,
mientras que a otros las autoridades gubernamentales les ordenaron la evacuacion.
La ubicacién de los propios campamentos de refugiados podria convertirse en un problema politico.
Aligual que en los campamentos de refugiados jemeres a lo largo de la frontera tailandesa, las diferentes facciones
quieren controlar no solo el territorio, sino también a un gran numero de personas.
"Todas las facciones afirman que la provincia de Kompong Thom esta mayoritariamente bajo su control”, dijo un
trabajador humanitario.
"Hasta que la APRONUC no establezca limites méas claros en el territorio de cada grupo, cada bando intentara
demostrar que ocupa una zona. Al obligar a las personas desplazadas a refugiarse en asentamientos en la Ruta 6, los
Jemeres Rojos podran extender su frontera mas al sur.
1 § | Entoda Camboya, los trabajadores humanitarios estiman que hay

‘ aproximadamente 180.000 personas desarraigadas por la guerra, a las que
se les denomina "desplazados internos" para distinguirlas de los refugiados
que huyeron a los campamentos fronterizos de la ONU en Tailandia. Los
refugiados en Tailandia estan siendo repatriados a Camboya en el marco de
un programa de la ONU de 116 millones de dolares destinado a
proporcionarles tierras, alojamiento y 18 meses de alimentos.
& ‘ o e Mientras tanto, muchas de las personas desplazadas internamente por la
o . ~ == Querra, especialmente en Kompong Thom, carecen de alimentos o
mmﬁnhmvummm- 12 in central Cambodia put more effort into

el burkars 1an i buking homes. Ross 1216 e e of we et s glojamiento adecuados.
Foto: Sara Colm

Las familias desplazadas del campamento de Ptak Veal, enla Ruta 12, "L as dificultades que enfrentan las personas desplazadas internamente en
en el centro de Camboya, dedicaron més esfuerzo a construir binkeres .

que a constuir viviendas. La Ruta 12 es el escenario de los combates  KOMpPONgG Thom son mucho mayores que las que enfrentan los refugiados
R, que regresan”, declaré Scott Leiper, del Programa Mundial de Alimentos.
"Se necesita cierta paridad en la respuesta”. Leiper formé parte de una mision interinstitucional especial enviada para
evaluar las necesidades de las personas desplazadas en Kompong. Thom el 9 de abril por el jefe de la UNTAC,
Yasushi Akashi. "Me senti muy desanimado por la situacion de la gente alli", dijo Leiper.

"Es exactamente la misma escena que en los campamentos fronterizos de Tailandia hace 12 afios, con gente huyendo
de los combates y acurrucandose bajo lonas de plastico. Nada ha cambiado. Solo se ha trasladado de un lugar a otro".
" Como resultado de la misién, la ONU ha destinado 50.000 délares para ayudar en una
iniciativa de emergencia —con un costo estimado de 300.000 délares— para proporcionar
refugio, semillas de arroz y asistencia agricola a los recién desplazados en Kompong

Thom.

El comandante de la ONU, Sanderson, se mostrd optimista de que las facciones en
conflicto resolveran la situacion y los aldeanos podran regresar a sus hogares.
"Los combates estan disminuyendo constantemente, tanto en intensidad como en
volumen", dijo Sanderson. Calificé los combates actuales en Kompong Thom como
"enfrentamientos armados" 0 "escaramuzas" en lugar de batallas.

En cuanto a los aldeanos desarraigados, Sanderson dijo que quiere que las facciones...

Desminar las carreteras para que las tropas de la ONU, asi como las personas e i el
desplazadas, puedan pasar. ol R d 14 s, prds s untas de s dedos crco

el calor de una fogata que estaba cocinando hizo explotar unz

"Es imposible que la gente regrese por las carreteras minadas", dijo Sanderson. mina erstecercans.
"Lo fundamental es que las fuerzas se separen y abran las carreteras. Y eso es lo que hemos estado negociando".
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https://www.dn.pt/arquivo/diario-de-noticias/autarquicasmocambique-primeiro-presidente-da-cne-recorda-medo-da-
guerra-em-1994-9931596.html

Maputo, 01 oct (Lusa) - La independencia de la Comisién Nacional Electoral (CNE) en relacion a los partidos y la
determinacion de evitar una nueva guerra fueron factores importantes para que los resultados de las primeras
elecciones mozambiquefias fueran aceptados por todos, afirmé el primer presidente de ese organismo.

Editorial DN

"Siempre les dije a los miembros de la Comision Electoral Nacional que habian sido designados por los partidos
politicos, pero no debian actuar como representantes de los partidos politicos", dijo Brazéo Mazula, al referirse, en una
entrevista con la agencia de noticias Lusa, al éxito de las elecciones generales celebradas en 1994, en Mozambique.
Segun Brazao Mazula, los 21 miembros que integraron el primer CNE de Mozambique eran conscientes de que no
debian ser la causa de un nuevo conflicto armado, después de 16 afios de guerra civil en el pais.

"El énfasis dominante fue que los miembros del CNE debian ser los primeros destinatarios de la educacion civica
electoral, actuando con imparcialidad y exencion", declaré Mazula, quien luego ocupd el cargo de rector de la
Universidad Eduardo Mondlane (UEM), la principal universidad del pais.

Los organismos electorales, continud, tienen un "compromiso patriético" de evitar que el pais regrese a un nuevo ciclo
de violencia militar, por lo que deben transmitir confianza a los partidos politicos y a la sociedad en general.

El presidente del primer CNE dice que se centrd en la interaccién con el entonces presidente de la Republica y lider del
Frente de Liberaciéon de Mozambique (Frelimo), Joaquim Chissano, y con el lider de la Resistencia Nacional
Mozambiquefia (Renamo), principal partido de oposicién, Afonso Dhlakama, los dos firmantes del Acuerdo General de
Paz de 1992.

"Me reunia con ellos regularmente para mantenerlos informados sobre lo que sucedia en el CNE. No era una rendicion
de cuentas, porque no estaba obligado a hacerlo, pero entendia que era necesario, porque eran los dos lideres mas
importantes del pais en ese momento", dijo Brazdo Mazula, ahora profesor de la UEM.

ElI CNE también trabajé estrechamente con los partidos politicos y mantuvo informado al representante de la misién de
paz de las Naciones Unidas en Mozambique, ONUMOZ, el italiano Aldo Ajello, y al cuerpo diplomatico.

"Los integrantes del CNE debieron salir de las primeras elecciones generales con la conciencia tranquila, mas que
pacifica", subrayo.

Tras el anuncio de los resultados electorales, ganados por el Frelimo, Joaquim Chissano y Afonso Dhlakama elogiaron
el trabajo realizado por los 6rganos electorales, recuerda Brazéo Mazula.

Sobre las tensiones y contestaciones que se produjeron en las elecciones generales posteriores, Brazéo Mazula sefiald
como causas la vulnerabilidad de los miembros de los 6rganos electorales a la interferencia de los partidos politicos, la


https://www.dn.pt/arquivo/diario-de-noticias/autarquicasmocambique-primeiro-presidente-da-cne-recorda-medo-da-guerra-em-1994-9931596.html
https://www.dn.pt/arquivo/diario-de-noticias/autarquicasmocambique-primeiro-presidente-da-cne-recorda-medo-da-guerra-em-1994-9931596.html
https://www.dn.pt/author/reda%C3%A7%C3%A3o-dn
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falta de confianza en las instituciones y la inestabilidad de la legislacion electoral, provocada por los constantes
cambios.

"Creo que la ley electoral debe ser elaborada por iniciativa de entidades independientes y no por la Asamblea de la
Republica, debido a la contaminacion partidista de este 6rgano”, considera Mazula.

Casi siete millones de electores estan registrados para las quintas elecciones locales de Mozambique, previstas para el
10 de octubre en 53 municipios, que abarcan parte del territorio nacional, donde comenz6 la campaiia electoral el
martes.

5.- ANGOLA -
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La ciudad de Huambo se iba a llamar Nova Lisboa cuando en el tiempo colonial se pensaba llevar la capital a esa
provincia en el planalto central de Angola y dejar a Luanda como puerto principal. Pero los portugueses en la
comodidad de su vida tranquila en la Angola lejana a la guerra fria no tuvieron muy en cuenta el aspecto tribal. Si bien
la guerra por la independencia termind con la Revolucién de los Claveles en 1975 tenia a los independentistas de cierta
forma unidos, habia tres grupos principales con diferentes orientaciones politicas (todas socialistas) y por sobre todo
tribus. EI Movimiento Popular de Liberacién de Angola (MPLA, en portugués: Movimento Popular de Libertagéo de
Angola) era Kimbundu (centro norte), la Union Nacional para la Independencia Total de Angola (UNITA) Ovimbundu
(centroy sur) y el Frente Nacional para la Liberacion de Angola (en portugués: Frente Nacional de Libertagdo de
Angola) FNLA Bakongo (norte y frontera con la Republica Democratica del Congo que a si vez junto con Congo
Brazzaville eran parte del reino del Congo). Los soviéticos apoyaron a Agostinho Neto del MPLA y fue el primer
presidente de la Republica Popular de Angola (la que quité el término “popular” en los afios 90).

Lo sucedié una guerra regional que envolvia a Angola, Cuba (a ordenes de la URSS), Sudafrica y South West Africa
(hoy Namibia). Al cesar las hostilidades UNAVEM I I (United Nations Angola Verification Mission) Misién de Naciones
Unidas para la verificacion en Angola (acuerdos de Bicesse) se establecio al mismo tiempo que la UNTAG (Grupo de
Asistencia de las Naciones Unidas para la Transicion), la primera con la mision de verificar la salida de las tropas
cubanas de Angola (que luchaban contra Sudéfrica apoyada por la UNITA) y la segunda para la salida de las tropas
sudafricanas de SWA (South West Africa) Sudoeste de Africa, que luchaban contra Angola y contra la SWAPO (South
West Africa People's Organisation) Organizacién popular del sudoeste africano; y pasar a la creacion de Namibia.
Luego, la UNAVEM, tuvo como misién verificar el cese de hostilidades y las elecciones para 1992 en lo que los
angolanos llamaron “a pequena paz”. Pero al acusar la UNITA al MPLA de haber alterado el resultado de las elecciones
a su favor emprendi6 nuevamente la guerra desde Luanda a lo que el presidente José Dos Santos dio ordenes de
distribuir armas entre civiles en lo que llamé “povo em armas”.
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https:/fes.wikipedia.org/wiki/Guerra_civil_angole%C3%B1a

Abierta a los negocios, Angola “abandond” el socialismo y pretendia por fin lograr la paz que no se habia conseguido
con las fallidas elecciones de 1992 con la implementacion del Protocolo de Lusaka, lo que significaba la terminacion
definitiva de la fracasada UNAVEM Il y el comienzo de UNAVEM Il

Los primeros UNMOs (United Nations Military Observeres) Observadores Militares de Naciones Unidas uruguayos
iriamos desplegados en Angola por noviembre de 2004 pero esto se atraso hasta febrero de 1995. El video del
siguiente sitio de internet muestra las conversaciones para implementar el Protocolo de Lusaka con el primer Jefe de
Estado Mayor de Angola el General Joao de Matos y el General Ben Ben de la UNITA. El mismo General de Matos que
declararia después que la Unica forma de lograr la paz en Angola seria mediante una victoria militar
https://arquivos.rtp.pt/conteudos/conversacoes-de-paz-em-angola-4/

Habia 48 horas entre la deposicion de armas de la UNITA y la implementacion del cese de fuego acorde el Protocolo de
Lusaka; en ese periodo las tropas gubernamentales realizaron una operacion (para muchos, una demostracion de
poder) de destrozo en la ciudad de Huambo la que hasta ese momento era el bastion principal de la UNITA donde se
encontraba Jonas Savimbi.

Para los UNMOs que llegamos en febrero de 1995 en agosto ya habia practicamente terminado nuestro periodo en los
Team Sites (Sitios de los Equipos de trabajo de NNUU) categoria C (la peor) en areas de la UNITA y llegaban las
designaciones para un destino més civilizado en mejores villas o ciudades. El Batallon Uruguay Il tenia su Cuartel
General en la ciudad de Huambo y alli nos reunimos con el contingente completo para la Medal Parade (Ceremonia de
entregas de medallas de Naciones Unidas). El reencuentro con camaradas fue un aliciente para nosotros y el 25 de
agosto recibimos nuestras condecoraciones correspondientes.

Medal Parade 25

de agosto de 1995 “

Capitanes Luis Monesiglié, Walter Da' Rosa, Juan Capitane Luis Monesiglio, Fernando Tabarez,

Machado, Rody Macias, Fernando Tabarez, Raul Héctor Rodriguez, Mayores Luis Estebenet, Juan
Lozano, Luis Fernandez, Eduardo Perlas y José Rey. | Cuhurra, Inspector Oscar Pereyra y Capitan Julio
Suarez

Esta fue la primera vez que estuve en Huambo y la Unica vez durante esa mision. Luego como asesor de seguridad de
UNDSS (Departamento de Seguridad de Naciones Unidas) volvi a esa ciudad en 2004 lo que me permiti6 realizar
muchas comparaciones.

Procedimos entonces a recorrer la ciudad de Huambo donde pudimos percibir los destrozos provocados por las fuerzas
del gobierno a esa ciudad donde no solo impactaron edificios y hasta la iglesia, sino también monumentos y seméaforos
entre otras cosas. Las siguientes fotos son de agosto de 1995:
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La misma esquiha en 1995 y en 2004

Algunos remanentes de la guerra que estaban en 1995 fueron removidos, otros permanecieron; no se si para recordar
a las nuevas generaciones lo que fue la guerra y el poderio del MPLA o simplemente por no tener interés en reparar.

Cruz de la visita del Papa Juan Pablo Il a Huambo

1995 2004
Se percibe el desarrollo agricola que tuvo el area con los afios, la zona de la cruz estaba desierta en 1995. Un factor
fundamental, para mi el mas importante, fue el desminaje y principalmente el llevado a cabo por Halo Trust
(https://www.halotrust.org/) en esa area. En UNDSS solamente confidbamos en los reportes de esta agencia y nunca
(aunque no lo informaramos oficialmente) en el desminaje del ejército local ya que en ese momento no eran confiables
Sus reportes.



https://www.halotrust.org/
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Otra mina ant/tan&umezn Huambo 2004 :

e en Huambo 2004

Explosion de mina antitanqu
Una de las razones de la confianza solamente en Halo Trust era que el desminaje anterior llevado a cabo por el
gobierno carecia de medios suficientes y se habia hecho demasiado rapido considerando el veloz desarrollo de Angola
a partir de 2002 (considerada la paz definitiva a partir de la muerte de Jonas Savimbi, asesinado segun informaron por
su propio personal) en el cual se querian abrir caminos a toda costa y declararlos habilitados para el transito vehicular.
Habia minas muy antiguas que cambiaban de posicion con el tiempo y el movimiento de vehiculos hacia una vibracién
tal que destrababa los mecanismos de disparo herrumbrados y atascados provocando los accidentes en caminos que
eran transitados sin accidentes. EI numero de minas yrUXO era impresionante.

Artefactos explosivos recogidos y vehiculo de desminaje de Halo Trust en Huambo.
Luego del reporte positivo de Halo Trust haciamos un Road Assessment (Evaluacién de carreteras) con su
colaboracién y luego se declaraba transitable o no acorde estandares de Naciones Unidas los cuales eran compartidos
por la comunidad internacional humanitaria y las empresas privadas, lo que no causaba simpatia en el gobierno.
Los caminos y rutas declaradas transitables comprendian solamente la parte de transito vehicular y no los bordes, los
cuales se consideraban siempre riesgosos por la existencia de minas antipersonal de dificil deteccion. Era pavoroso ver
la cantidad de gente amputada por esas minas. En 1995 veiamos a excombatientes uniformados pidiendo limosna
principalmente en Luanda pero en las provincias era peor, ya que el desarrollo a partir de 2002 aumento los accidentes
principalmente de campesinos. La guerra fue tan intensa en Huambo que lo hacia el foco principal para tareas de
desminaje humanitario.
Pero no todo era remanente de guerra. Mucha gente me sonreia al saber que yo era uruguayo. Durante mi recorrido de
servicio en 2004 mi oficial nacional destacado en Huambo y ex empleado de Halo Trust me invit6 a ver un lugar
interesante y que yo deberia haber sabido de su existencia. De lejos parecia una plaza comdn pero mi sorpresa fue
grande y senti orgullo al ver la Plaza Uruguay.



Habian pasado 8 afios y la plaza se mantenla bien ademas de el buen recuerdo de la pobIaC|on hacia Ios uruguayos.

final de mi mision me despedi de Huambo con una Cuca bien fria.
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MONUC/MONUSCO
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LA PAZ SE TAMBALEA MIENTRAS LOS COMBATES EN EL ESTE DE LA REPUBLICA
DEMOCRATICA DEL CONGO AUMENTAN LOS TEMORES DE UNA GUERRA REGIONAL

https://news.un.org/en/story/2025/12/1166587 ?utm_source=UN+News+-+Newsletter&utm_campaign=3461eb94db-
EMAIL_CAMPAIGN_ 2025 12_13_01_00&utm_medium=email&utm_term=0_fdbf1af606-3461eb94db-437024673
Por Vibhu Mishra

12 DE DICIEMBRE DE 20295 paz y sequridad

Los civiles en el este de la Republica Democratica del Congo (RDC) se enfrentan al colapso de los servicios de
salud y al desplazamiento masivo a medida que se extienden los combates, lo que socava los recientes
esfuerzos de paz y aumenta los temores de una crisis regional mas amplia.

Una nueva ofensiva de la Alianza Fleuve Congo/Mouvement du 23 Mars (AFC/M23) ha reavivado las hostilidades a
gran escala en Kivu del Sur, pocos dias después de que se firmaran acuerdos internacionales para desescalar el
conflicto.



https://news.un.org/en/story/2025/12/1166587?utm_source=UN+News+-+Newsletter&utm_campaign=3461eb94db-EMAIL_CAMPAIGN_2025_12_13_01_00&utm_medium=email&utm_term=0_fdbf1af606-3461eb94db-437024673
https://news.un.org/en/story/2025/12/1166587?utm_source=UN+News+-+Newsletter&utm_campaign=3461eb94db-EMAIL_CAMPAIGN_2025_12_13_01_00&utm_medium=email&utm_term=0_fdbf1af606-3461eb94db-437024673
https://news.un.org/en/news/topic/peace-and-security
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Los renovados combates han causado victimas civiles, destruido infraestructura y obligado a cientos de miles de
personas a abandonar sus hogares, segun funcionarios de las Naciones Unidas y grupos humanitarios.

La ONU y el Consejo de Seqguridad han descrito repetidamente a la milicia M23, de mayoria tutsi, como respaldada por
Ruanda, una afirmacion que Kigali ha negado repetidamente.

El embajador de Estados Unidos, Mike Waltz, dijo al Consejo el viernes que, tras haber reunido a Ruanda y la
Republica Democratica del Congo en Washington para firmar un acuerdo de paz la semana pasada, el Gobierno estaba
‘increiblemente decepcionado” por las acciones de Kigali en los Ultimos dias en apoyo de los rebeldes del M23 que
ellos controlan plenamente.

Una crisis de “consecuencias incalculables”

Jean-Pierre Lacroix, jefe de Operaciones de Paz de la ONU, advirtié que la ofensiva ha reavivado “el espectro de un
estallido regional de consecuencias incalculables’, afirmando que la expansién territorial del AFC/M23 y el
debilitamiento de la autoridad del Gobierno de la RDC en las zonas orientales amenazan la unidad nacional, la
soberania y la integridad territorial.

Dijo que los recientes avances diplomaticos —incluidos los Acuerdos de Washington firmados el 4 de diciembre entre la
Republica Democratica del Congo y Ruanda, y el Acuerdo Marco de Doha en noviembre entre la Republica
Democratica del Congo y la AFC/M23- habian generado una esperanza genuina de desescalada.

Pero las persistentes violaciones del alto el fuego y la reanudacion de los combates amenazan ahora con destruir ese
progreso.

“ La creciente brecha entre los compromisos politicos y su implementacion efectiva sobre el terreno socava la
credibilidad de los procesos de paz y alimenta la sensacién de abandono que sienten los civiles ", dijo el Sr.
Lacroix.

MONUSCO, un salvavidas fundamental

Mientras la violencia aumenta, la misién de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas MONUSCO sigue siendo
un pilar central —y cada vez mas presionado- de la proteccion de los civiles en el este de la Republica Democratica del
Congo, apenas unos dias antes de que el Consejo de Seguridad decida sobre la renovacién de su mandato.

El Sr. Lacroix dijo a los miembros del Consejo que la MONUSCO sigue brindando proteccion fisica directa a
alrededor de 100.000 personas desplazadas que viven cerca de sus bases , particularmente en Kivu del Norte e
lturi, mediante patrullas diarias, sistemas de alerta temprana y una estrecha colaboracion con las comunidades.

Dijo que la mision ha adoptado una postura mas preventiva, centrandose en la disuasion, la respuesta rapida y la
presencia sostenida alrededor de los sitios de desplazamiento donde los grupos armados operan en estrecha
proximidad.

Operaciones restringidas

Sin embargo, advirtié que la capacidad de la MONUSCO para cumplir su mandato se ve cada vez mas limitada. Las
restricciones impuestas por la AFC/M23 a la libertad de movimiento, el suministro de combustible, el agua y la
electricidad, junto con el cierre continuo del aeropuerto de Goma, limitan la movilidad, retrasan las rotaciones y
dificultan el acceso humanitario.

Al mismo tiempo, la escasez de fondos y las reducciones de personal uniformado y civil, vinculadas a la crisis de
liquidez mas amplia de las Naciones Unidas, estan afectando la capacidad de respuesta rapida y el alcance operativo
de la mision.

El Sr. Lacroix destacd que el papel de la MONUSCO en la proteccion de los civiles y el apoyo a la desescalada
sigue siendo esencial, advirtiendo que “el progreso diplomatico debe traducirse ahora en mejoras reales sobre
el terreno”.

El sistema de salud se esta desmoronando

El costo humanitario aumenta. Hospitales y clinicas de Kivu Norte y Kivu Sur luchan por hacer frente a la afluencia
constante de civiles heridos en medio de una grave escasez de personal, medicamentos y equipo.



https://main.un.org/securitycouncil/
https://news.un.org/en/story/2025/12/1166527
https://news.un.org/en/story/2025/12/1166527
https://monusco.unmissions.org/en
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El Dr. Javid Abdelmoneim, médico de urgencias y presidente internacional de Médicos Sin Fronteras (MSF), afirmé que
los sistemas de salud en el este de la Republica Democratica del Congo estan “colapsando” bajo el impacto
combinado de la violencia, el desplazamiento masivo y la reduccion del acceso humanitario .

“Los equipos de MSF siguen presenciando niveles alarmantes de violencia, desplazamiento y privaciones”, afirmo.
“Esta crisis no cede”.

Violencia sexual y brotes de enfermedades

La violencia sexual sigue siendo generalizada y sistematica, afectando especialmente a mujeres y nifias.

El Dr. Abdelmoneim afirmé que casi 28.000 sobrevivientes buscaron atencion en centros apoyados por MSF en el este
de la Republica Democratica del Congo solo durante los primeros seis meses del afio, un promedio de méas de 150
personas al dia. Muchos llegaron demasiado tarde para recibir tratamiento preventivo, mientras que otros nunca
recibieron atencion.

Al mismo tiempo, las enfermedades infecciosas se propagan rapidamente. Este afo, los casos de colera han superado
los 38.000, y las muertes se han mas que duplicado en comparacion con el afio pasado. El sarampi6n contintia
propagandose y se producen brotes de malaria en un contexto de capacidad de diagnéstico y tratamiento limitada.

La Republica Democratica del Congo busca soluciones de buena fe

La Republica Democratica del Congo condend lo que describié como una renovada ofensiva de las Fuerzas de
Defensa de Ruanda-M23 lanzada poco después de la firma del Acuerdo de Washington, afirmando que violaba
compromisos y empeoraba una situacion humanitaria ya grave.

La ministra de Asuntos Exteriores, Thérése Kayikwamba Wagner, dijo que Kinshasa habia buscado la diplomacia de
buena fe a través de procesos liderados por Estados Unidos, Qatar y Africa, pero advirtié que los continuos ataques, los
ataques contra civiles y los riesgos transfronterizos amenazan la estabilidad regional.

Instd al Consejo de Seguridad a hacer cumplir la resolucion 2773 (2025), fortalecer el mandato de la MONUSCO e
imponer consecuencias por las continuas violaciones, subrayando que una paz duradera requiere rendicién de cuentas.
Ruanda denuncia persecucion en Kivu del Sur

Ruanda rechazo las acusaciones y dijo que el mandato renovado de la MONUSCO deberia reforzar el Acuerdo de Paz
de Washington y el Marco de Doha a través de una estricta imparcialidad y apoyo a la implementacién del alto el fuego.
El Embajador Karoli Martin Ngoga afirmé que el progreso dependia de la voluntad politica de todas las partes y expresé
su preocupacion por lo que describié como persecucion de la comunidad banyamulenge en Kivu del Sur, citando
desplazamientos, asesinatos y bloqueos por parte de las fuerzas congolefias y milicias aliadas.

Pidi6 una solucion politica y reafirmé el compromiso declarado de Kigali de promover una paz duradera a través del
proceso de Washington.

Burundi condena la captura de Uvira

El Embajador Zéphyrin Maniratanga de Burundi condend la supuesta captura de Uvira por combatientes del M23
respaldados por las Fuerzas de Defensa de Ruanda, calificandola de violacion de la resolucién 2773 y advirtiendo del
grave sufrimiento civil y el desplazamiento masivo hacia su pais.

Dijo que los ataques transfronterizos de artilleria y drones habian golpeado territorio burundiano, amenazando la
soberania y la estabilidad regional.

Pidi6 la plena aplicacion de los compromisos de Washington, una mayor proteccion de los civiles y una asistencia
humanitaria urgente a los refugiados, al tiempo que reafirmé su disposicion a apoyar los esfuerzos de paz y defender su
integridad territorial de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas .

ONU INSTA A RUANDA A SALIR DEL ESTE DE REPUBLICA
DEMOCRATICA DEL Y EXTIENDE MISION DE PAZ POR UN ANO

https://www.independentespanol.com/noticias/eeuu/onu-insta-a-ruanda-a-salir-del-este-de-republica-democratica-del-y-
extiende-mision-de-paz-por-un-ano-h2888247.html



http://www.un.org/en/charter-united-nations/index.html
https://www.independentespanol.com/noticias/eeuu/onu-insta-a-ruanda-a-salir-del-este-de-republica-democratica-del-y-extiende-mision-de-paz-por-un-ano-b2888247.html
https://www.independentespanol.com/noticias/eeuu/onu-insta-a-ruanda-a-salir-del-este-de-republica-democratica-del-y-extiende-mision-de-paz-por-un-ano-b2888247.html
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ONU-CONGO-MISION DE PAZ (AP)

El Consejo de Seguridad de Naciones Unidas instd a Ruanda a
retirar sus fuerzas del este de la Republica Democratica del Congo y
extendi6 por un afio la misién de mantenimiento de la paz de la ONU
en el Congo, conocida como MONUSCO, ya que los combates en la
region se intensificaron a pesar de un acuerdo de paz mediado por
Estados Unidos.

El 6rgano més poderoso de la ONU condend el viernes una ofensiva
del M23, respaldado por Ruanda, y exigi6 que Ruanda deje de
apoyar a los rebeldes y retire sus tropas. El Consejo de Seguridad
también renové el mandato de los cascos azules, manteniendo alrededor de 11.500 efectivos militares en el pais, en
una resolucién adoptada por unanimidad.

La resolucidn se produce cuando el M23 afirmé el miércoles haber retirado sus fuerzas de Uvira, una ciudad estratégica
en el este de la Republica Democratica del Congo que captur6 la semana pasada, tras la presion de Estados Unidos. El
gobierno del Congo afirmé que la retirada fue "simulada" y que los rebeldes aun estaban en la ciudad.

La embajadora adjunta de Estados Unidos, Jennifer Locetta, dijo al Consejo de Seguridad el viernes que el M23 debe
retirarse inmediatamente al menos 75 kildmetros (47 millas) de Uvira.

ElI M23 tomé el control de la ciudad la semana pasada en una ofensiva mortal que se produjo a pesar de un acuerdo de
paz mediado por Estados Unidos firmado a principios de este mes por los presidentes de de la Republica Democratica
del Congo y Ruanda en Washington.

El acuerdo no incluyé al grupo rebelde, que esta negociando por separado con el gobierno congolefio y acord6 a
principios de este afio un alto el fuego que ambas partes acusan a la otra de violar. Sin embargo, el acuerdo obliga a
Ruanda a detener el apoyo a grupos armados como el M23 y a trabajar para poner fin a las hostilidades.

La Republica Democratica del Congo, Estados Unidos y expertos de la ONU acusan a Ruanda de respaldar al M23,
que ha crecido de cientos de miembros en 2021 a alrededor de 6.500 combatientes, segun la Naciones Unidas.

Mas de 100 grupos armados estan compitiendo por un punto de apoyo en el este del Congo, rico en minerales, cerca
de la frontera con Ruanda, siendo el M23 el méas destacado. El conflicto ha creado una de las crisis humanitarias mas
significativas del mundo, con mas de siete millones de personas desplazadas, segun la agencia de refugiados de la
ONU.

La fuerza de MONUSCO llegé a la Republica Democratica del Congo en 2010, luego de asumir el control de una misién
de mantenimiento de la paz de la ONU anterior para proteger a los civiles y al personal humanitario y apoyar al
gobierno congolefio en sus esfuerzos de estabilizacion y consolidacion de la paz.

Sin embargo, los congolefios frustrados han dicho que nadie los esta protegiendo de los ataques rebeldes, lo que ha
llevado a protestas contra la misién de la ONU y otras que a veces se han vuelto mortales.

En 2023, a peticion de la Republica Democratica del Congo, el Consejo de Seguridad de Naciones Unidas votd por
unanimidad para reducir la fuerza de mantenimiento de la paz y transferir gradualmente sus responsabilidades de
seguridad al gobierno congolefio.


https://www.independentespanol.com/author/jean-yves-kamale-0
https://www.independentespanol.com/author/edith-m-lederer
https://www.independentespanol.com/author/mark-banchereau
https://www.independentespanol.com/tag/ruanda
https://www.independentespanol.com/tag/onu
https://www.independentespanol.com/tag/estados-unidos
https://www.independentespanol.com/tag/washington
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stUclzblo = EL 2002

Corria el afio 2002 cuando llegué al Congo. La situacion general era de tension, debido a
que el impulso de la guerra venia decreciendo y quedaban el sufrimiento, los heridos, las
desconfianzas, tropas extranjeras y tropas escondidas, falta de alimentos y lucha por las
posiciones privilegiadas de los nuevos poderes que emergian.

Luego de cumplir con las actividades previas y obligatorias de “induccion”, para el
desempefio de los roles como Observador Militar, la jerarquia de Teniente Coronel me llevé
a ser destinado como “Team Leader” de un equipo en plena selva africana.

Eramos dos Mayores de Kenia y Nepal, un Capitan de Jordania, y el Jefe de Equipo oriental.
La conformacién del grupo expresa, entre otras cosas, la diversidad de costumbres en lo
que a alimentacion se refiere.

Estabamos en una region de personas desplazadas por la guerra, en las afueras de una villa de aproximadamente 200
habitantes, a 20 kilémetros del lago Mweru limitrofe con Zambia, y a casi 500 kildmetros de la ciudad de Lubumbashi,
rodeados de selva.

Teniamos dinero suficiente para comprar los alimentos necesarios, pero habia muy poca oferta. Por ser desplazados
relativamente recientes, no habian plantado, y por lo tanto no tenian cosechas importantes. Alli la comida era un
problema a solucionar por todos por igual. En ese contexto, hicimos saber a nuestros vecinos que si deseaban vender
alimentos, pasaran por nuestra sede antes de llevarlos a la zona de mercadeo.

Poco después fuimos gratamente sorprendidos por la visita de la nifia de la foto. Llegd bien aseada, bien peinada,
vestida con prendas nuevas y con una sonrisa en los labios. Nos hizo saber, traductor mediante, que la habian enviado
a ofrecernos comida antes de ir al mercado. Esa presencia y actitud reflejaba la alta consideracién que nos tenian
quienes la habian enviado. Significaba todo un reconocimiento social y respeto, que debiamos corresponder y cuidar.
Grande fue nuestra sorpresa cuando vimos que en el recipiente que portaba estaban perfectamente alineadas una
docena de ratas muertas. Nos explicd que eran ratas de la selva, por lo tanto, eran limpias y no se alimentaban de
residuos de los pobladores.........

La compleja situacién creada motivo que el equipo se reuniera para tomar una decision. Esta finalmente fue expresar
que todavia no deseabamos consumir carne de ratas, por ahora, pero debiamos tratar a la visitante con el mayor de los
respetos. Es asi que le transmitimos nuestro agradecimiento, le indicamos que volviera en otra oportunidad y le
regalamos unos billetes como propina por su atenta disposicién. Fue suficiente para dejarla conforme y alegre.

Pocas horas después pude ver el mismo recipiente expuesto al publico, con bastante menos articulos en su interior.

Seudsnimo: CIMARRON ACTIVO. -
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QUIPS - Dos escuelas primarias rehabilitadas
por la MONUC en Kindu

23 de julio de 2003

La Misién de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo (MONUC) rehabilité dos escuelas primarias
en Kindu en julio de 2003 como parte de sus Proyectos de Impacto Rapido (QUIP, por sus siglas en inglés)

El martes 1 de julio de 2003 tuvo lugar una ceremonia de entrega en Kindu, después de que la MONUC/Quick Impact
Projects completara con éxito la rehabilitacion de dos escuelas primarias.

La MONUC entregd el equipamiento escolar a los directores de las dos escuelas.

Este proyecto ha permitido a las dos escuelas primarias de Kindu, a saber, la escuela primaria Kisuku y EP Fleuve
Congo, mejorar enormemente las condiciones de ensefianza: a estas dos escuelas se entregaron alrededor de 365
pupitres, 15 puertas con candados y 11 oficinas con sillas.

Ademas del suministro de equipamiento, se han reparado las paredes y ventanas de ambas escuelas, lo que permite a
los alumnos estudiar en condiciones dignas. Sin embargo, alin queda mucho por hacer, en particular la reparacién de
tejados y la compra de pizarras. Esta rehabilitacion permitira que las dos escuelas acojan a mas de 3.000 estudiantes
en septiembre de este afo.

Antes de la intervencién de la MONUC, estas dos escuelas de la ciudad de Alunguli eran las mas dafiadas de las tres
ciudades de Kindu. Se informé que durante las diversas guerras, estas escuelas fueron ocupadas por grupos armados
como zonas de acampada, dejandolas asi en un estado cadtico. Las pizarras y los pupitres se utilizaban como lefia
para cocinar y muchas partes de los edificios escolares quedaron destruidas por disparos o bombas.

El socio implementador de este proyecto, la ONG local "Action Volontaire pour I'Auto-Promotion", acrénimo AVAP, llevé
a cabo la rehabilitacién en estrecha colaboracién con la asociacién de padres de estas dos escuelas. La MONUC
acogio con satisfaccion esta asociacion y alenté a la asociacion de padres a continuar aportando su contribucion a la
gestion de las escuelas, lo que obviamente no sélo mejoraria las condiciones de ensefianza en las escuelas, sino que
también mejoraria el enfoque participativo del desarrollo en la localidad.

Los directores de las escuelas primarias de Kindu, la asociacion de padres de alumnos y toda la poblacion expresaron
su agradecimiento a la MONUC, en especial al contingente de Uruguay que fueron los que ejecutaron las tareas y
continlan esperando que tales iniciativas se repitan.

https://www.youtube.com/watch?v=HRhHcPBwoSw
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PRESIDENTE ARGIMON El Senado va a ingresar a de nuestro orden del dia el primer punto precisamente tiene que
ver con la exposicion verbal de la Sefiora senadora Sandra Lazo por el término de 15 minutos a fin de brindar un
informe de la mision oficial a los efectivos del ejército nacional desplegados en la Republica democratica del Congo,
aprovechamos para saludar al Sefior Ministro de Defensa Armando Castaingdebat

Al Comandante en Jefe del Ejército, General de Ejército Mario Stevenazzi y al Sefior Jefe del Estado Mayor del
Ejército, General Omar Carabajal y al resto del equipo que los acompana.

Tiene la palabra para entonces esa exposicion verbal la senadora Sandra Lazo

Senadora Sandra Lazo: gracias sefiora presidenta nos sumamos por supuesto més allé que se los dimos
personalmente el saludo a las autoridades y tenemos que decir que por diversos motivos en este afio tan particular y en
este cierre de afio tan particular, desde el punto de este informe se ha venido postergando y finalmente estamos
informando esta salida como corresponde, vamos a comenzar diciendo que este informe ademas de ser un informe
obviamente objetivo sobre las condiciones y lo que vimos alli en esta misién también contiene algunas expresiones que
quizas salen de lo protocolar pero que tienen que ver también con lo vivido en la misién. Desde el 13 de julio y a partir
de la invitacion cursada por el Comandante delegacion de parlamentarios de las comisiones de defensa del senado y
de la camara de diputados, viajé a la Republica Democratica del Congo y en realidad a visitar a los cascos azules
uruguayos integrantes del Batallon Uruguay 1V, desplegados bajo el mandato de la MONUSCO, a quien ademés
saludamos porque sabemos que es muy probable que estén siguiendo la transmisién en vivo de este informe.
Integramos dicha delegacion junto a los representantes nacionales Nazmi Camargo, Micaela Melgar y Carlos
Rodriguez, la secretaria de la comision de defensa del senado: sefiora Victoria Lumaca y el sefior Sergio Damian Rojas
asesor del senador Alejandro Sanchez.

La delegacion ademas estuvo encabezada como bien decia por el sefior Comandante en Jefe y el Coronel Gaston
Alvarez.

El viaje insumid dos dias entre escalas, conexiones via San Pablo San Pablo, Etiopia en aerolinea comercial el arribo a
la ciudad de Goma se efectiviz6 el dia 13 de julio, para dar contexto compartimos algunos datos generales que refieren
a aspectos de ubicacion geografica de la region en cuestion. La Republica Democratica del Congo tiene una poblacién
de 99 millones de habitantes, su capital Kinsasa alberga entre 15y 18 millones de habitantes. Esta organizada
politicamente bajo la forma de un estado republicano unitario donde rigen estado de derecho, independiente, soberano,
democratico y laico, siendo el francés el idioma oficial pero también se reconocen como nacionales los idiomas Lingala,
Swahili, Tshiluba y Kikongo, pero existen ademas 37 dialectos si bien no se reconoce una religion oficial, se aprecia un
50% de practicantes de la religion catdlica asi como un alto porcentaje de musulmanes.

La moneda es el Franco congolefio 2.783 Francos congolefios equivalen aproximadamente a $1 délar americano.

La organizacion administrativa de la Republica democratica se divide en 26 provincias, este pais se declar6
independiente, nos parece importante dar este contexto para entender la situacion que se vive al dia de hoy
independiente desde junio de 1960 celebrd su ultima eleccion el 23 de diciembre del 2023, cuando resulté electo el
presidente Félix Tshisekedi perteneciente al partido Unidn por la democracia y el progreso social, por un periodo de 5
afios, contd con un 73,4 % del electorado. La Republica Democratica del Congo admite la reeleccion por Unica vez.

La hidrografia tiene como principal exponente el rio Congo, anteriormente conocido como Zaire y el clima se presenta
en general calido, con temperaturas que oscilan entre 18 y 24 de minima y 25 y 38 de maxima, un tercio del territorio se
encuentra al norte del ecuador por lo que el clima es calido y himedo en la cuenca del rio, y fresco a seco en las tierras
altas del sur con una zona fria de clima alpino en las montafias.

Con respecto a la coyuntura econdémica el 70% de las exportaciones esta pautado por el sector minero, siendo el
cobalto el coltan y el cobre los principales atractivos econémicos de ese pais, no obstante ellos estima que el 13% de la
poblacién vive en situacion de pobreza, estamos hablando de 13 millones de personas.

Los principales clientes de este pais son Espafia, Portugal, Italia, y Egipto mientras que sus principales proveedores
son Sudafrica, Ruanda, India y Bélgica.

Estamos frente a un pais rico en recursos, cobalto, oro, cobre, uranio y diamantes.

Los volcanes Nyamuragira y Nyiragongo representan las principales amenazas geologicas. Este ultimo se encuentra a
unos 14 km de la base uruguaya en Goma, también podemos observar el lago Kivu con unos 2700 km2 de extension y
con una profundidad de unos 500 metros, considerado el lago mas peligroso del mundo, ya que tiene una particularidad
en su interior se encontraron mas de 60 millones de metros cubicos de diéxido de carbono atrapados entre los
diferentes estratos del Lago, una importante fuente de energia que de ser liberada, podria llegar a causar una
catastrofe de dimensiones épicas.
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De alli dos veces al dia se extrae agua por parte del contingente, que luego de un proceso potabilizador, abastece a
nuestra base, la ciudad de Goma esta ubicada al este del pais y cuenta con un clima célido. Podemos dar fe de eso,
con temperaturas promedio de 25 grados y una poblacion estimada de 160,000 habitantes, existen diversas amenazas
y grupos armados en la zona, de ellos los mas destacados son los grupos ADF Fuerzas Democraticas Aliadas, los
Wazalendo, que en swahili significa patriotas, una coalicion de milicias otrora rivales que el gobierno cred para repeler
al M23, pese a la reputacion de los combatientes de faccionalismo y brutalidad., Mai maydodeco, en fin se contabilizan
diversos grupos armados. Siendo la amenaza méas inminente, al menos la que ha avanzado en posicion es la del grupo
M23, mientras mucho de estos grupos no poseen una estructura definida y suelen desestabilizar la zona y
fundamentalmente la ruta comercial, perpetran asesinatos con armas de fuego, machete, cuchillo, siendo frecuentes
ademas, los secuestros, robos a mano armada, aquellos incluso incendios, ataques armados contra objetivos militares
y de alto valor. Otros como los Mai Mai tienen objetivos méas vinculados ya sea lo étnico, a la resistencia, en la
Republica Democratica del Congo, existen segun el ultimo censo 132 grupos armados, a los que se suman bandas
criminales comunes, la situacion es demasiado dinamica, lo cual genera un desplazamiento permanente de la
poblacion y fundamentalmente una crisis humanitaria sin precedentes. En el correr de la visita, fuimos testigos de
diversos asentamientos de desplazados, donde claramente se identifica tal crisis, en el sector o centro del territorio,
donde nos encontrabamos con la mision de Uruguay, los principales grupos de que configuran la amenaza son el m-23,
el FDLR o los Wazalendo, todo este contexto da la pauta de las permanentes medidas de seguridad en las que fue
contenida la delegacién por parte de nuestro Batallon.

El Batallon Uruguay IV Como fuerza de reserva del Comandante esté en condiciones de desplegarse en cualquier
momento y en cualquier lugar, para hacer cumplir el mandato de la MONUSCO, particularmente en lo referente a la
proteccidn de civiles y estabilizacion.

Un contingente nacional que cuenta con un total de 756 integrantes, si vamos al histérico de la presencia de Uruguay
en la misién, tiene un despliegue que data de 2001, con lo cual contabiliza ya 23 afios en la Republica Democratica del
Congo, actualmente se encuentra al frente de la misma el Coronel Martin Alvarez como jefe del Batallon, secundado
por el Coronel Marcos Gallardo.

Cuentan con los siguientes medios logisticos: Mowag 6x 6 pirafia 32, medios motorizados 3 camiones Mercedes Benz,
2 Jack, 5 Man, 1 Kamatz 45 ural totalizando asi 56 medios motorizados. Por su parte se cuenta con 9 camionetas
Toyota Land Cruiser, 25 Hilux, un fortuner gun lo que suma un total de 35.

La delegacion fue recibida en el aeropuerto de Goma por el jefe del Batallén IV en la mision, el Coronel Alvarez.
Inmediatamente llegados a la base, que se encuentra contigua al mencionado Aeropuerto Internacional se cumplié con
el protocolo correspondiente, el Comandante en Jefe, acompafado de autoridades militares y parlamentarios pas6
revista al contingente. Recibimos por parte del jefe del Batallon una apreciacion de situacion de la zona de
responsabilidad asi como de la operatividad de nuestras tropas un informe de seguridad. También se nos instruy6 en la
utilizacién de casco, chaleco de proteccion y mascara antigas. Algo que con lo cual nos familiarizamos durante esa
estadia se realiz6 una recorrida por las instalaciones de la base siempre presente con la finalidad de mostrar las
condiciones de vida de nuestros soldados. Al dia siguiente se nos realiz una demostracion del armamento y operativa
del mismo, una recorrida por la base que incluyé las diferentes tareas que desde el punto de vista tanto logistica como
operativa, como comunicacion, entrenamiento inteligencia, enlace, como de aquellas tareas cotidianas imprescindibles
para el funcionamiento del contingente dormitorios, lavaderos, sanidad, esparcimiento, abastecimiento, cocina,
comedor, reparacion. En fin todo lo necesario para la subsistencia cotidiana del contingente.

Asistimos a un simulacro de toma de la base, donde tuvimos oportunidad de ver el despliegue del personal a cargo. En
este caso de la sanidad, previo a cada una de las operaciones que se plantearon en la agenda se nos instruy6 desde el
punto de vista de la seguridad, ante cualquier posible amenaza, identificando a cada uno de los referentes en la
materia.

El 15 de julio se realizé una visita al campo desplazados de la comunidad de Bujimba donde fuimos recibidos por el
presidente del campo el sefior Bajati Marifio Daniel quien expuso sobre la situacion general de los desplazados.

Asi mismo tuvimos la oportunidad de interactuar con la poblacion local un campo de desplazados que alberga
muchisima gente, familias, en su mayoria mujeres y nifios, alli recibimos por parte de su referente, un informe que
fundamentalmente expresé lo que podiamos comprobar visualmente en cuanto a carencias de todo tipo, alimentaria,
sanitaria, educativa, asi como la solicitud expresa de ayuda desde el punto de vista humanitario.

Destacamos la preocupacion compartida tanto con el Comandante en Jefe como por el Jefe de Batallén de que nuestra
base pueda cooperar concretamente en la construccion de una escuela, que aporte a la alfabetizacion de los
residentes, eso realmente fue algo que nos conmovid a todos, el gesto expreso en ese compromiso habla por si solo,
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de una actitud que nuestro contingente presenta, segun pudimos testificar durante la estadia que trasciende lo
establecido normativamente.

Me refiero a la actitud humanitaria, Uruguay, claramente ha dado un paso més del esperado en tal sentido, y esa es
una cualidad que no solo comprobamos, sino que es altamente reconocida por los diferentes contingentes extranjeros
en forma expresa.

Acto seguido nos dirigimos a la base de Sake, con el objetivo de conocer la actual situacion de la localidad y conocer
insisto el lugar donde nuestros cascos azules vivieron una dificil situacion de seguridad en el mes de marzo, desde
cuyos margenes es posible apreciar nitidamente la posicién del m-23.

Alli mismo tuvimos oportunidad de almorzar racion de combate y esto lo decimos como parte de una anecdotario vasto
que trajimos de esa ida, antes de retornar a la base. Por la tarde visitamos la escuelita de futbol que lleva por nombre
Obdulio Varela, asi los voluntarios compatriotas dedican su tiempo a brindar mucho mas que técnica y reglamentos
deportivos, cultivan valores, brindan carifio y fundamentalmente hacen que por algunas horas la dura realidad de estos
nifios se transforme en un momento feliz, luego del espacio ludico y de aprendizaje, se les brinda una merienda previo
ejercicio de habito de higiene, todo en el marco de la obra salesiana de Don Bosco instalada en la ciudad de Goma'y
reitero, si bien la visita legislativa fue de caracter protocolar, los anfitriones también supieron agasajar a estos visitantes
con momentos de camaraderia.

Como es el caso y lo voy a mencionar de los suboficiales, que nos deleitaron con unas buenas pizzas a la parrilla, al
tiempo que nos obsequiaban una placa artesanal que testimoniaba el pasaje de la delegaciéon por alli.

El dia 16 de julio participamos de una charla sobre el genocidio de Ruanda del afio 1994, contextualizando la situacién
actual de la Republica Democratica del Congo, a cargo del jefe del Batallon Uruguay IV Coronel Martin Alvarez, -solo
efectos de hacer un ejercicio de memoria sefiora presidenta - recordemos que el genocidio Ruanda acaecido en la
década del 90 que involucré en un intento de exterminio en la poblacion tutsi por parte del gobierno hegeménico Hutu
de Ruanda. Vale la pena recordar estas cosas que a veces quedan perdidas en la memoria, se calcula que entre
500,000y 1.000.000 fueron asesinadas con un componente extrema violencia sexual en la que se cree fueron violadas
entre 250,000 a 500.000 mujeres sumado los asesinatos masivos.

Un acontecimiento que ayuda a contextualizar el conflicto que vive en esa zona del planeta mas alla de las
peculiaridades que los caracterizan.

Posteriormente la delegacion fue recibida en el cuartel general de las Naciones Unidas por autoridades civiles y
militares de la MONUSCO, quienes expusieron acerca de la situacion actual de la mision y sus objetivos a corto y
mediano plazo, al mediodia la delegacion fue invitada por el Comandante, General Rajan Mahan del ejército de India a
un almuerzo de camaraderia.

Finalizando la jornada, en horario nocturno vivimos la experiencia de realizar una patrulla mecanizada, a cargo de la
Compaiiia de fusileros mecanizada Alfa por la ciudad de Goma, con el objetivo de presenciar distintos puntos de la
ciudad y apreciar el ambiente operacional en el que se actua durante la noche.

El 17 de julio visitamos el Head Quarter o cuartel general siendo en esta oportunidad recibidos por la representante
especial adjunto del secretario general para la proteccion y las operaciones de la misién de estabilizacion de ONU en la
Republica democratica del Congo Vivian van de Perre de quién nos brindd un panorama historico de la emisién al
tiempo que detall6 objetivos a corto y mediano plazo.

Nuevamente pudimos apreciar el alto concepto que a nivel internacional acomparia nuestro contingente el URUBATT
recibio por parte del adjunto al Jefe del Estado Mayor de Operaciones de la MONUSCO, Cnel. Christopher Purdy del
Ejército Canadiense, una condecoracion en reconocimiento a la excepcional profesionalismo y dedicacion del Batallon.
Es la primera vez que es entregada por el ejército canadiense una unidad tomandolo como ejemplo y fuente de
inspiracion para los integrantes de los contingentes canadienses, el reconocimiento destaca la excelencia operativa de
nuestro personal en uno de los periodos de conflicto mas intensos en el este de la Republica democratica del Congo y
su relevante papel en el cumplimiento del mandato de la MONUSCO, la proteccién de civiles.

Posteriormente Nos dirigimos a Rusayo donde ademas de ser recibidos por parte del contingente, fuimos informados
en torno a la situacién y tuvimos oportunidad de realizar un recorrido muy intenso por las diferentes posiciones a
escasos kildmetros de la linea de control del m23.

En la oportunidad se realizé una emotiva ceremonia en la que se denomind la base con el nombre de base “Las
Piedras”.

Se procedid a la condecoracion de los integrantes del contingente, también se efectud una visita al Indian Level llI
Hospital. Por parte del Comandante en jefe en la que se otorgd reconocimiento a un integrante del contingente que se
encontraba en recuperacion en el lugar y donde hubo oportunidad ademas de dialogar con las autoridades locales y
coordinar diversas tareas.
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El jueves 18 de julio con la presencia del Comandante en el Batallon Uruguay |V, el acto protocolar y la Medal Parade,
en el que se entregaron los reconocimientos. El acto presidido por el Comandante en Jefe y acompafiado de la
delegacion de parlamentarios, de las comisiones de Defensa de la cdmara de Senadores y de la cdmara de Diputados.
El jefe del Batallon Coronel Martin Alvarez, La representante especial adjunto del secretario general para la proteccion
y las operaciones de la mision de estabilizacion Vivian van de Perre Y Deputy acting Force Commander General Rajan
Mahan del ejército de Bangladés hicieron uso de la palabra.

El reconocimiento que se entrega a los cascos azules en ocasiones por cumplir de manera cabal los requerimientos de
la ONU y haber completado el periodo de servicio calificado como miembros militares de la Organizacion de las
Naciones Unidas en el area de Mision, para finalizar los efectivos formados desfilaron rindiendo honores a las
autoridades presentes, entonando las estrofas de la marcha del Ejército. La ceremonia culminé con un brindis.

El 19 de julio visitamos la CIMIC mision Juan Pablo Segundo que realizan los salesianos y que recibieron en una
jornada ludica y posterior merienda a los nifios del orfanato que los alberga. Mediodia y tarde del ultimo dia nos
convoco para realizar recorrido por una zona comercial apreciando desde ferias tradicionales a tiendas con productos y
artesanias.

La cena de camaraderia fue propicia para agradecer la invitacion a intercambiar presentes entre anfitriones e invitados
y asi emprendimos el regreso a nuestro pais.

Como cierre de este informe sefiora presidenta queremos expresar en primer término algunos agradecimientos, por
supuesto el Comandante en Jefe por la invitacion, a la diputada Micaela Melgar por la iniciativa, a los anfitriones en la
Republica democratica del Congo en la persona del jefe de Batallon Coronel Martin Alvarez a todos y a todas las que
nos hicieron sentir como en casa, a miles de kildémetros de distancia. En lo previo el viaje al personal médico y de
enfermeria de sanidad militar que fue el encargado de instruirnos acerca de las precauciones, prepararnos y
vacunarnos para cumplir con todo el protocolo.

Podriamos nombrar a todos y a cada uno de quienes hicieron posible dicha estadia porque como lo expresamos en la
despedida en el Batallén cuando entregamos reconocimientos, a quienes cumplen el rol asignado y mas lejos de casa o
cuando contamos el Himno Nacional casi en la linea del ecuador y vemos la entrega que va mas alla, de lo que puede
indicar una norma, es cuando entendemos la necesidad de trasladar en este pleno el rol que cumple ese contingente,
un rol de representacion de nuestra identidad y de nuestros valores, quienes cumplimos la tarea politica de representar,
quienes cumplen la tarea de gobernar, todos en forma circunstancial y temporal tomamos decisiones que afectan sin
ningun tipo de valoracién de como se toman o en qué momento historico, pero entendemos alli, la importancia de
trasladar experiencias como esta, que como ya lo expresé nos reivindican con los valores humanos y es imprescindible
que se conozcan por parte de todo el espectro politico, mas alla de la comision a la que pertenezcamos. Por eso
solicitibamos esta instancia, necesaria sefiora presidenta. Y como siempre decimos una imagen vale mas que mil
palabras, es que solicitamos ya para cerrar que se pueda compartir con ustedes esta recopilacion, que se ha hecho
desde el departamento de comunicacion de aqui del Palacio Legislativo con el material que tan amablemente nos han

cedido de registro fotografico desde quienes cumplen esa misién tan lejos de su pais.
: Ses&c’)n de la Camara de Senadores | 10/09/2024 | Republica Oriental
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PALABRAS DEL SENADOR GUIDO MANINI RiOS EN LA SESION DE LA CAMARA DE SENADORES
https://www.facebook.com/watch/?mibextid=xfxF2i&v=942772724561712&rdid=UQjcnhOm55mhFxki

Bueno Quiero agradecer la exposicién de la senadora lazo que nos ilustré claramente con la realidad que se vive en
esas tierras tan lejanas en un pais tan extrafio al Uruguay pero que sin embargo desde hace 23 afios un nutrido
contingente representa al pais a lo largo de todos estos afios en el Congo como ocurrié antes en otros lugares donde
hubo contingentes uruguayos mozambique Angola Haiti Sinai y también donde sin ser contingentes existen
observadores militares que son decenas de paises y actualmente también en las alturas del Golan en todos los lugares
El denominador comun es el reconocimiento al soldado uruguayo el reconocimiento a la actuacion de esos
contingentes que muchas veces han tenido éxito donde han fracasado ejércitos de paises desarrollados un caso
histérico emblematico fue el de Camboya donde los uruguayos tuvieron éxito en una regién compleja donde el ejército
de un pais europeo de primer nivel tenia problemas a diario el reconocimiento ha sido permanente a lo largo del tiempo
a estos contingentes y es particularmente en el Congo donde cumple una funcién de reserva es decir la disposicion
directa del jefe militar de la fuerza recuerdo cuando yo visité a las fuerzas uruguayas el jefe del contingente es decir es
un motivo de orgullo para todo uruguayo el reconocimiento que despierta el soldado a lo largo y ancho del mundo un
soldado que enseguida sintoniza con la poblacidn local estoy seguro en estos dias pudieron comprobar el carifio el
apego de la poblacion local de los nifios que se acercan que a veces entonan canciones uruguayas son hinchas de un
cuadro de uruguayo sensibilidad social de soldados que de repente en su Patria en su casa tienen problemas tan
grandes como los que estan atendiendo en esas tierras lejanas tienen que buscar carencias como las que ven en esas
tierras lejanas y sin embargo ellos son los primeros en ponerse al servicio en esas misiones que fue el precio de sangre
que se ha apagado en estas mas de tres décadas de participacion contingentes Mas alla de eso el homenaje de este
cuerpo y de este parlamento debe ser bregar por mejorarle las condiciones de vida a nuestros soldado claramente
siguen relegados salarialmente Comparado con cualquier otro funcionario publico estos servidores publicos son los
peores pagos de la Administracion publica y ese es un debe que tiene todo gobierno y que tiene este parlamento de no
haber sabido cubrir esa brecha en la de todas formas trabajaremos siempre para buscar hacer justicia en ese sentido
entendiendo que cada vez que se los ha requerido en el Uruguay y fuera del Uruguay como ahora en el Congo Siempre
han dejado bien en alto la bandera uruguaya ese esa que llevan con orgullo en su brazo en todas las misiones en el
exterior el reconocimiento entonces a ellos el agradecimiento a la senadora que nos ilustrd claramente de la realidad
que hoy se vive y hacemos votos para que en el futuro este reconocimiento se haga realidad atendiendo siempre esa
situacion que vive esta gente uniformada en nuestro pais
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3.000 SOLDADOS ADICIONALES PARA LA MONUC
e Nlonde

LeMonde Afrique
https://www.lemonde.fr/afrique/article/2008/11/21/3-000-hommes-supplementaires-pour-la-monuc 1121442 3212.html

PUBLICADO EL 21 DE NOVIETTBRE DE 2008

Afirmando que la MONUC estaba al limite de sus capacidades en un territorio del tamafio de Europa Occidental, su
jefe, el representante de la ONU en la RDC, Alan Doss, habia solicitado a principios de octubre un aumento de su
personal.

El mundo con AFP

El Consejo de Seguridad otorgo el jueves 20 de noviembre mas de 3.000 soldados adicionales a la fuerza de las
Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo (MONUC), para que pueda enfrentar mejor una critica
situacion militar y humanitaria en el este del pais.

En su resolucién 1843, aprobada por unanimidad por sus quince miembros, el Consejo autorizd un aumento temporal
de hasta 2.785 efectivos militares de la MONUC y de hasta 300 efectivos policiales . La MONUC ya cuenta con unos
17.000 efectivos de mantenimiento de la paz y policias. Este aumento temporal de efectivos esta previsto que se
extienda hasta el 31 de diciembre, pero es renovable al mismo tiempo que el mandato de la MONUC, que expira en esa
fecha.

Desplegada desde 2001, la MONUC es la mayor misién de mantenimiento de la paz de la ONU en la actualidad, con
17.000 efectivos, incluidos aproximadamente 5.000 en la provincia de Kivu del Norte, donde se reanudaron los
combates desde finales de agosto entre la rebelion del depuesto general Laurent Nkunda y el ejército congolefio.
Afirmando que la MONUC estaba al limite de sus capacidades en un territorio del tamafio de Europa Occidental, su
jefe, el representante de la ONU en la Republica Democratica del Congo, Alan Doss, solicito un aumento de sus tropas
a principios de octubre.

La votacion se produjo al tiempo que estallaban los combates el jueves entre los rebeldes de Laurent Nkunda y las
milicias progubernamentales Mai-Mai en el este de la Republica Democratica del Congo. Los enfrentamientos
comenzaron a primera hora de la mafiana en las afueras septentrionales de la ciudad de Kiwanja, a 75 km al norte de
Goma, capital de la provincia de Kivu del Norte, segun fuentes concordantes.

El mundo con AFP

VOLCAN ENTRO EN ERUPCION CERCADE LA BASE URUGUAYA EN EL CONGQ

https://www.teledoce.com/telemundo/nacionales/volcan-entro-en-erupcion-cerca-de-la-base-uruguaya-en-el-congo/

WS oo 05/2021, FoTO: EFE

El Ejército informd que "efectivos uruguayos se
encuentran bien" y "en condiciones para evacuar si es
necesario"
El volcan Nyiragongo, cerca de la ciudad de Goma, en el
este de la Republica Democratica del Congo (RDC),
entro en erupcion este sabado, anunciaron las
autoridades locales.

A& f p La estructura geoldgica se encuentra cerca de la Base

; R TSR e uruguaya "Siempre Presente", segun confirmé el Ejército

del Uruguay a través de su cuenta de Twitter.



https://www.lemonde.fr/afrique/article/2008/11/21/3-000-hommes-supplementaires-pour-la-monuc_1121442_3212.html
https://www.teledoce.com/telemundo/nacionales/volcan-entro-en-erupcion-cerca-de-la-base-uruguaya-en-el-congo/
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Segun un documento interno de la misidn de la ONU en RDC, al que tuvo acceso la AFP, un helicoptero del
destacamento militar "llevé a cabo un vuelo de reconocimiento encima de la zona y confirmé las actividades de
erupcion”.

"Sin embargo, el rio de lava se dirige hacia Ruanda. La ciudad de Goma y sus alrededores estan a salvo", afiadio esta
evaluacion.

Antes del aviso oficial de erupcion, un periodista de la AFP pudo constatar desde Goma fuertes llamaradas de color rojo
expulsadas por el volcan, y se sentia olor a azufre en la ciudad situada en el flanco sur del volcan, en las orillas del lago
Kivu.

Los habitantes de la ciudad, algunos claramente en panico, se dirigian a sus casas precipitadamente o miraban con
preocupacion en direccion al crater, que domina la ciudad.

"El cielo se volvio rojo. Huele a azufre. A lo lejos se observan llamas gigantes. Pero no tiembla. Las sirenas no han
sonado", declaré a la AFP una habitante de Goma por teléfono, Carine Mbala.

El suministro eléctrico fue interrumpido en la ciudad.

Uno de los mas activos del mundo

Alrededor de las siete de la tarde hora local (16.00 GMT) comenz6 la erupcidn del volcan, que es uno de los méas
activos del mundo y suele ser ascendido por turistas que quieren contemplar el lago de lava alojado en su créter,
confirmé por teléfono a Efe el vulcanélogo Celestin Kasereka, que dirige el Observatorio Vulcanoldgico de la ciudad de
Goma, situada a unos 20 kildmetros del volcan.

Segun el cientifico, "por la direccién de la lava, no parece que vaya a entrar en Goma pero la gente esta asustada y se
estad moviendo".

El pasado 11 de mayo, el Observatorio ya advirtié en un informe sobre la situacién de los volcanes de la cordillera de
Virunga -Nyamulagira y Nyiragongo- de que los dos "estan muy activos, particularmente el Nyiragongo, donde se
observan algunos seismos hibridos esporadicos".

"Esta actividad aun no afecta a las zonas habitadas pero merecen una atencion particular de seguimiento”,
recomendaba en su informe el Observatorio.

El Nyamuragira y el Nyiragongo hicieron erupcion por Ultima vez en 2002, forzando a unas 300.000 personas a huir de
"riadas" de lava que cubrieron gran parte de Goma y mataron a cerca de 200 personas.

En base a EFE y AFP
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HACE UN ANO

HA CAIDO UN CAMARADA.

https://x.com/RoqueJCGarcia/status/1883373915361231083

En un ataque artero, injusto e innecesario, las fuerzas negativas han cobrado la vida de un soldado uruguayo y herido a
varios otros desplegados en el Congo. A su familia y allegados, les expreso mi mas sentida solidaridad en este
momento de profundo dolor. Estoy a sus ordenes para lo que necesiten. A todos los compatriotas, es hora de rendir
homenaje a estos héroes que entregaron su vida en cumplimiento del deber. EI monumento a los caidos en misiones
de paz, aprobado por el Parlamento hace afios, sigue sin concretarse. Esta es una deuda que como nacion debemos
saldar sin demora. A la comunidad internacional: asegurémonos de que estos sacrificios no hayan sido en vano.
Debemos utilizar todos los medios necesarios para repeler este ataque, proteger a la poblacién civil y llevar ante la
justicia a quienes lideraron esta agresion. Como dijo Dag Hammarskjold: "Hacer la paz no es un trabajo de soldados,
pero solo los soldados pueden hacerlo". Porque hay momentos y lugares donde las armas no solo son validas, sino
la unica herramienta para defender nuestros valores mas preciados: la vida, la libertad y la dignidad humana. No me lo
contaron... En el video se ve varios helicopteros de ataque de Naciones Unidas disparando sobre las posiciones de las
fuerzas negativas. Esto es el reflejo de una lucha necesaria, donde la paz se construye protegiendo a los mas
vulnerables. Honor y gloria a los caidos. La muerte no es el final.

Coronel Roque Garciw



https://x.com/RoqueJCGarcia/status/1883373915361231083

CONGO

DIARIO DE UN
OBSERVADOR MILITAR

GORONEL (R) MARIO SILVA |

ENTREGA 1

Dedicatoria

A mi esposa y a mis hijas, porque fueron mi faro en la distancia, mi fuerza en los dias grises, y la razén mas profunda
de cada paso que di en tierra ajena.
A ellas les debo el corazon entero.

Y a mi patria, el Uruguay, por darme el uniforme, los valores,y el orgullo de servir en nombre de la paz.

Agradecimientos

Quiero agradecer, desde lo mas hondo, a todos los que formaron parte de esta experiencia inolvidable:

- A mis hermanos de mision: Jorge Maza y demas observadores militares de Uruguay, Luis Sanz (Guatemala), Esko
Hasalo (Suiza), Sherif (Egipto), Zahurul (Bangladesh), Erick Carbajal (Peru), Umar Garba (Nigeria), Michel Menoue
(Camerun), y tantos otros.

- A Carlos Zavalaga, mi amigo peruano en Kananga, por su apoyo firme y su corazén generoso.

- Alos comparieros uruguayos con los que me crucé en Kinshasha, Uvira, Bukavu, Kavumu y en otras bases.

- Alos traductores, cocineras, trabajadores locales y jefes de aldea.

- A mis superiores que confiaron en mi.

- A mi familia, que me esper6 con amor.

- Y a Dios, que nunca me solt6 la mano.
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Prologo del autor

“En tierra ajena, con el corazén en casa”

No sé si alguna vez sofié con estar en el centro de Africa, rodeado de montafias, selvas y aldeas perdidas entre la pobreza
y la esperanza. Lo que si sé es que no llegué alli por azar: llegué porque elegi ser soldado, y porque Uruguay —ese pais
chico pero valiente— me dio la oportunidad de servir a la paz bajo la bandera de Naciones Unidas.

Me llamo Mario Ducter Silva Martinez, naci en Melo, Cerro Largo, el 08 de marzo de 1969, y soy Coronel (R) del Ejército
Nacional. Servi mas de 30 afios con dignidad, estudiando, trabajando, ascendiendo, a veces a contracorriente, pero
siempre con el uniforme limpio y el deber cumplido. En 2010, la vida me llevé al Congo como observador militar, lo que
en jerga de Naciones Unidas se conoce como MILOB (Military Observer). Era mi segunda vez en esa tierra aspera y
magica, pero esta vez, el destino me deposité en MINEMBWE, un rincén olvidado de Africa que algunos llamaban, con
una mezcla de ironia y afecto, “el paraiso perdido”.

Este documento no es un manual, ni un parte militar. Es un testimonio. Una bitacora real, escrita entre noches solitarias,
patrullas bajo lluvia y tardes llenas de silencio. Es mi manera de hablarle al que quiere saber qué se siente estar lejos de
todo, entre desconocidos, con el inglés rudimentario y el corazén partido entre el deber y el amor por la familia.

Escribi cada linea pensando en mi esposa Anastasia, en mis hijas Valentina y Agustina. Porque mientras yo cuidaba
aldeas extrafias, ellas cuidaban mi lugar en casa. Porque mientras yo dormia con miedo a los rebeldes, ellas sofiaban
con mi regreso.

Quise dejar testimonio de los dias buenos y de los dias duros. De las patrullas por caminos imposibles, de los bailes
improvisados con los locales, de los conflictos tribales, de las injusticias, de los nifios que me miraban como si fuera un
marciano. Y sobre todo, quise mostrar que incluso en la adversidad mas remota, el soldado uruguayo nunca olvida quién
es ni de dénde viene.

Este documento esta dedicado a todos los soldados de paz del mundo. Y especialmente a los nuestros. A los que fueron,
a los que estan, a los que volveran y a los que no volvieron mas aun. A los que, como yo, han aprendido que ser militar
no siempre es empufiar un arma, sino a veces ofrecer una mano.

Bienvenidos a este viaje.

Yo solo soy el narrador; la historia es real.

Capitulo I: Rumbo a lo desconocido

Agosto de 2010.

El calor humedo de Kinshasa me pegé como un cachetazo apenas bajé del avion. Era mi segunda vez en el Congo, pero
€s0 no hacia que todo resultara mas facil. Venia a cumplir mision como MILOB —observador militar de Naciones Unidas—
y, aunque ya conocia la légica de las operaciones, esta vez me tocaba algo distinto. No tenia tropas a cargo. No tenia
una compafiia. Tenia una mochila, un uniforme y una mision: observar, informar y no intervenir. Una tarea sencilla en el
papel, pero llena de desafios en la realidad.

Después de quince dias peleando con el inglés en el Induction Course, me entregaron el tan esperado posting order:
South Kivu Brigade. Lo que en otros términos podria traducirse como “te vas al medio de la nada”. Compartia destino con
Jorge Maza, un compariero uruguayo con experiencia previa en estas tierras. Por lo menos no arrancaba solo.

El 17 de septiembre partimos rumbo a Bukavu, con escala en Kavumu. Por suerte, en esa zona estaban nuestros
hermanos Ingenieros, una compafiia uruguaya asentada alli. Saber que al llegar me encontraria con caras conocidas me
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daba cierto alivio. El aeropuerto, operado por la Fuerza Aérea Uruguaya, nos recibié como una extension de casa. Y en
el avion ya nos cruzamos con viejos conocidos: el Coronel “Bolita” Lopez y el “Parra” Perdomo. La cosa arrancaba bien.
En la base de los Ingenieros, al mando del Tte. Cnel. “Capincho” Nufiez y el Mayor “Tito” Kelner, nos alojamos en
habitaciones prefabricadas, con aire acondicionado y cama decente. No extrafiaba el bullicio de Kinshasa ni por un
segundo. Al contrario, agradecia esa pequefia tregua de confort en medio de tanta incertidumbre.

El 22 de septiembre se confirmd el destino final de cada uno. Jorge Maza fue enviado a Shabunda, y yo... a Minembwe.
Me advirtieron: “Es el medio de la nada misma”. Pero se decia que era un poco mas seguro que el destino de mi
camarada. Entre dos malas, parecia haber sacado la menos peor.

El 27 de septiembre, con cierta pena por dejar atras a los yoruguas, parti solo. Por primera vez, completamente solo. Mi
primer vuelo en helicoptero en zona de misién. Me despedi de todo lo familiar y subi a esa lata de sardinas que
sobrevolaba la selva infinita.

Cuando bajé, entendi por qué lo llamaban Minembwe “Lost Paradise”. El helipuerto era apenas un circulo de tierra
quemada. Una camioneta Nissan Patrol me esperaba. Me recibi6 el equipo del Team Site: Esko, un suizo tranquilo; Zahur,
de Bangladesh; Sherif, un egipcio; y Luis Saenz, un capitdn guatemalteco que pronto se convirtio en mi salvavidas.

La casa era un rancho de barro y zinc, rodeado de concertina y cafias. Cada uno tenia su cuarto, mas una cama y un
perchero. Las comodidades eran minimas, pero suficientes. Las cocineras eran dos mujeres locales, simpaticas pero
aficionadas al picante —muy aficionadas—, y nuestro traductor se llamaba Israel, un congolefio joven, buen tipo. Tres
hombres mas hacian tareas de seguridad: Giogio, William y John.

Minembwe era un lugar duro. Una aldea de no mas de 30 casas hechas de barro y paja, encajonada entre montafias sin
vegetacion, sin rutas, sin agua corriente, sin certezas. Y, en mi caso, sin inglés. Me costaba comunicarme, me sentia
vulnerable, extranjero incluso entre los extranjeros. Pero estaba ahi por una razén, nadie me habia obligado.

Esa primera noche en Minembwe, con la foto de mi esposa y mis hijas al lado, senti el peso del sacrificio. Lo hacia por
ellas. Por Valentina, que era mi nifia mimosa. Por mi esposa, que aguantaba estoica en casa. Por mi Agustina que venia
en camino. Por la posibilidad de tener un futuro un poco mas digno, porque en mi pais, muchas veces, ser militar es
sinénimo de ser invisible.

Me prometi que cuando volviera, las iba a abrazar como nunca.
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10 DE ENERO DE 2010 TERREMOTO EN HAITi

Ejército del Uruguay
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A 16 afios del terremoto que dej6 Haiti bajo escombros, recordamos al Tte. Cnel. Gonzalo Martirené del Ejército
Nacional, uno de los 102 integrantes de ONU que fallecieron cumpliendo su misién.

#EjércitoDelUruguay #TerremotoHaiti #8afios #MOP #MINUSTAH

e
N
ADAMY g,

ANTONI Y05t ey " AFFES (g

D-
Almanasir " “m - ARl E(Ka”
DEDE Fadairg - '

:orman - EUSTAQD € bermn. . alms
artins Filho - FRANTOUMAN fou NG
Uli IR 1] P

GONZALD DANEL KARTVEE R Bt g o i |
HERBERT Moise - IMOROU Saifion - 1554 Mg - AES Costes - W et mqaz.nl
- JEROME Yap - JERRY Bazie - JANGH Dung- A jch - BGU - S50 W ' |
LAURENT LeBrieo - EONAR0EQT e 1D A S
- MAMADOU Bah - ~ =

MAR( Plum - MARCY) CLIMARAES Haros
illo S2 i3 - W
ANTOMETA (astillo Sant2 Maria

ori - PARNEL Beauwdl

L 'ﬂ’ "
| :\l‘i{'l"{ Oaw



https://www.facebook.com/EjercitodelUruguay?__cft__%5b0%5d=AZV2XXSEDPZo8Hr-E0uwa-YOAgkEdAsA4UhUGB_gjI0pjpgCZt_3hKqceyyd1JJbbFkgq4OOwHhBsmt3KsuPDEqsU6zEaP7P8iEYTXoD2kMziekVRxXyitH8xoTGKIWfMqQ6384UL-d5Z2Gdl70dpMxnLPdDj8VV3w1cM5qSSjPZZF01Jqf428ksm0aNgilvSmf5LF85bkvjeAWCs4SQCIhK&__tn__=-UC%2CP-R
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Haili devastado tras violento terremoto

13 DE ENERO DE 2010
Se organiza una movilizacion para ayudar al pais caribefio, uno de los méas pobres del mundo.
El mundo con AFP

e Nlonde

I Amériques

https://www.lemonde.fr/ameriques/article/2010/01/13/haiti-devaste-apres-un-violent-tremblement-de-
terre 1291074 3222.html

El terremoto que devast6 Haiti la tarde del martes 12 de enero fue extremadamente violento. Segun el Instituto
Americano de Geofisica, el pais no habia experimentado un temblor de tal intensidad desde mediados del siglo XVIII .
Segun estimaciones iniciales de funcionarios de ONG, el desastre podria haber causado miles de muertes en este pais,
uno de los méas pobres del mundo.

Muchos edificios fueron destruidos en la capital, Puerto Principe, sumida en el caos. Las calles de la ciudad estan
llenas de cadaveres, y los saqueadores se apresuraron a saquear los supermercados devastados. También existia
gran preocupacion por la situacion en Cité Soleil, uno de los barrios marginales mas grandes al norte de la capital (con
una poblacién de 300.000 habitantes).

Las comunicaciones telefonicas y el suministro eléctrico se cortaron, lo que agravé el panico generalizado. La mayoria
de las cadenas de television dejaron de funcionar y algunas emisoras de radio transmitian llamadas de emergencia. El
traslado de los heridos a los hospitales restantes se hizo casi imposible. Los supervivientes deambulaban por la capital,
prefiriendo pasar la noche a la intemperie por temor a otro terremoto. Con linternas, muchos se movilizaron para limpiar
los escombros y rescatar a los sepultados.

El epicentro del primer temblor, con una magnitud entre 7 y 7,3 en la escala de Richter, se produjo a las 16:53 (21:53
GMT) en el barrio de Carrefour, a 15 kildmetros al oeste de la concurrida capital. Le siguieron varias réplicas, que
prolongaron el panico entre los residentes. La fuerza del terremoto fue tan intensa que se sinti6 hasta Santiago de
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Cuba, al oeste, y gran parte de la Republica Dominicana, al este. La alerta de tsunami, emitida minutos después del
sismo, se levantd a primera hora de la tarde. Las autoridades dominicanas no reportaron victimas ni dafios importantes.
Numerosos edificios, entre ellos el Palacio Nacional, varios ministerios, el Parlamento, la catedral, el juzgado,
universidades y hospitales, se han derrumbado, segun informes de periodistas haitianos contactados telefonicamente.
Segun el hermano del primer ministro, Jean-Max Bellerive, el presidente René Préval, su esposa Elisabeth Delatour y
todos los miembros de su gobierno se encuentran sanos y salvos.

Varios de los principales hoteles de la capital, como el Montana, también resultaron destruidos. Se reportan 200
residentes desaparecidos. La sede de la Mision de Estabilizacion de las Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAR),
ubicada en el Hotel Christopher, sufrié dafios considerables. La MINUSTAH contaba con unos 9.000 policias y militares
participando en las labores de socorro desde la madrugada del miércoles. El embajador de Haiti en Washington,
Raymond Joseph, calificandolo de "gran catastrofe ", emitio un llamamiento urgente de ayuda internacional en la CNN.
El presidente estadounidense, Barack Obama, anuncio rapidamente el envio de "toda la ayuda necesaria” que Haiti
requiere. El Comando Sur del Pentdgono, con sede en Miami, se ha encargado de evaluar las necesidades y entregar
la ayuda humanitaria lo antes posible.

Canadd, Francia, Venezuela y Republica Dominicana también anunciaron sus esfuerzos de ayuda. Paris decidio enviar
130 bomberos y rescatistas, cuya llegada a Puerto Principe estaba prevista para el jueves por la noche. Cerca de 1.500
ciudadanos franceses residen en Haiti, de los cuales 1.200 estan en Puerto Principe. Segun el secretario de Estado de
Cooperacién, Alain Joyandet, unos sesenta de ellos se refugiaban en la embajada.

El Banco Interamericano de Desarrollo (BID) ha liberado 200.000 délares (138.000 euros) en ayuda de emergencia
para proporcionar agua, alimentos, medicamentos y refugio a las victimas. EI Banco Mundial, cuyas oficinas en las
afueras de Puerto Principe quedaron destruidas, anuncié que estaba iniciando las obras de reconstruccion y que
estaba listo para movilizar la ayuda, aunque no especificé el monto.

El Programa Mundial de Alimentos (PMA) ha decidido enviar dos aviones, y su portavoz explicé que «la alimentacion es
de vital importancia, especialmente a partir del sequndo y tercer dia ». La magnitud de la movilizacién internacional sera
crucial en un pais privado de todo lo necesario para ayudar a las victimas.

El mundo con AFP

Sismo causa mas de 300 muertos y derrumbes en Haiti, pais con historia tragica

https://www.elpais.com.uy/mundo/sismo-causa-mas-de-300-muertos-y-derrumbes-en-haiti-pais-con-historia-tragica
TRAGEI

Mientras sufre los golpes del COVID-19, el terremoto de 7.2 de
magnitud destruye viviendas y derrumba edificios.

AFP

~ Devastado.

. Ese terremoto destruyd cientos de miles de viviendas, al igual que

f edificios administrativos y escuelas, asi como el 60% del sistema

\ * sanitario de Haiti.

) La reconstruccion del principal hospital del pais sigue incompleta, y las
- - organizaciones no gubernamentales se han esforzado por suplir las
numerosas deficiencias del Estado.

El terremoto de este sabado se produce poco mas de un mes
después de que el presidente Jovenel Moise fuera asesinado en su casa por un comando armado, lo que conmocion6 a
un pais que ya lucha contra la pobreza, una creciente violencia de las bandas criminales y la pandemia de COVID-19.
El juez de instruccion designado el lunes para dirigir la investigacion judicial sobre el magnicidio de Moise anuncio el
viernes que abandonaba el caso. La policia dice que ha detenido a 44 personas en relacion con el asesinato, incluidos
12 policias haitianos, 18 colombianos que supuestamente formaban parte del comando y dos estadounidenses de
origen haitiano. El jefe de seguridad de Moise esta entre los detenidos en relacion con el complot supuestamente
organizado por un grupo de haitianos con vinculos en el extranjero.

La policia ha emitido avisos de busqueda de otras personas, entre ellas un juez de la Corte Suprema, un exsenador y
un empresario.


https://www.elpais.com.uy/mundo/sismo-causa-mas-de-300-muertos-y-derrumbes-en-haiti-pais-con-historia-tragica
https://www.elpais.com.uy/mundo/viuda-presidente-haiti-conto-asesinato-considera-presidenta.html
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La politica inestable y la pobreza

La historia de Haiti, que fue colonia espafiola y francesa, esta signada por la tragedia. Estuvo gobernado por el brutal
régimen de Frangois “Papa Doc” Duvalier de 1957 a 1971. Duvalier, que se habia declarado “Presidente de por vida”,
fue sucedido por su hijo Jean-Claude “Baby Doc”, de 1971 a 1986.

Ahora, sufre un nuevo castigo con el terremoto que estremecié ayer sabado a la parte de la isla, en la que también esta
Republica Dominicana. Tiene un territorio de 27.750 kilométros cuadrados y 376 kildmetros de frontera con
Dominicana.

EI60% de la poblacién haitiana de 11.198.240 habitantes -de acuerdo con los ultimos datos de julio de este afio- vive
bajo la linea de pobreza, como consecuencia de gobiernos que fracasaron en su intento de mejorar las condiciones
sociales y economica, debido a la inestabilidad politica, la corrupcion y los desastres naturales.

El 40% de los habitantes depende de la agricultura, produciendo a pequefia escala cafia de azucar, maiz, arroz,
vegetales y bananas.

A la situacién social y econdémica adversa, se agrega otra desgracia: la pandemia del COVID-19. La Universidad
Johns Hopkins de Estados Unidos indica que hasta el momento, Haiti suma 20.507 casos, aunque debido a las
dificultades de relevamiento de cifras, el numero de infectados puede resultar superior a la registrada.

Hasta casi finales de julio, no se habia suministrado ni una dosis de vacunas contra el COVID-19. Unicef informo que
como consecuencia de la donacion de 500.000 dosis que hizo Estados Unidos, a través del mecanismo Covax, la
campafia de vacunacion comenzé el 27 del mes pasado en todo Haiti.

(Con informacion del CIA Factbook)

Escombros

“‘Necesitamos de todo, alimentos, medicamentos, equipos pesados para la limpieza de escombros. Habraque instalar
albergues de inmediato, porque la gente no volvera a sus casas destruidas o semidestruidas”, dijo a Efe el delegado en
Puerto Principe de la Federacion Internacional de la Cruz Roja, Peter Finlay. El director en Haiti de Catholic Relief
Services, Akim Kikonda, expuso un panorama similar de necesidades.

CHOQUES ENTRE CASCOS AZULES Y JOVENES HAITIANOS EN PUERTO PRINCIPE

https://hoy.com.do/choques-entre-cascos-azules-y-jovenes-haitianos-en-puerto-principe/
noviembre 18, 2010

PUERTO PRINCIPE, (AFP) - Varios centenares de jévenes haitianos atacaron a cascos azules de la ONU con piedras
y levantaron barricadas en el centro de Puerto Principe, durante una manifestacion en protesta por
la expansion de la epidemia de colera, constataron periodistas de la AFP.
Los jovenes atacaron a una decena de soldados de la Mision de las Naciones Unidas para la
Estabilizacion de Haiti (Minustah) que se encontraban detras de una camioneta descubierta.
Los jovenes manifestantes que se reunieron en la plaza del Campo de Marte, muy cerca del
Palacio presidencial, gritaban esloganes en creole tales como «La Minustah nos trajo el cdlera» o «jQue se vaya la
Minustah!».
Una pancarta en creole indicaba: «La Minustah extiende excrementos por la calle». Los jovenes intentaban llegar hasta
la sede la misién de la ONU.
Un hombre murié la vispera por disparos y varias personas resultaron heridas también tras choques entre cascos
azules y manifestantes en Cap-Haitien, al norte del pais. La epidemia de célera, que se desaté a mediados de octubre,
ya provocd mas de 1.100 muertos en el pais, el mas pobre del continente americano.

GUARDIANES DE LA VERDAD

DIEZ CASCOS AZULES HERIDOS EN ENFRENTAMIENTOS CON LUGARENOS

Didrio de Nolicias

https://www.dn.pt/arquivo/diario-de-noticias/dez-%22capacetes-azuis %22-feridos-em-confrontos-com-populares.html

Diez cascos azules de Nepal y tres de Haiti resultaron heridos en enfrentamientos en el centro de Haiti entre soldados y
residentes locales, anunci6 hoy la Mision de las Naciones Unidas en ese pais (MINUSTAH).

Editorial DN

Publicado el: 07 de agosto de 2009
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Los enfrentamientos ocurrieron cerca de la ciudad de Lascahobas cuando las fuerzas de paz intentaban despejar una
acera cubierta de barricadas y neumaticos que los manifestantes habian prendido fuego para protestar por los cortes
de electricidad, dijo Sophie Boutaud de la Combe, portavoz de la MINUSTAH.

Los "cascos azules" dispararon al aire para dispersar a la multitud, dijo la portavoz, afiadiendo que "tres manifestantes
resultaron heridos".

"Tuvimos algunos heridos muy leves porque nuestros soldados fueron apedreados" por la multitud, afadio la portavoz,
sin confirmar los informes de la prensa local que indicaban que habia dos muertos y siete heridos entre los
manifestantes haitianos.

"Esta informacion no ha llegado a nuestro conocimiento”, afirmé la portavoz.

Un portavoz de la policia haitiana tampoco menciond ninguna muerte en los incidentes.

7.- ERITREA —ETIOPIA

UNMEE ’
MISION DE ®
NACIONES "
UNIDAS EN
ERITREA Y
ETIOPIA

LLEGAN LOS EQUIPOS DE RECONOCIMIENTO DE LA FASE TRES DE LA UNMEE
https://reliefweb.int/report/eritrea/unmee-phase-three-reconnaissance-teams-arriving

UNMEE/BR/4 INFORMACION PUBLICA DE LA MINUEE

La segunda fase del despliegue de la MINUEE ya ha finalizado y unos 100 observadores militares de las Naciones
Unidas se encuentran en la zona de la mision. Se ha iniciado el reconocimiento para la tercera fase, que incluye el
despliegue de hasta 4.200 efectivos militares, tal como se autorizd en la resolucién 1320 del Consejo de Seguridad, de
15 de septiembre de 2000.

Durante las proximas semanas, personal militar especializado, con parches de las Naciones Unidas y boinas azules,
llegara a la zona de la misién para ayudar a allanar el camino para el despliegue de la fase tres. Su tarea es realizar un
reconocimiento detallado en aquellas zonas donde es probable que se desplieguen sus contingentes nacionales como
miembros de la fuerza de mantenimiento de la paz de la MINUEE. Estos equipos de reconocimiento estaran integrados
por fuerzas militares de los Paises Bajos, Canada, Jordania, Kenia, Dinamarca e Italia.

Los equipos de reconocimiento incluyen expertos en el campo de las operaciones, la logistica, las comunicaciones y la
aviacion. Al evaluar los posibles lugares donde se desplegaran sus nacionales, examinaran la disponibilidad de agua,
instalaciones de comunicacion, acceso para vehiculos terrestres y aéreos, asi como lugares de despliegue y rutas de
acceso libres de minas terrestres.



https://reliefweb.int/report/eritrea/unmee-phase-three-reconnaissance-teams-arriving
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8.- REPUBLICA ARABE DE SIRIA —
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¢POR QUE LAS FUERZAS DE PAZ DE LA ONU PATRULLAN LA FRONTERA ENTRE ISRAEL Y SIRIA?

26 DE ENERO 2025
https://www.ungeneva.org/es/news-media/news/2025/01/102602/por-que-las-fuerzas-de-paz-de-la-onu-patrullan-la-
frontera-entre

&’@“ﬁ Naciones Oficina de las Naciones
y Unidas Unidas en Ginebra

Unldades de la UNDOF patrullan durante todo el afio el Monte Hermon, en los Altos del Golan, en la zona fronteriza
entre Israel y Siria.

Una Mision de Observacion vigila desde 1973 una franja de
80 kilometros de largo con el objetivo de mantener separadas
las fuerzas sirais e israelies. La Misidn se adapta a las
tensiones cambiantes, y cumplir con su tarea. En este articulo
ofrecemos todo lo que hay que saber sobre esta mision,
conocida por sus sigals en inglés UNDOF.

Mas de 1100 cascos azules de la ONU estan desplegados
actualmente en el Golan, una zona desmilitarizada a lo largo
de la frontera entre Israel y Siria, en un momento tenso y

v : B : \ peligroso de la historia de la region. Pero, ¢ por qué estan alli
© UNDOF Umdades de la UNDOF patrullan durante todo el afio eI los cascos az.ulles? L. .
Monte Hermén, en los Altos del Golan, en la zona fronterizaentre  UNa de las misiones de mantenimiento de la paz mas antiguas
Israel y Siria. de la ONU -la Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion
de la Separacion, conocida por sus siglas en inglés UNDOF- comenzé hace mas de medio siglo, cuando estall6 la crisis
de Oriente Proximo de 1973.Se concluy6 el Acuerdo de Retirada entre las fuerzas israelies y sirias, que preveia una
zona de separacion y dos zonas iguales de fuerzas y armamento limitados a ambos lados de la zona. Se establecio la
UNDOF para supervisar su aplicacion.

Oficiales de la UNDOF patrullan los Altos del Golan en 1974.

Forjar la paz para poner fin a una crisis

Tras la guerra entre Israel y Egipto en 1973, la situacion en el sector Israel-Siria se volvié cada vez mas inestable en
marzo de 1974, a medida que se intensificaban los enfrentamientos.

La UNDOF se establecio a finales de mayo de 1974 y, para el 3 de junio, el Secretario General habia nombrado un
comandante interino que llegd a Damasco, la capital de Siria, ese mismo dia. La misién opera hoy con el mismo
mandato.

¢ Qué hace la UNDOF?


https://www.ungeneva.org/es/news-media/news/2025/01/102602/por-que-las-fuerzas-de-paz-de-la-onu-patrullan-la-frontera-entre
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Su mandato no ha cambiado practicamente desde 1974: Mantener el alto el fuego entre Israel y Siria

. Supervisar la retirada de las fuerzas
israelies y sirias
Supervisar las zonas de separacion y
limitacion, segun lo dispuesto en el
Acuerdo de Retirada de mayo de 1974
Cada seis meses, el Consejo de
Seguridad revisa y ha prorrogado el
mandato de la fuerza, que expira el 30 de
junio de 2025
o La UNDOF tiene dos campamentos base.
% Sucuartel general en Camp Faouar se

=
ONU/Yutaka Nagata Oficiales de la UNDOF patrullan los Altos del Golan en 1974, °CUP@ de lalogistica y la fuerza realiza
patrullas de dia y de noche, interviniendo

siempre que algun militar entra o intenta operar en la zona de separacion.

La fuerza también se ocupa de la retirada de minas y restos explosivos de guerra y ha instituido un programa de
seguridad y mantenimiento en la zona de separacién para identificar y marcar todos los campos de minas.

La UNDOF es una de las tres misiones de mantenimiento de la paz de la ONU en la region, encargada de supervisar
los alto el fuego y los acuerdos de paz. Las otras dos son el Organismo de las Naciones Unidas para la Vigilancia de la
Tregua (UNTSO), creado en 1948, y la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el
Libano (UNIFIL), operativa desde 1978.

¢Cual es la zona de separacion?

El area de separacion es una zona

desmilitarizada y mide aproximadamente 80 km

de largo, con una anchura que varia de 10 km

en el centro a menos de un km en el extremo

sur, con un terreno montafioso dominado en el

norte por el monte Hermon.

Un miembro del personal de matemmtento dela paz saludaa los alumnos de la Escuela Faouar en Es el pUGStO mas alto dotado de personal

Siria, que fue una de las cuatro escuelas rehabilitadas por la Fuerza de Retirada de las Naciones Unidas. permanente de la ONU y se encuentra a una
altitud de 2.814 metros, donde a menudo nieva

y las fuerzas de mantenimiento de la paz realizan patrullas gracias a equipos especializados para la estacién invernal.

La zona esta habitada e histéricamente ha sido vigilada por las autoridades sirias. Ninguna fuerza militar, salvo la

UNDOF, esta autorizada a operar dentro de esta zona.

También existe una zona de limitacion por ambas partes, en la que se imponen limites al numero y tipos de fuerzas y

equipos militares permitidos por las partes.

La UNDOF supervisa estas restricciones mediante inspecciones quincenales de las posiciones militares del Ejército de

Israel y de las fuerzas de seguridad sirias llevadas a cabo por el Grupo de Observadores del Golan, compuesto por

observadores militares del UNTSO.

UNDOF Un miembro del personal de mantenimiento de la paz saluda a los alumnos de la Escuela Faouar en Siria, que

fue una de las cuatro escuelas rehabilitadas por la Fuerza de Retirada de las Naciones Unidas.

Principales retos en la actual crisis de Oriente Medio

Alo largo de los afios, la UNDOF ha registrado violaciones del alto el fuego y ha colaborado con las autoridades

israelies y sirias para resolverlas.

El afio pasado, cuando aumentaron las tensiones durante la guerra de Gaza, un misil matd a 12 personas en el Golan y

recientemente se han agravado las tensiones en la zona de separacion con el desplazamiento de la Ejército israeli a la

zona cuando las nuevas autoridades de facto de Siria tomaron el poder a principios de diciembre.

Las fuerzas de mantenimiento de la paz de la UNDOF, apoyadas por observadores del UNTSO, permanecen en sus

posiciones anteriores a diciembre de 2024 y siguen realizando tareas clave como vigilar y patrullar la linea de alto el

fuego, segun el jefe interino de la primera, el general de division Patrick Gauchat, que informé al Consejo de Seguridad

a mediados de enero.
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Los residentes del Golan también han expresado su preocupacion a la UNDOF, pidiendo que el Ejército israeli
abandone sus aldeas ante los informes de registros y detenciones de sus familiares. La presencia de los soldados
israelies y los controles de carretera también han afectado gravemente a la capacidad operativa de la UNDOF,
reduciendo sus convoyes diarios de vehiculos y comprometiendo su libertad de movimiento.

ONU/Yutaka Nagata Miembros de la patrulla de esqui del batallén austriaco de la Fuerza de las Naciones Unidas de
Observacion de la Separacion (FNUOS) en el monte Hermon en 1975. (archivo)

Adaptacion a las nuevas realidades

Ante estos retos operativos actuale_s, la misién ha adaptado su

enfoque.

S

En estos momentos, ha aumentado las
patrullas semanales de 10 a40 y ha
abordado problemas de seguridad tan
urgentes como la neutralizacion de
artefactos explosivos sin detonar en
zonas publicas.

Mientras tanto, se estan realizando
esfuerzos para establecer canales de
comunicacién estables con las
autoridades de facto, explicé Gauchat.
Sin embargo, la situacion sigue siendo
preocupante.

«Es imperativo que se permita a las
fuerzas de mantenimiento de la paz de la ONU llevar a cabo las tareas de su mandato sin obstrucciones», dijo Gauchat
al Consejo de Seguridad de 15 miembros el 17 de enero, instando a todas las partes a mantener el alto el fuego y
respetar los términos del acuerdo de 1974. «Contamos con el apoyo continuo de los Estados miembros para volver a la
plena aplicacion del mandato».

¢ Puede la UNDOF utilizar la fuerza?

y ¥ :-',‘ e \ e
Miembros de la patrulla de esqui del batallon austriaco de la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacion (FNUOS) en el monte Hermon en 1975. (archivo)

Si. El personal de mantenimiento de
la paz de la FNUOS esta autorizado
a utilizar la fuerza en legitima
defensa o para defender al
personal, las instalaciones y el
equipo de las Naciones Unidas.

La UNDOF opera en virtud del
Capitulo VI de la Carta de las
Naciones Unidas, que hace
hincapié en la vigilancia, la
observacion y la facilitacién de la
aplicacion de los acuerdos de paz.

9.-NICARAGUA

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.
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10.-SAHARA OCCIDENTAL — MARRUECOS

MINURSO
MISION DE
NACIONES
UNIDAS PARA
EL
REFERENDUM R
EN EL
SAHARA

OCCIDENTAL

LA SOCIEDAD SAHARAUL.

Como la mayoria de las sociedades tradicionales del
Sahara, la sociedad saharaui fue siempre claramente
jerarquizada. Cada tribu mantenia relaciones de dominio
respecto a otras. Se agrupaban en tres grandes grupos.
Los HASANIES eran guerreros y tenian el poder militar, los
ZUAIA eran el grupo religioso y existia un grupo de
CRIADORES DE GANADO. Estos pagaban tributo a otras
tribus.

La familia tradicional estaba formada por un hombre,
una mujer, los hijos, abuelos, tios y primos. La familia vivia
en una ‘jaima” (tienda). Es raro que esté aislada, sino junto
a otras formando campamento, de tres a quince, siempre
ubicadas al pie de un cerro o0 una altura dominante, del lado

contrario del cual sopla el viento.

En tiempos de guerra, se acumulaban hasta 250 jaimas en un solo campamento. En esos tiempos, los hombres
cuidaban cabras y defendian el campamento. Las mujeres acarreaban agua, recogian lefia y ordefiaban las camellas.
También tejian y preparaban la comida. Las mujeres mas jovenes preparaban el te y luego lavaban los utensilios
prolijamente. Hay que tomar tres tazas de té. El primero es amargo como la vida, el segundo dulce como el amory el
tercero suave como la muerte. Es costumbre rociar al visitante con perfume. Lo hacia el hombre de mayor edad.

En mis recorridas, observé una costumbre singular. Cuando llegaba de visita a una “jaima”, me recibian las mujeres.
Los hombres se ocultaban y aparecian mucho después.
Sahara Occidental, Mijek, octubre 1996

Corvonel Tlio-A. Corvonel
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11.-IRAK — IRAN

12.-IRAK — KUWAIT

UNIKOM
MISION DE
OBSERVACIO
N DE LAS
NACIONES
UNIDAS
PARA IRAK Y &>
KUWAIT

e ———

Nuevo y no todo el mundo sabe sobre Kuwait.

Mision de la ONU en la aldea iraqui de UMQASR (frontera con Kuwait).
Consecuencias de la Operaciéon Tormenta del Desierto.
https://web.archive.org/web/20040605074527 /http://burkon.narod.ru/

Prefacio...

Los ensayos hablan de impresiones personales de estar en Kuwait e Irak.

Es cierto que ya en una época bastante lejana, cuando no habia estadounidenses en Irak, cuando no habia
levantamientos chiitas, cuando el pais vivia una vida aun mas o menos tranquila, pobre y mesurada.

Los lugares descritos no son lugares de peregrinacion para turistas. Kuwait, en general, no tiene playas tan lujosas
como algunos otros paises arabes, aunque si hay hoteles de lujo y algunas atracciones. Antes no era facil entrar en
Irak, porque las sanciones de la ONU estaban en vigor y el régimen de Saddam Hussein no honraba a los extranjeros.
Ahora este régimen ya no existe, pero el malestar y el malestar actual (y, de hecho, las hostilidades abiertas) en este
pais no permiten ni siquiera pensar en ir alli.

Asi, se completaron los tramites de salida, las esbeltas muchachas
del oficial de aduanas desearon a los "médicos" un trabajo exitoso.
Eso es todo... Mas adelante en el camino...

Estamos en el avion. Somos un equipo ruso, 0 mas bien
internacional, ya que en nuestra composicion habia ucranianos. Los
ucranianos son el cirujano Vladimir y el paramédico Oleg. Y también
a mi, un paramédico de Moscu... Nos reunid la empresa Sovmed+,
que anteriormente tenia su sede en el edificio del Ministerio de Salud
de Rusia, de cuyo destino ahora, después de tantos afios, no se
sabe nada.

DA\ oy | St giade iy M. Todo nuestro equipo de apoyo médico en la aldea iraqui UMQASR (sede de la

) L : & mision de la ONU)
Entonces, el avidén es TU 154. Vuelo Moscu - Kuwait. En el camino, para distraerme, traté de simular una conversacién
con Peter Seller, nuestro patrocinador kuwaiti (hablaremos de las leyes kuwaities mas adelante), como resultdé mas


https://web.archive.org/web/20040605074527/http:/burkon.narod.ru/
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tarde, fue en vano, hubiera sido mejor dormir. El paramédico Oleg intent6 entretenerse contandome algunas verdades
sobre la vida en Kuwait y otros paises arabes en los que nunca habia estado. Unas horas mas tarde estdbamos junto a
una cabina blanca con la inscripcion NACIONES UNIDAS... UNIKOM en la sala de aguanas.
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¢, Por qué nos
quedamos cerca de este stand blanco? Aun me queda una pregunta. Los pasajeros que llegaron con nosotros llenaron
alegremente las declaraciones de aduana y nosotros nos quedamos cerca de esta cabina esperando algo. Segun tengo
entendido, estabamos esperando a unos representantes locales de las Naciones Unidas que nos recibirian y nos
llevarian al hotel. No habia nadie en la cabina...
Empezamos a comprender que estabamos haciendo algo mal solo después de que todos los pasajeros pasaron el
control de aduanas, caminamos alegremente hacia los autos que los esperaban y los esperaban, la sala de aduanas
estaba vacia, solo algunas entonces: filipinas a quienes no se les permitio ingresar a Kuwait. Pero esto no podria durar
mucho. Algunos mensajes confusos en inglés y arabe comenzaron a través del altavoz. Uno de los agentes de aduanas
locales, un gigante de origen arabe, se acercé a nuestro solitario grupo y dijo con voz profunda que llevaba una hora
observando a nuestro grupo y ¢qué estdbamos haciendo aqui, eh?
A lo que lamentablemente informamos que estdbamos esperando a representantes de la ONU, razdn por la cual
estabamos aqui. A lo que exigio mostrarle las invitaciones. El doctor Karasev presentd una copia del fax, lo que
provoco la airada declaracion de este representante de las autoridades de que se necesitaba el original y no este trozo
de papel inutil. Tenia este documento en la parte superior de mi carpeta, que también estaba ubicada a poca
profundidad en mi bolsa de deporte, y lo presenté. El representante del gobierno dijo que todo estaba bien para miy
que tenia que ir a la cabina de observacion, lo cual ignoré y me quedé esperando a los demas. En ese momento, Oleg
y Vladimir buscaban frenéticamente en sus bolsos en busca de invitaciones.
Oleg encontr6 el documento en segundo lugar. A lo que el representante del gobierno comenzé a ofrecernos
insistentemente ir a las casetas de observaciédn. El doctor Vladimir, disgustado, dijo que no tenia este documento y tal
vez no lo tomo. Mis persistentes propuestas de buscar el documento se vieron coronadas por el éxito y el Dr. Viadimir
encontré el documento. Un representante de las autoridades, que en ese momento estaba interesado en este evento,
se quedo de pie y observd como Viadimir buscaba una invitacion. Y cuando este papel aparecid en su campo de vision,
lo arrebat6 con un alegre grito de “Vayan®, que podria traducirse como “Todos, pisoteen”.

Saudi Arabia Al Wairah
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Vista del desierto desde un helicoptero, zona de responsabilidad
de Kuwait

LR

Frontera entre Irak y Kuwait (a]dea de UMQASR)

Nos dejaron pasar por las casetas sin inspeccidn; los funcionarios de aduanas simplemente no esperaron una solucion
a nuestros problemas. El equipaje ya estaba a un lado y el circulo se detuvo. A la salida nos recibié un conductor de
KUWAIT CLINIC, que hizo anuncios por el altavoz sin esperarnos. Uno de los funcionarios de aduanas reaccioné ante
estos anuncios desesperados.

Cuando nuestro grupo salié del edificio del aeropuerto, nos golpeo un calor como el de un alto horno gigante. En la
mision del aeropuerto estaban encendidos los numeros del termdmetro electronico, que indicaba el valor de
temperatura: 43 grados sobre cero. En el subconsciente surgié la pregunta: ; qué calor hace aqui al mediodia? Nos
subimos al coche.

Oh alegria, el auto tenia aire acondicionado y nuestro conductor lo encendi6. Conduciendo por zonas de Kuwait
inundadas de electricidad, noté interesantes creaciones de ingenieria, que eran casas con tanques instalados en los
techos. Pasamos por diferentes casas. Se trataba tanto de lujosas casas enormes con la peculiar arquitectura de
Oriente como de pequefias casas de arquitectura sencilla, y sobre todas ellas habia cisternas de finalidad desconocida
en ese momento.

En el hotel, en las habitaciones en las que nos alojamos, habia televisores muy interesantes, que recordaban a los
rubies de colores de Rusia. Es cierto que Vladimir tenia en su habitacion un televisor mas avanzado con una pantalla
grande y un disefio moderno. En las mesas de las habitaciones habia obsequios de los amables propietarios del hotel:
platanos, kiwis y naranjas. Después de devorarlo todo en la habitacién de Oleg, nos fuimos a dormir a nuestras
habitaciones.

Wayback Machine
http://burkon.narod.ru/Story/list2.html

Collage de vacaciones y vida cotidiana en la misién de la ONU UNIKOM

Por la mafiana, cuando me levanté y fui a la ventana, algunas personas estaban limpiando la piscina de abajo, pero me
llamé la atencidn el hecho de que la mampara de aluminio en el travesario de la ventana, que toqué para comprobar si
las ventanas se abrian aqui, resulté estar caliente. Calentado por el sol. Eran menos de las 7 de la mafiana...

Luego vinieron las visitas a las habitaciones de los demas y la idea de comer algo fue madurando poco a poco. Pero
Peter Seller (a quien aun no hemos visto) fue fiel a si mismo y no gasto fils extra en nuestros desayunos. Después de
devorar los platanos restantes, escuchamos al aviador tocar la puerta de Oleg y nos dimos cuenta de que era hora de
prepararnos. Primero tuvimos que bajar y esperar a que se completara el papeleo, ya que Kuwait Clinic estaba
pagando por nosotros. No lo sabiamos, asi que agarré los dolares que habia traido conmigo para un dia lluvioso en un
pufio sudoroso. Funciond. Solo tuvimos que firmar unos papeles en inglés y arabe en los lugares que nos indicaron.
Cuando salimos, quedé claro lo que significan las 7 de la mafiana en kuwaiti: el calor era insoportable. En los
automoviles estacionados a la entrada del hotel, se instalaron una especie de pantallas protectoras opacas en el interior
de los parabrisas, que protegen contra la calefaccion de los asientos, el tablero y otras partes del automovil. Vino a


http://burkon.narod.ru/Story/list2.html
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recogernos el mismo conductor que nos recogio en el aeropuerto. Cargué mi equipaje y le pagué al portero con un par
de paquetes de cigarrillos (aun no teniamos dinero, excepto yo).

Collage -I:;Oéyuipﬁs de Observadores Militares
Vimos Kuwait en todo su esplendor cuando fuimos a la Clinica Kuwait. Carreteras europeas bafiadas por el sol,
hermosas casas de arquitectura inusual (pero muy hermosa), poca gente en las aceras (la mayoria de las aceras estan
bajo toldos) y limpiadores con monos verdes, reclinados (pero sin limpiar nada) en el césped verde. .

No nos llamé la atencién el edificio de la Clinica Kuwait, un edificio de oficinas corriente y sin lujos, lo Ginico que nos
llamé la atencién fue la presencia de un patio en el que se tendian cuerdas y se tendia algo de ropa. En el vestibulo
vimos la recepcion y las chicas, egipcias con batas blancas.

Subimos a la oficina de Peter Seller (en general, hasta el final de nuestro contrato, nos sorprendié un nombre tan
interesante, sindnimo de ruso, Petka el vendedor). Esta oficina estaba ubicada frente a las puertas del bafio.
Finalmente vimos a Peter (Peter Seller) y finalmente tenemos una conversacion con él. Seria exagerado llamarlo
conversacion. El idioma inglés es excelente y multifacético, al igual que sus numerosos dialectos, de los que en general
sabemos poco. Pero la gente que vive en la provincia de Wells habla un lenguaje tan entre dientes, tan incomprensible
para quienes han estudiado inglés clasico, que solo se pueden entender frases individuales. Peter fue franco, como un
verdadero oficial inglés (anteriormente habia servido en la fuerza aérea del Reino). Cuando, después de varios minutos
de discurso, se dio cuenta de que no entendiamos nada de su discurso, se disculpd, nos habld de su dialecto y durante
algun tiempo después de su disculpa todavia se le entendio, luego se dejé llevar y continué hablando. el mismo
espiritu. En general, su discurso, que el Dr. Vladimir (que trabajé durante mucho tiempo en Africa) entendié mejor que
nadie, se redujo a lo que tendriamos que hacer en la mision. La palabra voladura se repitio especialmente en su
discurso; después de unas semanas vimos y entendimos de qué se trataba, aunque el Dr. Vladimir intenté traducirla.
Después de esta sesion informativa, el asistente de Peter Seller nos dio dinero kuwaiti, no recuerdo exactamente
cuanto, o fueron 20 dinares o 50. En ese momento, la hospitalidad de la Clinica de Kuwait y Peter habia terminado, nos
llevaron al Misién de las Naciones Unidas en Kuwait. Cuando llegamos a la Representacion, volvimos a ver un edificio
de arquitectura verdaderamente oriental, muchos edificios similares se pueden ver en la pagina
http://burkon.narod.ru/photoalbum1.html Era el edificio de algun tipo de institucién educativa islamica. , un edificio de
forma cuadrada, cuyo perimetro interior estaba rodeado por marquesinas sobre columnas.
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Aqui nos entregaron el documento de identidad de UNIKOM, las tarjetas de los miembros de la mision, y aqui
comenzamos a esperar el minibus que debia llevarnos a la sede de UNIKOM, el cuartel general principal de la misién
en el pueblo de UMQASR. El grupo de personas que esperaban era pequefio, ademas de nosotros habia otra sefiora
de edad desconocida, que trabajaba como una especie de empleada en la misién, varios observadores militares,
observadores militares y nuestro equipo... Primero condujimos por la ciudad, la cruzamos en Aproximadamente una
hora, luego comenzd el desierto, casi completamente cubierto de arbustos. De vez en cuando habia zonas que no
estaban cubiertas de arbustos. A lo largo del camino, nos encontramos con trabajadores vestidos con monos azules,
desenterrando postes para la valla alrededor de la carretera, trabajando con la cabeza envuelta en trapos bajo el mismo
sol.

Eom. . 7l

Bangladesies custodiando la misién | Sede de la UNIKOM en UMQASR
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Atardecer en el desierto cerca de uno de los fuertes Esas mismas botas del soldado iraqui

Al cabo de otra hora cruzamos la zona de control, formada por una caseta con un policia kuwaiti y una barrera, donde
el conductor nos advirtié que debiamos presentar nuestro DNI. Después de saludar al policia con las manos levantadas
y mostrarle el DNI a través del cristal, pasamos al procedimiento de verificacion. A la entrada de la misién, enormes
excavadoras cavaron una zanja de propdésito desconocido y arrojaron un montén de tierra a lo largo de ella. En estos
vagones también habia figuras de personas con la cabeza cubierta. Las casetas estaban completamente abiertas. Y
pensé: ¢ es posible que un europeo sobreviva bajo este sol al menos una hora?

Pero luego atravesamos el pasaje de la seccién del pozo y presentamos nuevamente la tarjeta de identificacién a los
guardias de la misién, morenos y bigotudos, bajaron la barrera y estabamos en el territorio de la mision. Unos minutos
més tarde salimos hacia el edificio del servicio médico de la misién...

La entrada al servicio médico de la mision se puede ver en uno de los fragmentos del video en la pagina
http://burkon.narod.ru/photoalbum2.html

Mi nombre es Alexander y trabajaba en Kuwait como paramédico senior en la misién de la ONU (UNIKOM)...
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13.-EL SALVADOR

ONUSAL
MISION DE
OBSERVACION
DE LAS
NACIONES
UNIDAS EN EL
SALVADOR

Preparado por el Departamento de Informacion Publica, Naciones Unidas.
No es un documento oficial de las Naciones Unidas.

MISION DE OBSERVADORES DE LAS NACIONES UNIDAS EN EL SALVADOR

https://web.archive.org/web/19970704031458/http://www.un.org/Depts/DPKO/Missions/onusal.htm

El Salvador - ONUSAL

Preparado por el Departamento de Informacién Publica de las Naciones Unidas. Este texto se actualizd por tltima vez
el 31 de agosto de 1996.
No es un documento oficial de las Naciones Unidas.

MISION DE OBSERVADORES DE |LAS NACIONES UNIDAS EN EL SALVADOR
DURACION: Julio 1991 — Abril 1995

DOTACION AUTORIZADA: 380 observadores militares, 8 oficiales médicos y 631 observadores de policia; también se
previo la presencia de unos 140 funcionarios civiles internacionales y 180 funcionarios locales.

MUERTES: 5 (3 observadores policiales y 2 funcionarios civiles locales)

GASTOS: $107,003,650

FUNCION: Establecida para verificar la aplicacion de todos los acuerdos entre el Gobierno de El Salvador y el Frente
Farabundo Marti para la Liberacion Nacional encaminados a poner fin a una guerra civil que duré un decenio. Los
acuerdos incluian un alto el fuego y medidas conexas, la reforma y reduccion de las fuerzas armadas, la creacién de
una nueva fuerza policial, la reforma de los sistemas judicial y electoral, los derechos humanos, la tenencia de la tierra y
otras cuestiones econdmicas y sociales. Tras el fin oficial del conflicto armado en diciembre de 1992, la ONUSAL
verifico las elecciones, que se celebraron con éxito en marzo y abril de 1994. Una vez que la ONUSAL concluy6 su
mandato el 30 de abril de 1995, un pequefio grupo de personal civil de las Naciones Unidas -conocido como la Mision
de las Naciones Unidas en El Salvador (MINUSAL)- permanecié en El Salvador para ofrecer sus buenos oficios a las
partes, verificar la aplicacion de los puntos pendientes de los acuerdos y proporcionar un flujo constante de informacién
precisa y fiable.


https://web.archive.org/web/19970704031458/http:/www.un.org/Depts/DPKO/Missions/onusal.htm
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ANTECEDIEENTES

La ONUSAL fue creada en virtud de la resolucion 693 (1991) del Consejo de Seguridad, de 20 de mayo de 1991. Sus
divisiones, creadas en diferentes momentos durante el curso de la mision, son: Derechos Humanos, Militar y Policia. En
septiembre de 1993 se cred una Division Electoral, de conformidad con la resolucion 832 (1993) del Consejo de
Seguridad, que se disolvié el 30 de abril de 1994, tras la culminacion del proceso electoral. El primer Representante
Especial del Secretario General y Jefe de Mision de la ONUSAL fue el Sr. Igbal Riza (Pakistan), que ejercié su cargo
hasta marzo de 1993. Fue sucedido por el Sr. Augusto Ramirez-Ocampo (Colombia), que ejercié su cargo hasta marzo
de 1994, cuando fue sucedido por el Sr. Enrique ter Horst (Venezuela).

La creacion de la ONUSAL en 1991 fue el resultado de un complejo proceso de negociacion iniciado por el Gobierno de
El Salvador y el Frente Farabundo Marti para la Liberacion Nacional (FMLN) en septiembre de 1989y conducido por las
partes bajo los auspicios del Secretario General de las Naciones Unidas. El objetivo de las negociaciones era alcanzar
una serie de acuerdos politicos encaminados a resolver por medios politicos el prolongado conflicto armado en El
Salvador lo mas rapidamente posible, promover la democratizacidn del pais, garantizar el respeto irrestricto de los
derechos humanos y reunificar la sociedad salvadorefia. Se previé que la aplicacién de todos los acuerdos que
pudieran firmarse entre las dos partes estaria sujeta a la verificacion de las Naciones Unidas.

El primer acuerdo sustantivo se alcanzé el 26 de julio de 1990, cuando el Gobierno de El Salvador y el FMLN firmaron
en San José, Costa Rica, el Acuerdo sobre Derechos Humanos. En dicho Acuerdo se preveia el establecimiento de una
mision de verificacion de las Naciones Unidas para supervisar el respeto y la garantia de los derechos humanos y las
libertades fundamentales en El Salvador en todo el pais. Segun el Acuerdo, la Mision entraria en funciones a partir del
cese del conflicto armado. Sin embargo, poco después de la firma del Acuerdo, las dos partes solicitaron
independientemente que la Misién se estableciera incluso antes de un cese del fuego, lo que llevé al Secretario General
a enviar una mision preliminar en marzo de 1991 para que le ayudara a determinar la viabilidad de acceder a esa
solicitud.

CREACION DE LA ONUSAL

El 20 de mayo de 1991, siguiendo la recomendacién del Secretario General, el Consejo de Seguridad, en su resolucion
693 (1991), decidi6 establecer la Misién de Observadores de las Naciones Unidas en El Salvador (ONUSAL), como una
operacion integrada de mantenimiento de la paz, encargada de supervisar todos los acuerdos concertados entre el
Gobierno de El Salvador y el FMLN. El mandato inicial de la Misién era verificar el cumplimiento por las partes del
Acuerdo de San José sobre Derechos Humanos.

En esa etapa, las tareas de la Mision incluian monitorear activamente la situacion de los derechos humanos en El
Salvador; investigar casos especificos de presuntas violaciones de los derechos humanos; promover los derechos
humanos en el pais; hacer recomendaciones para la eliminacion de las violaciones; e informar sobre estos asuntos al
Secretario General y, por su intermedio, a la Asamblea General y al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

VERIFICACION DEL ACUERDO DE SAN JOSE

La ONUSAL se puso en marcha el 26 de julio de 1991, fecha en la que absorbié una pequefia oficina preparatoria
establecida en San Salvador en enero de ese afio. Al asumir sus tareas iniciales, la ONUSAL adopt6 un enfoque de dos
fases. Durante la fase preparatoria, de julio a septiembre, la ONUSAL establecio6 sus oficinas regionales y sentd las
bases operacionales y conceptuales para su trabajo futuro. El 1 de octubre de 1991, la Misién entré en su segunda fase
de operaciones, en la que comenz6 a investigar casos y situaciones que implicaban denuncias de violaciones de los
derechos humanos y a realizar un seguimiento sistematico de las mismas con los 6rganos estatales competentes y con
el FMLN. El proposito de estas actividades era establecer la veracidad de dichas denuncias y, cuando fuera necesario,
dar seguimiento a las acciones adoptadas para identificar y castigar a los responsables y disuadir tales violaciones en
el futuro. Durante esta fase, la ONUSAL amplié significativamente sus contactos con las partes, estableciendo con ellas
mecanismos de coordinacion flexibles y estables. Ademas, la Misién inicié un programa de educacion en derechos
humanos y una campafia de informacion sobre derechos humanos.

PRIMERA AMPLIACION DEL MANDATO
Mientras tanto, se hicieron progresos constantes en las negociaciones sobre otros acuerdos politicos encaminados a
poner fin al conflicto armado en El Salvador. El 31 de diciembre de 1991, después de mas de dos semanas de
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prolongadas negociaciones en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, las partes firmaron el Acta de Nueva
York que, combinada con los acuerdos firmados previamente en San José (26 de julio de 1990), Ciudad de México (27
de abril de 1991) y Nueva York (25 de septiembre de 1991), completd las negociaciones sobre todas las cuestiones
sustantivas del proceso de paz. Las partes también acordaron que el Acuerdo de Paz definitivo se firmaria en Ciudad
de México el 16 de enero de 1992.

El Acuerdo de Paz incluia en particular dos secciones que exigian una ampliacion sustancial del mandato de ONUSAL,
a saber, las relativas al cese del conflicto armado, segun la cual ONUSAL debia verificar todos los aspectos del cese
del fuego y la separacion de fuerzas, y las relativas a la Policia Nacional Civil, que preveia que ONUSAL debia
supervisar el mantenimiento del orden publico durante el periodo de transicion mientras se establecia la nueva Policia
Nacional Civil.

El 14 de enero de 1992, siguiendo la recomendacidn del Secretario General, el Consejo de Seguridad, en su resolucion
729 (1992), decidi6 por unanimidad ampliar el mandato de la ONUSAL y aumentar su numero de efectivos para cumplir
los requisitos de verificacion de los acuerdos. Tras la firma del "Acuerdo de Paz" en la Ciudad de México el 16 de enero
de 1992, el Secretario General adopté medidas inmediatas para que la Misién pudiera cumplir su mandato ampliado.

ESTRUCTURA DE LA ONUSAL

La Division de Derechos Humanos se cred en la primera fase de operaciones de la ONUSAL para verificar la aplicacion
del Acuerdo sobre Derechos Humanos. Tras la ampliacién del mandato de la ONUSAL el 14 de enero de 1992, se
crearon dos nuevas Divisiones: la Division Militar y la Division de Policia.

Todas las Divisiones de ONUSAL han estado bajo la direccion general del Jefe de Misidn, cuya oficina, compuesta por
un equipo de oficiales de asuntos politicos, ha sido directamente responsable de supervisar y promover la
implementacion de todos los aspectos politicos del Acuerdo de Paz.

DIVISION DE DERECHOS HUMANOS

La Divisién de Derechos Humanos, que sigue encargandose de verificar la aplicacién del Acuerdo sobre Derechos
Humanos, estéa integrada por unos 30 observadores de derechos humanos y asesores juridicos. Los coordinadores
regionales de la Mision se ocupan también de todos los aspectos de derechos humanos del mandato de la Mision y
rinden cuentas directamente al Director de la Division a este respecto. La verificacion activa que lleva a cabo la Division
estd encaminada no sélo a registrar objetivamente los hechos, sino también a ejercer sus buenos oficios para ayudar a
los salvadorefios a encontrar una solucion a las violaciones. La Division también coopera con las instituciones
salvadorefias para fortalecer su capacidad de trabajar en la promocién de los derechos humanos. A este respecto,
reviste especial importancia la cooperacion de la Division con el Procurador General de los Derechos Humanos y las
actividades de la Division con las organizaciones no gubernamentales de derechos humanos, con miras a contribuir a la
formacion de su personal y a mejorar su capacidad de liderazgo.

Durante la Mision, el Director de la Divisién de Derechos Humanos preparé 12 informes periddicos que reflejan la
situacion de los derechos humanos en el pais. Estos informes fueron presentados por el Secretario General a la
Asamblea General y al Consejo de Seguridad. A partir del noveno informe, la Divisién incluy6 un analisis de las
tendencias, examinando los datos cuantitativos sobre una base compuesta y haciendo posible un enfoque cualitativo
para identificar las tendencias en la evolucion de la situacién de los derechos humanos.

DIVISION MILITAR

Desde su creacién en julio de 1991, la ONUSAL contd con los servicios de 15 oficiales militares de Canada, Brasil,
Ecuador, Espafiay Venezuela, quienes brindaron enlace con los jefes militares de ambas partes en conflicto, a fin de
facilitar las complejas tareas de la Misidn. Los oficiales también llevaron a cabo, conjuntamente con la Misién de
Observadores de las Naciones Unidas en Centroamérica (ONUCA), operaciones mediante las cuales los comandantes
del FMLN en el terreno fueron escoltados desde sus respectivas zonas de conflicto hacia y desde las negociaciones en
México y Nueva York.

Una vez firmado el Acuerdo de Paz, la Division Militar, creada el 20 de enero de 1992 con una dotacion autorizada de
380 observadores militares, se encargo de verificar el cese del conflicto armado, ocuparse del redespliegue de las
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Fuerzas Armadas de El Salvador a las posiciones que mantendrian en tiempos normales de paz y de la concentracion
de las fuerzas del FMLN en los "lugares designados" acordados en las zonas de conflicto. Su funcion era vigilar a las
tropas de ambas partes en esos lugares, verificar los inventarios de armas y personal, autorizar y acompafar los
movimientos de ambas fuerzas y recibir e investigar las denuncias de violaciones. La Division también participd en la
coordinacion del Plan de Prevencion de Accidentes por Minas y ha ayudado a controlar y coordinar la limpieza de 425
campos minados. La Division se redujo en numero tras la culminacion, el 15 de diciembre de 1992, del proceso de cese
del fuego. Se redujo aun mas después del 31 de mayo de 1993 y nuevamente en diciembre de 1994, en vista de los
avances en el proceso de paz. Los observadores militares de la ONUSAL han seguido realizando numerosas tareas de
verificacidn en el marco del Acuerdo de Paz. Actualmente cuentan con tres observadores militares.

DIVISION DI POLICIA

Desde su creacion, ONUSAL conto con el servicio de 16 funcionarios policiales procedentes de Espafia, Francia e
ltalia.

Uno de los componentes fundamentales de los Acuerdos de Paz es la creacion de una nueva fuerza policial
salvadorefia, la Policia Nacional Civil (PNC), que sustituird a las antiguas estructuras de seguridad publica. La Divisién
de Policia de ONUSAL, integrada en su mayoria por especialistas en la organizacién y funcionamiento de fuerzas de
policia civil, ha supervisado las actividades de la Policia Nacional durante la transicién del conflicto armado a la
reconciliacion nacional, proporcionando asi una sensacion de seguridad al pueblo salvadorefio. La dotacién autorizada
de la Division de Policia era de 631 efectivos. Actualmente cuenta con 31 efectivos. El despliegue de observadores
policiales en todo el territorio de El Salvador comenzé el 7 de febrero de 1992.

Los observadores policiales de ONUSAL también supervisaron e impartieron instruccion a la Policia Auxiliar Transitoria
(PAT), que funciond entre octubre de 1992 y julio de 1993. La PAT era responsable de mantener el orden publico y la
seguridad en las antiguas zonas de conflicto hasta su sustitucion por la nueva Policia Nacional Civil. Estaba integrada
por reclutas de la Academia Nacional de Seguridad Publica, que inicié sus actividades el 1 de septiembre de 1992.
ONUSAL supervisa los examenes de admisién a la Academia y recomienda mejoras cuando es necesario. La
supervision eficaz del funcionamiento de la Academia se ha visto reforzada por la presencia de un observador de
ONUSAL en el Consejo Académico. ONUSAL también presta apoyo a la Academia para fortalecer sus cursos de
capacitacion en derechos humanos.

La Divisién de Policia asumio6 funciones adicionales a medida que se inicié el despliegue territorial de la Policia
Nacional Civil en marzo de 1993. En respuesta a una solicitud presentada por el Gobierno y en estrecha coordinacion
con el equipo técnico internacional que asesora al Director General de la PNC, la Division realizd, entre el 1 de abril y el
30 de septiembre de 1993, una evaluacién del desempefio de la nueva fuerza policial en el terreno y le proporcioné
asesoramiento técnico y apoyo logistico. EI 27 de julio de 1994, la Policia Nacional Civil y la ONUSAL firmaron un
acuerdo marco. La PNC también firmé memorandos de entendimiento sobre cooperacion técnica con la Division de
Policia y la Division de Derechos Humanos de la ONUSAL, respectivamente.

La Division también colaboré en la localizacion de depositos ilegales de armas y apoyo6 a la Division de Derechos
Humanos. Los observadores policiales realizaron investigaciones especiales cuando fue necesario y garantizaron que
se brindaran las medidas de seguridad adecuadas a los dirigentes del FMLN, tal como se establece en los Acuerdos.
También se brind6 apoyo a la Divisién Electoral (véase mas adelante).

AJUSTES AL CALENDARIO

De acuerdo con el cronograma de implementacion de los Acuerdos de Paz, el proceso de terminacion del conflicto
armado debia culminar el 31 de octubre de 1992. Para esa fecha, el Gobierno de El Salvador debia haber cumplido
varios compromisos importantes de caracter politico e institucional y el FMLN debia haber desmovilizado a todos sus
combatientes, destruido su armamento y reintegrado a la vida civil mediante programas establecidos por el Gobierno.

Sin embargo, la estrechez del calendario, junto con la complejidad de las cuestiones en juego, dio lugar a importantes
retrasos en el cumplimiento de ciertos compromisos cruciales para la aplicacion general del proceso de paz. En
consecuencia, hubo que hacer ajustes, el 17 de junio y el 19 de agosto de 1992, en las partes del calendario que se
habian visto afectadas. En ambos ajustes, el cumplimiento de ciertos compromisos clave tuvo que aplazarse mas alla
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del 31 de octubre de 1992. Entre ellos figuraban la provision de tierras agricolas en las antiguas zonas de conflicto, que
originalmente debia haberse completado a fines de julio de 1992, y el establecimiento de la Academia Nacional de
Seguridad Publica, que debia haberse iniciado el 1° de mayo de 1992.

El 30 de septiembre de 1992, el FMLN informé a las Naciones Unidas que, a fin de mantener el vinculo entre los
compromisos clave de las dos partes en el calendario original, suspenderia la desmovilizacion de sus fuerzas hasta que
se establecieran nuevas fechas para el inicio de la transferencia de tierras y otros aspectos del Acuerdo que se habian
retrasado. El 13 de octubre, el Secretario General present6 una propuesta sobre la solucién de la cuestion de las
tierras, que fue aceptada por el FMLN y el Gobierno el 15y el 16 de octubre, respectivamente.

Aunque se lleg6 a un acuerdo sobre la cuestion de la tierra, se hizo evidente que seria dificil lograr el desmantelamiento
completo de la estructura militar del FMLN para el 31 de octubre de 1992. El 23 de octubre, el Secretario General
propuso a las partes una nueva fecha limite, el 15 de diciembre de 1992. EI FMLN aceptd la propuesta a condicion de
que fuera aceptada por el Gobierno. Sin embargo, éste reservd su posicidn sobre algunos aspectos de la propuesta y
suspendid la reestructuracion, reduccion y desmovilizacion de sus Fuerzas Armadas.

En estas circunstancias, el Secretario General envié a San Salvador, a fines de octubre de 1992, al Sr. Marrack
Goulding, entonces Secretario General Adjunto de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, y al Sr. Alvaro de Soto,
Asesor Politico Superior del Secretario General, para que ayudaran a superar las dificultades. Posteriormente, se le
informé de que esas consultas con las partes condujeron a acuerdos para la terminacién oficial del conflicto armado el
15 de diciembre. Los acuerdos también incluian el acuerdo del Presidente Alfredo Cristiani de El Salvador de completar
la aplicacién de las recomendaciones de la Comisién Especial para la Depuracién de las Fuerzas Armadas. La
Comision, cuya creacion estaba prevista en los Acuerdos de Paz, se cre6 el 19 de mayo de 1992 y present6 su informe
al Presidente Cristiani y al Secretario General el 22 de septiembre. Sin embargo, surgieron dificultades, entre otras
cosas, en relacion con el calendario para la aplicacion de esas recomendaciones.

La ONUSAL ha seguido de cerca todos los asuntos relacionados con la creacion de la nueva Policia Nacional Civil, la
participacidn politica del FMLN, la restauracion de la administracién publica en antiguas zonas de conflicto y las
reformas de los sistemas judicial y electoral. Ademas, la Mision participé como observadora en la Comisién Nacional
para la Consolidacion de la Paz (COPAZ), encargada de supervisar la implementacion de todos los acuerdos politicos
alcanzados por las partes.

FIN DELL CONFLICTO ARMADO

El 23 de diciembre de 1992, el Secretario General informé al Consejo de Seguridad que el conflicto armado entre el
Gobierno de El Salvador y el FMLN habia llegado a su fin oficialmente el 15 de diciembre, de conformidad con los
ajustes convenidos en el calendario de aplicacion de los Acuerdos de Paz. Este acto, que habia sido precedido la
noche anterior por la legalizacion del FMLN como partido politico, se celebrd con una ceremonia presidida por el
Presidente Cristiani y a la que asistieron el Secretario General y varios estadistas internacionales.

El Secretario General calificé el acontecimiento como "un momento decisivo en la historia de El Salvador, cuyo sufrido
pueblo puede ahora mirar hacia un futuro en el que los conflictos politicos, econdémicos y sociales se resolveran
mediante procesos democraticos y no por medio de la guerra". Al mismo tiempo, subrayé que no marcaba el fin del
proceso de paz en El Salvador. Era importante, afirmo, que ambas partes y la comunidad internacional perseveraran en
sus esfuerzos por garantizar la aplicacion de las disposiciones restantes de los Acuerdos de Paz.
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MISION DE OBSERVADORES DE LAS NACIONES UNIDAS EN LIBERIA
(UNOMIL)

https://reliefweb.int/report/liberia/united-nations-observer-mission-liberia-unomil

Preparado por el Departamento de Informacion Publica de las Naciones Unidas.

Este texto fue actualizado por Ultima vez el 16 de diciembre de 1996.

No es un documento oficial de las Naciones Unidas.

MISION DE OBSERVADORES DE LAS NACIONES UNIDAS EN LIBERIA

FUNCION:

Ejercer sus buenos oficios para apoyar los esfuerzos de la Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occidental
(CEDEAO) y el Gobierno Nacional de Transicién de Liberia para implementar los acuerdos de paz; investigar las
denuncias de violaciones del alto el fuego y recomendar medidas para evitar que se repitan las violaciones; supervisar
el cumplimiento de las demas disposiciones militares de los acuerdos de paz, incluida la retirada de fuerzas, el desarme
y el cumplimiento del embargo de armas, y verificar su aplicacidén imparcial; ayudar en el mantenimiento de los lugares
de reunion y en la desmovilizacion de los combatientes; apoyar, segun corresponda, las actividades de asistencia
humanitaria; investigar e informar al Secretario General sobre violaciones de derechos humanos y ayudar a los grupos
locales de derechos humanos, segun corresponda, a recaudar contribuciones voluntarias para capacitacion y apoyo
logistico; observar y verificar el proceso electoral, en consulta con la Organizacion de la Unidad Africana (OUA) y la
CEDEAO.

ANTECEDENTES:

Los combates estallaron en la guerra civil de Liberia a finales de diciembre de 1989. En agosto de 1990, en un esfuerzo
por ayudar a Liberia a lograr un acuerdo pacifico, la CEDEAOQ establecio el Grupo de Vigilancia de la CEDEAO
(ECOMOG). También medi6 en una serie de acuerdos que se convirtieron en la base del primer plan de paz en
noviembre de 1990. A pesar de estas iniciativas, los combates continuaron. Desde entonces, varias facciones liberianas
han participado en el conflicto en curso.

En noviembre de 1992, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas impuso un embargo a la entrega de armas y
equipo militar a Liberia y el Secretario General nombré un Representante Especial para Liberia. Las partes liberianas,
reunidas en Cotonu (Benin), bajo la copresidencia del Representante Especial, la OUA y la CEDEAO, firmaron el
Acuerdo de Paz de Cotonu el 25 de julio de 1993.

La UNOMIL fue creada por el Consejo de Seguridad el 22 de septiembre de 1993 para trabajar con el ECOMOG en la
implementacion del Acuerdo de Paz de Cotonu. La dotacién autorizada de la UNOMIL era de 303 observadores
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militares y cierto numero de personal de apoyo. De conformidad con el Acuerdo, la responsabilidad principal de
garantizar la aplicacion de sus disposiciones recaia en el ECOMOG; La funcién de la UNOMIL era supervisar los
procedimientos de implementacidn para verificar su aplicacion imparcial. Sin embargo, las demoras y la reanudacién de
los combates hicieron imposible celebrar elecciones en 1994, como estaba previsto. Estos acontecimientos también
afectaron el despliegue de observadores de la UNOMIL, cuyo numero se redujo a unos 50 en agosto de 1995.

En abril de 1996, los combates provocaron el colapso total del orden publico en Monrovia, la evacuacion de la mayor
parte del personal de las Naciones Unidas y un amplio saqueo de los recursos de las Naciones Unidas. El
Representante Especial y personal civil y militar esencial permanecieron en Monrovia para apoyar los esfuerzos
politicos destinados a resolver pacificamente la crisis, y después de casi dos meses se restablecio el alto el fuego en
Monrovia. En agosto de 1996, la CEDEAO, los lideres de las facciones y los grupos civiles liberianos adoptaron una
serie de decisiones necesarias para volver a encarrilar el proceso de paz, incluido el nombramiento de un nuevo
Presidente del Consejo de Estado y un nuevo calendario para la aplicacion de las negociaciones de Abuja. Acuerdo,
comenzando con el restablecimiento de la cesacion del fuego el 31 de agosto de 1996, el inicio del desarme y la
desmovilizacion el 22 de noviembre y culminando con la celebracion de elecciones el 30 de mayo de 1997.

A peticion del Consejo de Seguridad, el Secretario General formulé una serie de recomendaciones sobre el tipo de
asistencia que la UNOMIL podria proporcionar en apoyo del proceso de paz. El personal necesario no superaria los 92
observadores militares, incluidos observadores desplegados en centros de desarme y desmovilizacion y equipos
mdviles para supervisar el alto el fuego y el cumplimiento de otras disposiciones militares.

El 27 de noviembre, en su resolucidn 1083 (1996), el Consejo de Seguridad decidié prorrogar el mandato de la
UNOMIL hasta el 31 de marzo de 1997 y mantener el despliegue a un nivel apropiado. Acogi6 con satisfaccién el inicio
del proceso de desarme el 22 de noviembre y pidié a las facciones que completaran el proceso, cesaran las
hostilidades inmediatamente y cumplieran los compromisos que habian contraido.

UBICACION: Liberia

SEDE: Monrovia

DURACION: Septiembre de 1993 a la fecha

REPRESENTANTE ESPECIAL DEL SECRETARIO GENERAL: Sr. Anthony Nyakyi (Republica Unida de

Tanzania)

OBSERVADOR MILITAR JEFE: General de Division Srikander Shami (Pakistan)

FUERZA al 16 de diciembre de 1996: 60 militares

CONTRIBUYENTES DE PERSONAL MILITAR al 16 de diciembre de 1996: Bangladesh, China,

Egipto, India, Kenya, Malasia, Nepal, Pakistan, Republica Checa, Uruguay y Zimbabwe
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Afio 23 N° 89/ MARZO 2024

NYARABUYE

El conflicto interno en Rwanda se vio caracterizado por lo que ha sido un factor comin en las guerras de Africa.

En la generalidad de los enfrentamientos ambas partes rehusaban el contacto directo entre fuerzas propendiendo a
aniquilar las familias y simpatizantes del enemigo.

El afio 1994 vio surgir la guerra en este pais central del Continente Negro.

Muchos de nuestros camaradas y amigos se desempefiaron alli, en pleno conflicto y uno de ellos entregd heroicamente
su vida como Soldado de la paz, mi recuerdo y evocacién al May. Juan Sosa del Arma de Caballeria.

Su vida fue segada por el disparo de un cohete en circunstancias que este Jefe (con mayusculas) concurriera ante el
avance de las tropas invasoras a realizar su mision de observacion.

Recuerdo y Honor al valor de este Soldado.

A modo de sintesis Rwanda es un Pais de unos 26.000 Km cuadrados enclavado en el centro de Africa con una
poblacién de unos 8 millones de habitantes compuesta por una mayoria Hutu (antes de la guerra) y una minoria Tutsi.
Basa su economia en la produccion de café, banana, tabaco y sorgo entre otros como principales fuentes de ingreso.
Desde el aire puede apreciarse su interior totalmente poblado, su quebrada geografia permite ver en todas sus laderas,
viviendas humildes de techos de zinc y chozas.

Bordean su contorno: por el Norte y Oeste, el Zaire, por el Nores- te y Este, Tanzania y por el Sur, Burundi.

El origen del conflicto se remontaba a problemas étnicos que se arrastran desde la antigiiedad y han ido aumentando
su carga de odio con el pasar de los afios y las acciones de cada etnia mas los factores externos.

El rencor, la venganza, las presiones externas han llevado a que las distintas generaciones se convirtieran en las
herramientas donde se fue canalizando el odio.
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A pesar de la natural mezcla de razas que se ha ido produciendo con el tiempo, el origen del padre marcaba en el
Documento de Identidad si era de una etnia o de la otra.

Gobernado desde hace afios por la mayoria Hutu, se prepard en Uganda la invasion Tutsi que se realiz6 en tres
frentes, estamos a comienzos de 1994, fuerzas de Infanteria con escasos medios de apoyo de fuego logran ocupar el
Pais con una no muy fuerte resistencia de la Etnia Gobernante en el frente Militar, y si con una accion descontrolada de
exterminio a nivel de las Milicias Populares.

Camaradas Uruguayos estuvieron y vivieron de cerca todos los acontecimientos més espeluznantes de esa guerra.
(Nadie lo sabe, no hubo un reportaje a ninguno de ellos) Ellos son los autorizados para describir esos momentos, pero
sirve esto como introduccion al tema que nos importa.

Habiendo llegado al Sector “B “ Kibungo en la frontera con Burundi y Tanzania para cumplir con nuestra Mision de
Observador Militar, un Domingo estando de patrulla se nos ocurre con un amigo Uruguayo llegar hasta el lugar que nos
ocupa en el presente relato .

Alli se habia producido una de las mayores masacres del conflicto del afio anterior, por parte del Gobierno del
momento.

Es asi que desviando el vehiculo de la ruta principal nos desplazamos por un camino interior unos 15 Kms.

para llegar a Nyarabuye.

En el trayecto llama nuestra atencidn una choza circular, entre platanos que representaba evidencia de no estar
habitada Detenemos nuestra marcha y descendemos circunvalando la instalacion.

Mirando su interior vemos utensilios de diversa indole desparramados, en completo desorden, los yuyos y pastizales
casi la cubrian y un gran silencio.

Més adelante le encontraremos una explicacion, habiendo arribado a un Puesto de Control del Ejército, nos
entrevistamos con un Miliciano que hablaba inglés y le trasladamos nuestra inquietud de visitar la Iglesia de Nyarabuye.
Accede a nuestro pedido y nos acompafia oficiando de guia.

Hermosa construccion de ladrillos, sobria y sefiorial se destacaba en una elevacién del terreno circundada por no
muchos arboles.

La puerta de ingreso a la Iglesia mostraba la imagen blanca de Maria Auxiliadora contrastando con el ladrillo rojizo de
las paredes.

Algunos péjaros sobrevolaban el lugar, sus trinos y nuestros pasos era lo unico que se sentia... Ante nosotros la
expectativa de lo que veriamos en instantes.

A pocos metros surgen a la izquierda unas cuantas cruces blancas de madera rustica, cubriendo el area donde se
realizo la fosa comun de los que fueron eliminados en el exterior del templo.

Pocos pasos méas adelante, el guia abre la puerta que nos introduce a un amplio patio enmarcado por salones y
corredores con arcadas, alli estaban los cuerpos...aun con sus ropas, sus gestos de dolor y el horror dibujado en sus
caras.

Los nifios, los ancianos, las muijeres, el olor de la muerte y la presencia del sufrimiento en todo el &mbito.

Madres con sus hijos a la espalda partidos de un machetazo...el guia excitado no cesa de hablar y explicar los métodos
empleados.

Alli fueron eliminadas entre 10.000 y 15.000 Personas, alli el hombre fue una bestia, no hubo accion coordinada, ni
comando, ni combate, solamente instinto, cobardia y odio.

En ese lugar se extrajeron 6rganos de los cuerpos y en un rito tribal fueron ingeridos salvajemente para incorporar la
fuerza del enemigo.

Se cortaron cabezas, miembros etc....Ante nuestra vista estaban los cadaveres mutilados conformando montones de
despojos humanos que aun hoy, no puedo olvidar.

Naturalmente cuando se desato el caos la gente huyo a refugiarse en las Iglesias en todo el Pais, supuestamente
serian respetados en la casa de Dios, los responsables aprovecharon la situacion y hacia alli condujeron a sus
enemigos Y alli los exterminaron.

Seguramente en esa Iglesia terminaron sus dias los habitantes de la choza que encontramos en el camino.

La nave principal mostraba el Via Crucis, humildes bancos de madera, al fondo el altar, sonaban nuestros pasos en el
ambiente vacio, buscabamos una explicacién y no la encontrabamos, sentiamos un vacio enorme en nuestro interior,
nuestra oracion fue por aquellas almas martirizadas, nuestra compasién por los que no la tuvieron.

Al salir cinco nifios se acercan, nos rodean, acariciamos sus cabezas, que habran visto y oido el afio anterior,
pensamos, muestran una mezcla de resignacion y amargura pero adivino un brillo de esperanza, tal vez quiero que asi
sea, al despedirnos sus rostros mostraban una sonrisa.

Atras queda Nyarabuye, lugar de sufrimiento, de odio, de brutalidad.
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En nosotros la indescriptible sensacion de lo inexplicable.
El camino de regreso serpenteaba a nuestras espaldas, con mi amigo no pudimos establecer un diélogo, el impacto
habia sido tremendo.

Tte: Cnel: NESTOR ROSADILLA

— Te—— e —

de patrulla se nos ocurre con un amigo Uruguayo lle- NESTOR ROSADILLA
gar hasta el lugar que nos ocupa en el presente elato
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TAYIKISTAN RESURGIENDO DE LAS CENIZAS DE [A GUERRA CVIL

http://www.un.org/events/tenstories/story.asp?storylD=600

A pesar de los formidables desafios que siguieron a una guerra civil mortifera,
Tayikistan persiste en el camino hacia la paz y la recuperacion en un esfuerzo
del que apenas se habla.

En un momento en que gran parte de la atencién mundial se centraba en el conflicto
que se desataba en los Balcanes, la guerra civil también se apoder6 de un pequefio
pais en otra parte del mundo, Asia Central. En Tayikistan, que obtuvo la
independencia en 1991, los encarnizados combates entre las milicias que
representaban a las diferentes regiones del pais provocaron una destruccién masiva
y desgarraron el pais. El conflicto y sus secuelas provocaron la muerte de mas de 50.000 personas y provocaron una
catastrofe humanitaria, ya que alrededor de 1,2 millones de personas se convirtieron en refugiados o desplazados
internos.



http://www.un.org/events/tenstories/story.asp?storyID=600
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Hoy, Tayikistan esta en vias de lograr una paz duramente ganada, negociada por las Naciones Unidas en 1997, que
puso fin a las hostilidades y dio inicio al proceso de reconstruccion. Se ha prestado poca atencion a la manera en que el
pais superd las divisiones insalvables entre el Gobierno y la Oposicion Unida Tayika (UTO) y sento las bases del
pluralismo politico. Tayikistan merece elogios por sus logros poco conocidos en la contencion del conflicto interno y la
construccion de puentes con sus vecinos en una region del mundo bastante inestable. Los ex combatientes estan
aprendiendo a utilizar un lenguaje comun de paz. La capital de Tayikistan, Dushanbe, seré anfitriona de una
conferencia contra las minas terrestres en mayo para promover el didlogo sobre el legado de las minas terrestres en
una regién del mundo donde el conflicto ha terminado, pero la lucha por construir la paz continua.

Durante 12 afos y en varias etapas diferentes, las iniciativas de paz de las Naciones Unidas en el pais han sido
fundamentales para proporcionar los instrumentos necesarios para la reconciliacion y la rehabilitacion. Las Naciones
Unidas respondieron con prontitud al llamamiento para que se prestara asistencia politica para la mediacion en el
conflicto y enviaron la primera mision de investigacion en septiembre de 2002, seguida de una misién de buena
voluntad dos meses después. Esas primeras iniciativas sentaron las bases para el establecimiento de una oficina
politica de las Naciones Unidas en Dushanbe en 1993. En 1994, en cooperacidn con ocho paises de la region, las
Naciones Unidas lograron reunir al Gobierno de Tayikistan y a la OTU para varias rondas de negociaciones, que dieron
como resultado un acuerdo histérico para poner fin a las hostilidades. En diciembre de 1994, se estableci6 la Misién de
Observadores de las Naciones Unidas en Tayikistan (MONUT) para supervisar el Acuerdo y consolidar los logros
alcanzados. Sin embargo, el progreso hacia la paz fue complicado y sufrié una serie de reveses graves hasta que se
concluy6 un acuerdo de paz en 1997.

En los ultimos tres afios, la Oficina de las Naciones Unidas para la Consolidacion de la Paz en Tayikistan (UNTOP),
junto con el equipo de las Naciones Unidas en el pais, ha desempefiado un papel destacado en una amplia gama de
actividades de las Naciones Unidas posteriores al conflicto en el pais destinadas a consolidar la paz y la reconciliacién
nacional, promover el estado de derecho y fortalecer las instituciones democréaticas. Como parte de ese esfuerzo, ha
ayudado a movilizar apoyo internacional para programas que promueven la desmovilizacion, la recogida voluntaria de
armas y la creacién de empleo para ex combatientes irregulares. Sin embargo, el equilibrio politico en Tayikistan sigue
siendo fragil, ya que la nacién lucha por hacer frente a un legado de problemas relacionados con la guerra civil, incluida
la alta tasa de desempleo entre los excombatientes, la proliferacion de armas pequefias entre los civiles, el trafico de
drogas y el resurgimiento de las organizaciones extremistas. Al mismo tiempo, Tayikistan ha avanzado mucho y una
amplia labor de asistencia de las Naciones Unidas, en la que participan la oficina politica y 12 organismos de ayuda,
tiene por objeto asegurar que el pais se mantenga firme en su camino hacia la paz, la estabilidad, la democratizacion y
la recuperacion economica.

Para mas informacion:

Sr. Vladimir Goryayev, Director Adjunto en funciones, Division de Asia y el Pacifico (Asia occidental y meridional),
Oficial encargado de Asia central, Departamento de Asuntos Politicos de las Naciones Unidas, Tel: (1 212) 963-5288,
Correo electrénico: goryayev@un.org

Sra. Gulden Turkoz-Cosslett, Directora superior de programas, Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) Tel :

(1212) 906-5761, Correo electronico: Turkoz-Cosslett@undp.org

Sra. Sandra Pralong, Asesora regional de medios de comunicacion y publicaciones (Europa y la CEl), Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), Centro Regional de Bratislava, Tel: +421 2 59337 428, Correo electronico:
sandra.pralong@undp.org



https://web.archive.org/web/20070110215740/mailto:goryayev@un.org
https://web.archive.org/web/20070110215740/mailto:Turkoz-Cosslett@undp.org.
https://web.archive.org/web/20070110215740/mailto:sandra.pralong@undp.org
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UNOMIG Georgia
https:/[peacekeeping.un.org/sites/default/files/past/unomig/background.html

Misién de Observadores de las Naciones Unidas en Georgia viernes, 12 abril, 2024

La UNOMIG se cred en agosto de 1993 para verificar el cumplimiento del acuerdo de alto el fuego entre el Gobierno de
Georgia y las autoridades abjasias en Georgia. El mandato de la UNOMIG se amplio tras la firma por las partes del
Acuerdo de 1994 sobre alto el fuego y separacion de fuerzas.

La UNOMIG lleg6 a su fin en junio de 2009 debido a la falta de consenso entre los miembros del Consejo de Seguridad
sobre la extension del mandato.

ANTECEDENTES

Misién de Observadores de las Naciones Unidas en Georgia

1. Hostilidades de 1992

El conflicto en Abjasia, estratégicamente situada a orillas del Mar Negro en la region noroeste de la Republica de
Georgia, comenzé con el malestar social y los intentos de las autoridades locales de separarse de la Republica. Escald
hasta convertirse en una serie de enfrentamientos armados en el verano de 1992, cuando el Gobierno de Georgia
desplego 2.000 soldados georgianos en Abjasia. Los feroces combates provocaron unos 200 muertos y cientos de
heridos. Los dirigentes abjasios abandonaron la capital abjasia de Sujumi'y se retiraron a la ciudad de Gudauta.

El 3 de septiembre de 1992 la Republica de Georgia, los dirigentes de Abjasia y la Federacién de Rusia alcanzaron un
acuerdo de alto el fuego en Moscu. El acuerdo estipulaba que "se garantizara la integridad territorial de la Republica de
Georgia". También establecia, como base del acuerdo de paz, un alto el fuego que entraria en vigor el 5 de septiembre
de 1992 y otras cuestiones, entre ellas, el desarme de las formaciones armadas ilegales, la reduccion de las fuerzas
armadas y el intercambio de prisioneros.

Sin embargo, el acuerdo nunca se implementd plenamente. La situacion sigui6 siendo muy tensa y ambas partes se
acusaron mutuamente de violaciones del alto el fuego. El 1 de octubre de 1992 se rompi6 el alto el fuego y se
reanudaron los combates. Las fuerzas abjasias, apoyadas por combatientes de la region del Caucaso septentrional,
capturaron rapidamente las principales ciudades y amenazaron con poner bajo su control casi el 80 por ciento de
Abjasia, incluida la capital, Sujumi. Los intensos combates obligaron a unos 30.000 civiles a huir a través de la frontera
hacia la Federacion Rusa. Las partes en conflicto se acusaron mutuamente de violaciones de derechos humanos
cometidas contra la poblacion civil. En noviembre de 1992, el estallido de los combates interétnicos en la region del
Céaucaso Norte de la Federacion de Rusia afiadio otra dimension a la ya tensa situacion en la zona.
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2. Establecimiento de la UNOMIG

Las Naciones Unidas trataron de reactivar el proceso de paz por medios diplomaticos, consultando con la Conferencia
sobre Seguridad y Cooperacidn en Europa (CSCE) [ahora redesignada como Organizacion para la Seguridad y la
Cooperacion en Europa (OSCE)] para garantizar una coordinacidn efectiva de las actividades. En noviembre de 1992,
se abrié una oficina de las Naciones Unidas en Thilisi, capital de Georgia, para ofrecer un enfoque integrado de las
Naciones Unidas en la region y ayudar en los esfuerzos de paz del Secretario General.

En mayo de 1993, el Secretario General nombré un Enviado Especial para Georgia. Su primera mision a la region
reafirmé que todas las partes apoyaban un papel activo de las Naciones Unidas para alcanzar una solucion pacifica al
conflicto. EI 27 de julio de 1993 se concerté un nuevo acuerdo entre el Gobierno de Georgia y las autoridades abjasias
en Gudauta, que restablecio una cesacion del fuego a partir del 28 de julio. El acuerdo preveia el inicio inmediato de
una desmilitarizacion gradual de la zona del conflicto. Para monitorear este proceso, se desplegarian observadores
internacionales dentro de los 10 a 15 dias posteriores a la fecha del alto el fuego.

El 4 de agosto, el Secretario General propuso el despliegue de un equipo de avanzada de hasta 10 observadores
militares de las Naciones Unidas para ayudar a verificar el cumplimiento del alto el fuego. El equipo de avanzada
pasaria a formar parte del grupo de observadores si el Consejo de Seguridad decidiera establecer uno. El Consejo
acepté esta propuesta. El equipo de avanzada llegd a Abjasia el 8 de agosto de 1993 y establecio su cuartel general en
Sujumi. Luego, el equipo inicié patrullas periddicas en las carreteras para controlar el cumplimiento del acuerdo. Los
informes iniciales recibidos del equipo confirmaron que el alto el fuego se estaba manteniendo. El 24 de agosto de
1993, el Consejo de Seguridad, mediante su resolucion 858 (1993) , decidi6 establecer la Mision de Observadores de
las Naciones Unidas en Georgia (UNOMIG), integrada por hasta 88 observadores militares, ademéas de un minimo de
personal civil de apoyo, para verificar el cumplimiento del acuerdo de alto el fuego. .

3. Lucha renovada

Sin embargo, el alto el fuego se rompi6 de nuevo el 16 de septiembre de 1993. Las fuerzas abjasias, con apoyo armado
desde fuera de Abjasia, lanzaron ataques contra Sujumi y Ochamchira. A pesar del llamamiento del Consejo de
Seguridad para el cese inmediato de las hostilidades y su condena de la violacion del alto el fuego por parte de Abjasia,
los combates continuaron. En los dias siguientes, la situacion militar se desarrollé rapidamente. El 27 de septiembre, la
parte abjasia ocupd Sujumi y pocos dias después toda Abjasia. Como resultado de los combates, cientos de miles de
civiles, en su mayoria georgianos, fueron desplazados.

Tras la ruptura del alto el fuego, se suspendio6 el despliegue adicional de la UNOMIG. Los efectivos de la Misién se
limitaron a cuatro observadores militares y cuatro civiles en Sujumi; un observador en Thilisi; y siete observadores en
Sochi, ciudad dentro del territorio de la Federacion Rusa, donde se encontraban cuando se reanudaron las hostilidades.

El conflicto provoco la devastacidn casi completa de vastas zonas y el desplazamiento masivo de poblacién. Hubo
informes de numerosas y graves violaciones de derechos humanos en Abjasia. Una mision de investigacion de las
Naciones Unidas, enviada por el Secretario General en octubre de 1993, informé que tanto las fuerzas
gubernamentales georgianas como las fuerzas abjasias, asi como los irregulares y los civiles que cooperaban con ellas,
eran responsables de tales violaciones.

4. Se amplia el mandato de la UNOMIG

Después de que el mandato original de la UNOMIG quedara invalidado por la reanudacion de los combates en Abjasia
en septiembre de 1993, la Misién recibié un mandato provisional, en virtud de la resolucion 881 (1993) del Consejo de
Seguridad , de 4 de noviembre de 1993, para mantener contactos con ambas partes en el conflicto y con el contingente
militar ruso, y vigilar la situacién e informar sobre ella, con especial referencia a los acontecimientos pertinentes para
los esfuerzos de las Naciones Unidas por promover una solucién politica amplia.

El 14 de mayo de 1994, tras varias rondas de dificiles negociaciones presididas por el Enviado Especial del Secretario
General, las partes georgiana y abjasia firmaron en Moscu el Acuerdo sobre alto el fuego y separacion de fuerzas. Las
partes acordaron el despliegue de una fuerza de mantenimiento de la paz de la Comunidad de Estados Independientes
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(CEI) para supervisar el cumplimiento del Acuerdo, y la UNOMIG supervisaria la aplicacion del acuerdo y observaria el
funcionamiento de la fuerza de la CEI.

El 27 de julio de 1994, siguiendo la recomendacion del Secretario General, el Consejo de Seguridad amplié en
consecuencia el mandato de la UNOMIG y aument6 su dotacion hasta 136 observadores militares. A la Mision se le
confiaron las siguientes tareas: monitorear y verificar la implementacion por las partes del Acuerdo de Cesacion del
Fuego y Separacion de Fuerzas; observar el funcionamiento de la fuerza de mantenimiento de la paz de la CEl en el
marco de la implementacion del Acuerdo; verificar, mediante observacion y patrullaje, que las tropas de las partes no
permanezcan ni vuelvan a entrar en la zona de seguridad y que el equipo militar pesado no permanezca ni sea
reintroducido en la zona de seguridad o en la zona de restriccion de armas; vigilar las zonas de almacenamiento de
equipo militar pesado retirado de la zona de seguridad y de la zona de restriccion de armas en cooperacion con la
fuerza de mantenimiento de la paz de la CEl, segun corresponda; supervisar la retirada de las tropas de la Republica
de Georgia del valle de Kodori a lugares mas alla de las fronteras de Abjasia, Republica de Georgia; patrullar
periddicamente el valle de Kodori; investigar violaciones denunciadas o supuestas del Acuerdo e intentar resolver o
contribuir a la resolucién de dichos incidentes; informar periédicamente al Secretario General, en particular sobre la
implementacion del Acuerdo, cualquier violacion y su investigacion por parte de la UNOMIG, asi como otros
acontecimientos relevantes; mantener estrechos contactos con ambas partes en el conflicto y cooperar con la fuerza de
mantenimiento de la paz de la CEl 'y, mediante su presencia en la zona, contribuir a crear condiciones propicias para el
regreso seguro y ordenado de los refugiados y personas desplazadas.

La UNOMIG también incluye la Oficina de Derechos Humanos establecida en diciembre de 1996 de conformidad con la
resolucion 1077 (1996) del Consejo de Seguridad. Esta integrado por la OSCE y la Oficina del Alto Comisionado para
los Derechos Humanos (ACNUDH). La Oficina forma parte de la UNOMIG y depende del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos a través del Jefe de Mision de la UNOMIG.

MANDATO

La UNOMIG se cred originalmente el 24 de agosto de 1993 mediante la resolucion 858 (1993) del Consejo de
Seguridad para verificar el cumplimiento del acuerdo de alto el fuego de 27 de julio de 1993 entre el Gobierno de
Georgia y las autoridades abjasias en Georgia, con especial atencion a la situacion en la ciudad de Sujumi; investigar
informes de violaciones del alto el fuego e intentar resolver dichos incidentes con las partes involucradas; e informar al
Secretario General sobre la implementacion de su mandato, incluidas, en particular, las violaciones del acuerdo de alto
el fuego. La dotacion autorizada de la Misién era de 88 observadores militares.

Después de que el mandato original de la UNOMIG fuera invalidado por la reanudacion de los combates en Abjasia en
septiembre de 1993, la Mision recibié un mandato provisional, en virtud de la resolucion 881 (1993) del Consejo de
Seguridad , de 4 de noviembre de 1993, para mantener contactos con ambas partes en el conflicto y con Rusia.
contingente militar, y vigilar la situacién e informar sobre ella, con especial referencia a los acontecimientos pertinentes
para los esfuerzos de las Naciones Unidas por promover una solucién politica amplia. Tras la firma, en mayo de 1994,
por las partes georgiana y abjasia del Acuerdo sobre cesacion del fuego y separacién de fuerzas, el Consejo de
Seguridad, en su resolucion 937 (1994), de 27 de julio de 1994, autorizé el aumento de los efectivos de la UNOMIG
hasta un maximo de 136 observadores militares y decidié que el mandato de una Mision ampliada seria el siguiente:
Vigilar y verificar la aplicacion por las partes del Acuerdo de alto el fuego y separacion de fuerzas firmado en Moscu el
14 de mayo de 1994;

Observar el funcionamiento de la fuerza de mantenimiento de la paz de la Comunidad de Estados Independientes (CEI)
en el marco de la implementacion del Acuerdo;

Verificar, mediante observacion y patrullaje, que tropas de las partes no permanezcan ni reingresen a la zona de
seguridad y que el equipo militar pesado no permanezca ni sea reintroducido en la zona de seguridad o en la zona de
restriccion de armas;

Vigilar las zonas de almacenamiento de equipo militar pesado retirado de la zona de seguridad y de la zona de
restriccion de armas en cooperacién con la fuerza de mantenimiento de la paz de la CEl, segun corresponda;
Supervisar la retirada de las tropas de la Republica de Georgia del valle de Kodori a lugares mas alla de las fronteras
de Abjasia, Republica de Georgia;

Patrullar periodicamente el valle de Kodori;
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Investigar, a peticion de cualquiera de las partes o de la fuerza de mantenimiento de la paz de la CEl o por iniciativa
propia, las violaciones denunciadas o supuestas del Acuerdo e intentar resolver o contribuir a la resolucion de dichos
incidentes;

Informar periédicamente al Secretario General dentro de su mandato, en particular sobre la implementacion del
Acuerdo, cualquier violacion y su investigacion por parte de la UNOMIG, asi como otros acontecimientos relevantes;
Mantener estrechos contactos con ambas partes en el conflicto y cooperar con la fuerza de mantenimiento de la paz de
la CEl'y, mediante su presencia en la zona, contribuir a crear condiciones propicias para el regreso seguro y ordenado
de los refugiados y personas desplazadas.
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El 10 de diciembre de 1996 se creo una oficina de las Naciones Unidas para la proteccion y promocién de los derechos
humanos en Abjasia (Georgia) , de conformidad con la resolucién 1077 (1996) del Consejo de Seguridad , de 22 de
octubre de 1996. Su personal esta integrado conjuntamente por la Oficina del Alto Comisionado para Derechos
Humanos (ACNUDH) y la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europa (OSCE). La Oficina de Derechos
Humanos forma parte de la UNOMIG y depende del Alto Comisionado para los Derechos Humanos a través del Jefe de
Mision de la UNOMIG.

En su resolucién 1494 (2003), de 30 de julio de 2003, el Consejo respaldo las recomendaciones del Secretario General
de que "se agregue a la UNOMIG un componente de policia de las Naciones Unidas integrado por 20 oficiales, para
fortalecer su capacidad de cumplir su mandato y, en particular, contribuir a la creacién de condiciones propicias para el
regreso seguro y digno de los desplazados internos y los refugiados".

Contribuyentes de personal militar

Albania, Austria, Bangladesh, Croacia, Republica Checa, Dinamarca, Egipto, Francia, Alemania, Ghana, Grecia,
Hungria, India, Indonesia, Israel, Jordania, Lituania, Moldavia, Mongolia, Nepal, Nigeria, Pakistan, Polonia, Republica
Checa de Corea, Rumania, Federacion de Rusia, Suecia, Suiza, Turquia, Ucrania, Reino Unido, Estados Unidos de
América, Uruguay y Yemen
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18.- GUATEMAILA

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.

19.- SIERRA LEONA

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.

20.- TIMOR ORIENTAL

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.

21.- AFGANISTAN

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.

22.-COSTA DE MARFIL
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LANZAMIENTO DE UN CONCURSO SOBRE EL MANDATO DE LA ONUCI EN
LAS ESCUELAS DE ABIYAN
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ONUCI

http://www.onuci.org/archives/communiques/onuci_328.htm|

- 23/03/2007 o onuCI-PIOBasile ZOMA

La Operacion de las Naciones Unidas en Costa de Marfil (ONUCI) patrociné el jueves el lanzamiento de un concurso de
"genios en ciernes", iniciado por la Inspeccion de Educacion Primaria de Adjamé y que incluye preguntas sobre su
mandato y sus actividades. El concurso forma parte de la caravana escolar, una campafia de sensibilizacién sobre el
proceso de paz emprendida por la mision en las escuelas secundarias y universidades del distrito de Abiyan.
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En su intervencion en la ceremonia de inauguracion, la Sra. Margherita Amodeo, Directora de la Oficina de Informacion
Publica de la ONUCI, insté a los nifios a decir no a la violencia, a cultivar el amor y la tolerancia y a preguntarse cada
dia qué hicieron por la paz.

El inspector de educacion primaria, Sr. Armand Nda Kouadio, acogio6 con satisfaccion los esfuerzos de la ONUCI
destinados a contribuir al restablecimiento de la paz y la reconciliacién en Costa de Marfil. "Nuestros nifios son el futuro
de este pais y debemos ensefiarles los conceptos de paz desde una edad temprana”, dijo.

El Director de Pedagogia y Formacion Continua del Ministerio de Educacion Nacional, José Vila, animé a la ONUCI a
extender su campana educativa a las escuelas de todos los barrios, ya que no sélo beneficia a los nifios. También se
benefician los profesores, los padres, asi como los lideres comunitarios y los artistas. A su vez, transmitiran estos
mensajes de paz a sus familias y al resto de la comunidad.

Dieciséis escuelas de Adjamé participaron en la primera ronda del concurso que finalizara el préximo mes de junio. Los
cuatro mejores equipos avanzaran a la segunda ronda el jueves 29 de marzo. La ONUCI participara en todas las
etapas organizando sesiones informativas y brindando apoyo logistico.

23.- BURUNDI
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Consejo de Seguridad

Sexagésimo afio 53159 sesion

Martes 6 de diciembre de 2005, a las 10.00 horas Nueva York
Provisional

Se abre la sesion a las 10.20 horas.

EXTRACTO DEL INFORME DE LA MISION DEL CONSEJO DE SEGURIDAD AL AFRICA CENTRAL,
4 AL 1 DE NOVIEMBRE DE 2005 ($/2005/716)

El Presidente: Deseo informar al Consejo de que he recibido cartas de los representantes de Burundi,
Rwanda y Uganda, en las que solicitan que se les invite a participar en el debate sobre el tema que figura en el
orden del dia del Consejo. . ... ...

Por invitacién del Presidente, los Sres. Nkingiye (Burundi) Kamanzi (Rwanda) y Butagira (Uganda) ocupan
los asientos que se les ha reservado a un lado del Salon del Consejo.
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Mas que reafirmar lo que dije hace tres semanas en la 53052 sesidn, quiero, en su lugar, sefialar
brevemente las lecciones clave que se aprendieron de la mision con respecto a la Republica Democratica del
Congo y Burundi. Los miembros del Consejo pueden referirse también al informe de la mision (S/2005/7 16), que
aborda otros asuntos y formula varias recomendaciones.

El proceso de paz en la Republica Democratica del Congo va por la via correcta. No obstante, hay todavia
muchos problemas por superar. En primer lugar, las elecciones, en las cuales la poblacién congolefia espera
fervientemente participar, requeriran enormes esfuerzos, especialmente en lo que se refiere a la logistica. Se
debe seguir un calendario estricto entre la realizacion del referendo programado para el 18 de diciembre y las
elecciones legislativas y presidenciales que deben ocurrir antes de la terminacidn del periodo de transicion, esto
es, el 30 de junio de 2006. En varias ocasiones durante su visita, la mision recalco la importancia de adherirse a
esa fecha.

En segundo lugar, teniendo en cuenta las acciones de los grupos armados, la seguridad en la parte oriental
del pais es motivo de preocupacion, lo cual la misién deliberd por largo tiempo durante su visita. Independiente
de que los grupos armados sean congolefios o extranjeros y que planteen o no una amenaza militar grave, es la
poblacion congolefia la que primero sufre los efectos de sus acciones. Por consiguiente, debemos ayudar a la
Republica Democratica del Congo en sus esfuerzos por reformar las fuerzas armadas para permitirles ocuparse
totalmente del problema. Ya se han hecho esfuerzos valerosos en Ituri y en los Kivus, especificamente en el
Parque Nacional de Virunga. De conformidad con su mandato, la Misién de las Naciones Unidas en la Republica
Democratica del Congo (MONUC) brinda apoyo a esos esfuerzos.

El establecimiento del estado de derecho constituye el tercer desafio para el futuro de la Republica
Democratica del Congo. Es menester que el Gobierno demuestre la determinacién necesaria para cumplir esa
tarea. La comunidad internacional, sobre todo los paises de la region, debe ofrecerle un apoyo incondicional.

En Burundi, la transicion ha sido un éxito. Los burundianos deben sentirse orgullosos de lo que han logrado.
El proceso de paz y reconciliacion nacional ha establecido un contundente ejemplo en la regién. Durante nuestra
estancia en Burundi, dos aspectos fueron el centro de nuestros debates, y considero que siguen siendo nuestras
principales preocupaciones. En primer lugar, ;como vamos a garantizar la consolidacion del papel de la
comunidad internacional, comenzando por el de las Naciones Unidas, en la nueva etapa que ha comenzado tras
la restauracion de la paz? Las Naciones Unidas, cuyo apoyo ha sido decisivo en el éxito de la transicién, ahora
deben retirarse y dar paso a otros. En ese sentido, el principio de la retirada gradual, aspecto sobre el que
hablamos recientemente con el Ministro de Relaciones exteriores, quien nos ha honrado con su presencia aqui,
goza de consenso y debe ir acompafiado de un compromiso no solo de los donantes e inversores sino también
de los Estados de la region. Ello desempefara un papel muy positivo al servicio de la paz en Burundi que
seguiremos muy de cerca en la medida en que evaluemos la situacion.

El segundo aspecto es el problema de las Fuerzas Nacionales de Liberacion (FNL), que sigue siendo un
desafio. Debemos felicitar los esfuerzos de mediacién de las autoridades de Tanzania por exhortar al movimiento
a que se sume al proceso de paz. Esperamos que las FNL regresen de inmediato a la mesa de negociaciones.
Deseo recordar que el Consejo de Seguridad manifest6 su disposicion, hace un afio, de contemplar la
imposicién de sanciones contra los individuos que amenacen la paz y el proceso de reconciliacién nacional.
Considero que si el Gobierno lo solicita, los miembros del Consejo estaran dispuestos a hacerlo.

En el marco de la resolucién aprobada sobre Burundi y los proyectos de resolucién que ya el Consejo de
Seguridad esta examinando, nuestra misién ha llegado a una serie de conclusiones desde su regreso. La
mision fue muy fructifera tanto en mantener mas actualizado al Consejo como en permitir que transmitiera
mensajes claros. Estimo que para mi fue un sumo placer dirigir esta mision. Estimo que a los miembros del
Consejo les agradara escuchar las opiniones de los paises de la regién.

Sr. Mahiga (Republica Unida de Tanzania):........ La region de los Grandes Lagos del Africa central es
una expresion geografica con una historia y cultura compartidas entre los pueblos, pero sin vinculos
institucionales oficiales entre los paises de la region. En el ultimo decenio, la region se ha visto afectada por
conflictos internos e interestatales con consecuencias desestabilizadoras para la region que han amenazado la
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paz y la seguridad internacionales y en consecuencia han suscitado la preocupacion del Consejo de Seguridad.

Los conflictos en la region ahora han dado un viraje decisivo hacia su solucion mediante iniciativas
combinadas de los paises de la region, la Unién Africana y las Naciones Unidas. La sexta visita consecutiva del
Consejo de Seguridad a la region ha confirmado los acontecimientos positivos en la region. Sin embargo, como
sucede en conflictos tan prolongados, siguen existiendo grandes desafios que el Consejo de Seguridad y los
paises de la region, de manera individual y colectiva, deben seguir encarando.

Ellogro méas importante, este afio, ha sido la exitosa transicién democratica y la instauracion de un gobierno
elegido en Burundi. La Operacion de las Naciones Unidas en Burundi (ONUB) marcé el comienzo de la etapa
final de la transicion después de 10 afios de dificiles negociaciones e inestabilidad en el pais. La principal mision
de la ONUB se ha cumplido pero el Gobierno de Burundi y la ONUB han convenido en sequir trabajando juntos
hasta que el Gobierno consolide su autoridad y la ONUB se retire gradualmente.

El Gobierno de Burundi esta en la senda de la reconciliacion nacional mediante el dialogo, el reparto de los
poderes y las iniciativas juridicas, la reconstruccion y el desarrollo. Hay posibilidades para que la ONUB ayude al
Gobierno a crear la capacidad administrativa y juridica en esas zonas. En el sector de seguridad, la ONUB debe
continuar ayudando al Gobierno a completar el programa de desarme y desmovilizacion y de la integracion de las
nuevas fuerzas armadas y la creacién de una nueva fuerza policial.

Si bien la situacion de seguridad ha mejorado considerablemente en la mayor parte del pais, la poblacion
civil en Bujumbura Rural y en algunas provincias occidentales es amenazada, con frecuencia, por elementos de
las Fuerzas Nacionales de Liberacion Palipehutu (FNL), que todavia no son parte de la estructura democratica.
La presencia de la ONUB en estas zonas aln es necesaria para ayudar al Gobierno a proteger a sus ciudadanos.
Un gran numero de refugiados esta regresando de los paises vecinos; por lo tanto, su regreso seguro y su
reinsercion deben seguir siendo prioridades. Tanzania esta dispuesta a trabajar con el Gobierno de Burundi y las
Naciones Unidas para facilitar otro intento mas por sumar a las fuerzas Palipehutu al Gobierno y a la politica
en Burundi.

En la Republica Democratica del Congo, las Naciones Unidas han llevado a cabo una de las operaciones de
transicion y estabilizacion mayores y mas complejas en su historia. El proceso electoral y su calendario estan en
marcha con una fecha limite de 30 de junio de 2006. Al mismo tiempo, las Naciones Unidas y la comunidad
internacional estan ayudando al Gobierno de Transicidn a crear instituciones administrativas y de gobernanza,
entre ellas instituciones para promover los derechos humanos y el estado de derecho. En un pais tan grande
como el Congo, con una larga historia de luchas civiles y la destruccién virtual de las instituciones de gobernanza,
la proteccidn de civiles debe recibir igual atencion y prioridad en la medida en que el pais avance, por primera vez
en mas de 40 afios, hacia las elecciones democraticas.

La reforma del sector de seguridad en la Republica Democratica del Congo es vital para la unidad del pais
y la estabilidad del propio Congo y de la region de los Grandes Lagos en su conjunto. Se ha alcanzado un
encomiable progreso en el desarme, la desmovilizacién y la creacion de un nuevo ejército nacional integrado,
con el apoyo de La Misién de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo (MONUC) y la
asistencia bilateral internacional. Se han creado seis brigadas integradas y se crearan tres en el futuro cercano
y la meta es llegar a 18 antes de que finalice el calendario electoral.

La creacion y administracion del nuevo ejército aun debe simplificarse para garantizar el profesionalismo y
la moral y reforzar el caracter nacional del ejército. La rapida creacion del Consejo Superior y la aplicacion de las
recomendaciones de la Mision de Apoyo de la Unién Europea a la Reforma del Sector de Seguridad son
necesarias para crear un ejército y una fuerza de la policia modernos y bien equipados.

El nuevo ejército nacional debe estar a la vanguardia en la solucién del problema planteado por la presencia
de grupos armados extranjeros en la parte oriental de la Republica Democratica del Congo. Las Fuerzas
Democraticas de Liberacién de Rwanda (FDLR) son una amenaza creciente para la poblacién civil congolefia,
un problema persistente para la autoridad del Gobierno de Transicién en Kinshasa y una amenaza crénica para
la vecina Rwanda y la estabilidad de la region. Los informes de la constante presencia de grupos armados de
las PALIPEHUTU-FNL, en la parte oriental de la Republica Democrética del Congo, con posibles vinculos con
la FDLR, constituyen un factor de desestabilizacién aun mayor para Burundi y la region. Todavia quedan
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algunos grupos armados extranjeros y milicias locales en la region de lturi de los Kivus, que deben ser contenidos
y neutralizados. Las fuerzas armadas de la Republica Democratica del Congo con el apoyo de la MONUC, han
demostrado tener una notable capacidad para hacer frente a esas fuerzas, como se pudo apreciar en las
operaciones recientes llevadas a cabo en lturi y los Kivus. Las solicitudes recientes de los paises de la Comision
Mixta Tripartita mas uno, a saber, la Republica Democratica del Congo, Rwanda, Uganda y Burundi, a favor de
un apoyo mas decidido a la MONUC que permita a las Fuerzas Armadas de la Republica Democratica del Congo
hacer frente a este reto deben ser evaluadas y con toda urgencia por el Consejo de Seguridad, que debe
reaccionar al respecto.

El otro desafio clave es la situacion humanitaria de la region a la que se le presta poca atenciéon. Se informa
de que cada dia mas de 1.000 personas mueren por causas relacionadas con el conflicto en la Republica
Democratica del Congo. Mas de 3,8 millones de personas han muerto en ese pais en los ultimos seis afios
debido a la desnutricién y las enfermedades provocadas por la guerra. Lo que aun queda del antiguo Ejército de
Resistencia del Sefior en el norte de Uganda, con los afios ha continuado causando desplazamientos de la
poblacion a gran escala y sigue constituyendo una amenaza a la seguridad de la poblacién civil y de los
trabajadores humanitarios.

Esta grave situacién humanitaria se afiade a la tan conocida historia del genocidio que se cobré casi 1 millon
de vidas en Rwanda en tres meses durante 1994 y de cientos de miles de refugiados que han permanecido en
paises como la Republica Unida de Tanzania por varios decenios. El Consejo de Seguridad debe ejercer con
toda urgencia la importante funcién que tanto necesita la comunidad internacional que ejerza para hacer frente a
este desafio humanitario. En la medida en que los refugiados han comenzado a regresar en grandes cantidades
a Burundi y a algunas partes de la Republica Democratica del Congo debe brindarseles la asistencia adecuada
para el retorno y la integracién seguros a sus respectivas areas de origen.

Una mirada retrospectiva nos muestra que el Consejo de Seguridad ha atravesado etapas dificiles y duras
pruebas en las que sus respuestas no han estado exentas de errores y deficiencias. Sin embargo, el Consejo no
vacilé en aprender de esas experiencias y ha mejorado su desempefio y la ejecucion de su mandato en la regién.
En Consejo cuenta con la confianza de los gobiernos de la region y con una sociedad civil dispuesta a trabajar
mancomunadamente con las Naciones Unidas.

Las conclusiones y recomendaciones de la reciente mision a la region de los Grandes Lagos, encabezada
por el Embajador de La Sabliére, refleja las esperanzas y aspiraciones de los gobiernos de la region. El Consejo
debe alentar a que se haga una recomendacion de que se intensifique la respuesta de todo el sistema de las
Naciones Unidas y estar en condiciones de catalizar el apoyo de la comunidad internacional a los paises de la
region en los ambitos que han definido como de preocupacién y prioridad. Impedir el estallido de nuevos
conflictos, fortalecer el proceso de paz y estabilizar la regién mediante la consolidacion de la paz debe serla
meta comun de las Naciones Unidas y de los paises de la region. Tanzania quisiera impulsar este programa
durante su Presidencia del Consejo el préximo mes.

El Presidente: Aprovecho la ocasion para, en nombre del Consejo, dar las gracias al Gobierno de la
Republica Unida de Tanzania por el papel que desempefia, particularmente al servir como anfitrién de cientos de
miles de refugiados.

Sr. Baali (Argelia): . . . .. Durante el examen que recientemente efectud el Consejo de Seguridad del quinto
informe del Secretario General sobre la Operacién de las Naciones Unidas en Burundi (S/2005/728) (véase
S/PV.5311), tuvimos la oportunidad de confirmar la impresién que dejé en nosotros nuestra visita a la region en
el sentido de que al mismo tiempo que se han registrado progresos considerables, todavia existen numerosos
obstaculos en el camino hacia la paz, la estabilidad y el progreso en la Republica Democratica del Congo y en
Burundi. El restablecimiento de la paz y la estabilidad ya no parecen ser dificultades serias y con la perseverancia
de los actores principales sobre el terreno y el apoyo decidido de la comunidad internacional hoy cabe esperar
que el final de la transicién en estos dos paises se vea coronado por el éxito.

Para ello, la fecha del 30 de junio de 2006, prevista como fin del periodo de transicion de la Republica
Democratica del Congo, debe ser rigurosamente respetada para que no tengan pretextos aquellos que se vean
tentados a reavivar las llamas de la crisis. Exhortamos al Gobierno de Unidad Nacional y Transicion a corregir
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el retraso acumulado en la reforma de los servicios de seguridad, a resolver las dificultades materiales
que confronta el ejército y la policia nacional, a acelerar el proceso de desarme, desmovilizacion y reintegracion
de las fuerzas armadas nacionales y a extender la autoridad del Estado a todo el pais.

En visperas del referendo constitucional fijado para el 18 de diciembre, que sera una verdadera prueba para
la continuacién de la transicién, las palabras claves del proceso electoral en sus fases de preparacion y
organizacion han de ser la participacion y la transparencia a fin de asegurar la credibilidad de los resultados,
garantizar la legitimidad de las instituciones que se establezcan y fortalecer sus posibilidades de resistiry de
sobrevivir cualquier impugnacion.

En este sentido, acogemos con beneplacito la participacion de los congolefios en el proceso de inscripcidn
de votantes, lo que demuestra su apoyo a las elecciones y confirma la importancia que ellos conceden a los
plazos electorales a fin de que se satisfagan sus expectativas en lo tocante a la seguridad, la politica, la economia
y los asuntos sociales.

La preparacion y la organizacidn de esas elecciones, las primeras en mas de 40 afios en un pais con una
extension como la que tiene la Republica Democratica del Congo, con los problemas logisticos y de comunicacion
que le son caracteristicos, constituyen en si mismas un desafio que la comunidad internacional debe ayudar a
superar. En este sentido, rendimos homenaje a los esfuerzos que realiza la Mision de las Naciones Unidas en la
Republica Democratica del Congo para superar esas dificultades. Instamos al Gobierno de Transicién a crear las
condiciones que sean necesarias para el éxito de estas elecciones, acelerando la publicacién del calendario
electoral, velando por que éste sea respetado, y garantizando oportunamente la promulgacién de una ley electoral
que no permita la exclusion y que asegure el respeto de las normas de una competencia democratica, incluso en
materia de transparencia y libertad de expresion.

En el plano de la seguridad consideramos la presencia de las milicias y grupos armados extranjeros en la
parte oriental del pais como un motivo adicional de preocupacion para el futuro del proceso de paz en la Republica
Democratica del Congo y para la estabilidad de la regién de los Grandes Lagos en su conjunto. Acogemos con
beneplacito la firme actitud que en ese sentido han adoptado las Fuerzas Armadas de la Republica Democratica
del Congo con el apoyo de la MONUC, asi como los esfuerzos realizados por los paises de la Comision Mixta
Tripartita mas uno para permitir al Gobierno de Transicion desarmar a €sos grupos y garantizar su repatriacion.
Pedimos a los paises de la region que respeten la soberania de la Republica Democratica del Congo y que brinden
toda su cooperacion al Grupo de Expertos creado en virtud de la resolucion 1533 (2004).

Por su parte, Burundi acaba de iniciar la fase crucial de la consolidacion de la paz y la reconstruccién
del pais después de la feliz conclusion del proceso de transicién y la entrada en funcionamiento de las
instituciones democraticamente elegidas. Las dificultades a las que sigue enfrentandose, hacen de Burundi un
candidato prioritario para someterlo a la Comision de Consolidacion de la Paz cuando ésta se cree.

De inmediato, el apoyo y el acompafiamiento de los socios internacionales y la asistencia de la comunidad
internacional son indispensables para que pueda arraigarse la paz en ese pais.

La definicion de las prioridades de su programa de accién confirma la determinacién de las nuevas
autoridades de enfrentarse a las causas del conflicto y de propiciar el arraigo de la paz y la democracia y la
promocidn de la reconciliacion nacional y la lucha contra laimpunidad a través del establecimiento de la Comisién
de la Verdad y la Reconciliacion y de la sala especial en el sistema judicial, que todavia hay que modernizar y
perfeccionar.

Deploramos que las Fuerzas Nacionales de Liberacion (FNL) se hayan negado a sentarse a la mesa de
negociaciones y a suscribir el proceso de paz. Asimismo, consideramos que debe hacerse todo lo posible para
lograr que ese movimiento cese las hostilidades y ayude a las instituciones electas a reconstruir el pais.

Apoyamos sin reservas la peticion del Gobierno de Burundi de adaptar la presencia de las Naciones Unidas
a las nuevas realidades del pais, pero consideramos que la historia reciente y la situacion todavia inestable
exigen que se aplique un enfoque prudente a la retirada de la comunidad internacional de Burundi. No obstante,
el Consejo de Seguridad debe plantearse las modalidades y las condiciones de una retirada gradual de la ONUB,
que permita a ésta seguir cumpliendo su mandato eficaz y ordenadamente y en estrecha armonia con el Gobierno
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de Burundi.

Por otra parte, a mi delegacion le parecen alentadores el compromiso y la determinacién de las autoridades
de Uganda en lo relativo a seguir tomando las medidas necesarias para asegurar la asistencia y la ayuda
humanitarias en el norte del pais.

Lamentamos la noticia de la Conferencia Internacional sobre los Grandes Lagos y esperamos que se
mantenga el espiritu que animo su preparacion, a fin de que la Conferencia sea un éxito.

Por altimo, acogemos con agrado las iniciativas de la MONUC y la ONUB para velar por el respeto de la
politica de tolerancia cero con respecto a la explotacion y el abuso sexuales en su seno, y las alentamos a seguir
asi.

Sr. Sardenberg (Brasil): . . . .. El componente regional estuvo en el origen de los acuerdos de paz de la
Republica Democratica del Congo y de Burundi. Fueron los lideres regionales los que han encontrado el mejor
equilibrio para la cesacién del fuego y, después, la discusion de la paz. Por lo tanto, los lideres regionales
deben seguir actuando como consejeros del Consejo de Seguridad, no so6lo porque conocen muy bien los
problemas de la region y porque les afectan mas directamente los efectos de la guerra y los beneficios de la paz
sino también porque una gran parte de los desafios para una paz definitiva en Burundi y el Congo siguen
dependiendo de la cooperacién regional, como los temas del control de los grupos armados de extranjeros en el
este del Congo, del tréfico de armas y de los recursos minerales ahi explotados ilegalmente.

De la misma manera, el desarrollo de soluciones definitivas para los problemas de acceso a la tierra y de
la alta densidad de poblaciéon en Burundi tendra que partir de esfuerzos colectivos en el interés de todos los
paises vecinos.

Asi, me da gran satisfaccion tomar nota, en esta fecha, de los avances que se conocen en los trabajos de
la Conferencia Internacional sobre los Grandes Lagos. . ... ..

..... Sr. Kamanzi (Rwanda): . . . . . Las misiones del Consejo de Seguridad a Africa han ofrecido una
oportunidad sin precedentes para examinar con los dirigentes de los paises visitados los progresos logrados y el
camino a seguir para hallar soluciones duraderas a los viejos problemas relativos a la paz y la seguridad de
nuestro continente.

Durante su visita del mes pasado a la regién de los Grandes Lagos, el Consejo de Seguridad tuvo otra
oportunidad de ser testigo de los avances politicos positivos de Burundi y reiterar la determinacién del Consejo a
acompafiar a la Republica Democratica del Congo para que su transiciéon concluya pacificamente mediante un
proceso electoral transparente y democratico que acabara el 30 de junio de 2006.

Si bien mi delegacion aprecia los esfuerzos del Consejo de Seguridad por seguir proporcionando apoyo a
los procesos politicos encaminados a poner fin a las crisis y conflictos que han afectado tan destructivamente a
los paises de nuestra region durante el decenio transcurrido, creemos que el Consejo debe adoptar un enfoque
mas concluyente con respecto a las causas subyacentes a la perpetuacion de la inestabilidad en la region de los
Grandes Lagos, a fin de conseguir asi una paz y una prosperidad sostenibles.

Ha sido mas que evidente que los procesos de paz en la region se han visto socavados sistematicamente
por las actividades militares sin restricciones de las fuerzas negativas que operan en el territorio de la Republica
Democratica del Congo, desde donde han venido llevando a cabo ataques armados mortales en los paises
vecinos y han venido cometiendo con regularidad atrocidades indescriptibles contra la poblacion civil inocente.
Por lo que respecta a Rwanda, huelga recordar a este 6rgano que la inestabilidad a lo largo de nuestra frontera
con la Republica Democratica del Congo durante el decenio pasado, resultante de las actividades militares
ininterrumpidas y sin trabas de las ex-Fuerzas Armadas Rwandesas (FAR)/Interahamwe), no se pudo abordar
de manera adecuada, a pesar de los numerosos llamamientos formulados por mi Gobierno a la comunidad
internacional para que encontrara soluciones que pusieran fin a esa continua amenaza.

Es sorprendente que el Consejo, una y otra vez, haya adoptado una postura segun la cual esas fuerzas
negativas debian desarmarse de manera voluntaria. Las reservas de mi Gobierno con respecto a la eficiencia
de un enfoque de esa indole han sido validadas por los escasos resultados conseguidos hasta ahora en cuanto
a conseguir el desarme efectivo de esas fuerzas negativas. Sus dirigentes se han venido negando
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categoricamente a responder a los multiples —aunque indulgentes— llamamientos del Consejo, a la vez que han
venido poniendo severas trabas a todos los que intentan desarmarse y regresar a sus hogares. Ese enfoque ha
dado lugar a la consolidacion politica y militar de las fuerzas negativas y a tensiones recurrentes y poco gratas
entre los paises de la region.

Mi delegacion desea dejar constancia de nuestra satisfaccidén con respecto a la reciente postura del Consejo
de Seguridad segun la cual el desarme voluntario de las fuerzas negativas ha llegado a su limite y ya no se
puede defender mas como solucién eficaz para desmantelar las redes de grupos armados, como bien se expresa
en la declaracidn presidencial publicada el 4 de octubre de 2005 (S/PRST/2005/46), y como se recalcé durante
la tltima visita del Consejo a la regidn de los Grandes Lagos.

No obstante, ademas de esta nueva e importante postura, es necesario adoptar medidas decisivas y rapidas
si queremos transformar esta simple voluntad en un resultado tangible. Las experiencias del pasado al respecto
han comprobado que cuando no se equipara la voluntad politica con acciones decididas, las fuerzas negativas
consiguen fortalecer su determinacién de llevar a cabo sus planes iniciales de destruccion. En cambio, la linea
de accion de lturi, adoptada por la Misién de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo
(MONUC), demostré que la presion sostenida, acompafiada por medidas enérgicas, puede conseguir aniquilar
esas redes de personas que se oponen a la paz. Mi Gobierno esta convencido de que este enfoque puede
generar el mismo resultado si se intensifica y se lleva a las zonas donde estan desplegadas las milicias de las
ex-FAR/Interahamwe.

A este respecto, quiero recordar que en su reunion en Kampala el 21 de octubre pasado, los Ministros de
Relaciones Exteriores de la Comisidén Mixta Tripartita mas uno pidié de manera unanime al Consejo de Seguridad
que examinara la posibilidad de dar ala MONUC un mandato més vigoroso a fin de que ésta pueda comenzar un
desarme contundente de las fuerzas negativas. Se dirigid una carta conjunta al Presidente del Consejo de
Seguridad en la que transmitia un mensaje concreto que legitimaba ese objetivo. Este esfuerzo conjunto dio lugar
a un impulso que debe recibir el pleno apoyo del Consejo mediante, entre otras cosas, la concepciéon de
estrategias mas solidas para enfrentar, de una vez por todas, el problema del desarme de las fuerzas negativas.

Mi delegacion aguarda con interés el proyecto de resoluciéon que actualmente estad examinando el Consejo
de Seguridad y que considera un hito sin precedentes en ese sentido. Esperamos que, de manera especifica y
rotunda, se consagre a resolver la cuestion del desarme de las fuerzas negativas. En ese sentido, mi delegacion
desea aprovechar esta oportunidad para instar al Consejo a que examine con diligencia las propuestas
formuladas por los representantes de la Comision Mixta Tripartita mas uno, a fin de conseguir una resolucion
realmente firme y decidida. Los paises de nuestra region estan mas resueltos que nunca a trabajar de consuno
para encontrar una solucion duradera a la cuestion del desarme, la desmovilizacion y la reintegracion de sus
nacionales retenidos como rehenes por los extremistas que dirigen estos grupos armados. Un proyecto de
resolucion orientado a la accion y decidido complementaria enormemente ese impulso regional. Deseo reiterar
que Rwanda, por su parte, ha hecho todos los arreglos necesarios para la recepcion y la reintegracion de quienes
regresen a sus paises. Deseo aprovechar esta oportunidad para expresar nuestra mas sincera gratitud a los
miembros de la comunidad internacional de donantes que han venido proporcionando asistencia a este respecto
y que mantienen la voluntad de seguir haciéndolo.

..... Quisiera declarar que esta lista dista mucho de ser completa. Se refiere a dos personas de
entre los dirigentes de las Fuerzas Democraticas de Liberacion de Rwanda (FDLR). Entendemos que esas dos
personas forman parte de un grupo mucho mas amplio que ha venido actuando constantemente en violacion de
las medidas establecidas en la resolucion 1596 (2005). Esperamos que el proyecto de resolucién que se esta
examinando ayude a abordar esta preocupacion y que las medidas que en él se prevén se impongan no a un
ndmero limitado de personas, sino a los grupos o entidades armadas a los que pertenecen. Seria una medida
concreta que contribuiria de manera eficaz a su desarme.

Para concluir, el valor agregado de las visitas del Consejo de Seguridad a la regién del Grandes Lagos
es, sin lugar a dudas, muy claro. No obstante, quiero subrayar que su pertinencia mejoraria mucho si
contribuyeran a generar un impulso real para la solucion de los problemas a los que hace frente nuestra region.
El desarme de las fuerzas negativas es un problema clave. Mi Gobierno tiene la firme conviccion de que la visita
de este afio tendra valor en la medida en que contribuya a conseguir medidas eficaces y viables para poner fin
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Sr. Butagira (Uganda): . .. ... En primer lugar, quisiera encomiar y agradecer a la delegacion del Consejo
de Seguridad que visito la region, en particular Uganda. Quiero dejar constancia de nuestros elogios al
Embajador de Francia, que encabez6 esa importante delegacidn, por su notable capacidad de direccion.

A Uganda le preocupa la presencia de fuerzas negativas en el territorio de la Republica Democratica del
Congo. Las fuerzas negativas comprenden tanto milicias locales en la Republica Democratica del Congo que
no se han integrado y suponen una amenaza, como fuerzas rebeldes extranjeras. Es necesario adoptar medidas
para hacer frente a esas fuerzas negativas. Uganda expresa su preocupacion ante el hecho de que el territorio de
la Republica Democratica del Congo constituye para estas fuerzas una especie de reserva en la que se refugian:
estan alli, estan protegidas y nada se hace para enfrentarlas. Es evidente que su presencia sigue planteando
una amenaza para la region y para la Republica Democratica del Congo.

Por consiguiente, aplaudimos las medidas recientes de la Mision de las Naciones Unidas en la Republica
Democratica del Congo (MONUC) para ponerse a la cabeza de fuerzas de la Republica Democratica del Congo
a fin de lidiar con esas fuerzas negativas.

Hace poco, debido a las operaciones de la Mision de las Naciones Unidas en la Republica Democratica
del Congo (MONUC) en Ituri contra las milicias locales, algunos de los grupos armados huyeron a Uganda. Me
complace decir que Uganda respondié con rapidez, deteniéndolos y desarmandolos. Esto demuestra la
cooperacion que Uganda esta brindando en ese sentido. Por lo tanto, también quisiéramos que la MONUC
actuara con determinacidn por lo que se refiere a las fuerzas rebeldes extranjeras que se encuentran en te rritorio
de la Republica Democratica del Congo. En este sentido, acogemos con beneplécito el proyecto de resolucion
sobre la cuestion que el Consejo tiene ante si.

Nuestra peticion, que figura en la carta de los Ministros de la Comision Tripartita mas Uno, a la que hizo
referencia el representante de Rwanda, consistia concretamente en conferir a la MONUC un mandato enérgico
para desarmar a esas fuerzas negativas.

No obstante, también puede surgir el problema de que la MONUC no pueda desarmar a esas personas
directamente. Por lo tanto, seria muy positivo que se pudiera facultar a las fuerzas de la Republica Democratica
del Congo y fortalecer su capacidad de ocuparse de la situacion, con la ayuda de la MONUC. Uganda celebraria
esa asistencia, si de esa manera se pudiera lograr el objetivo.

Para nosotros, lo esencial es obligar a esas personas a desarmarse. Ya ha pasado la era del desarme
voluntario, pero eso no significa que la puerta esté cerrada a quienes se ofrezcan voluntariamente. En ese sentido,
Uganda ha creado una oficina de amnistia en lturi, en concreto para quienes respondan al desarme voluntario.
Estamos dispuestos a recibirlos y reasentarlos en casa. Sin embargo, debe haber un periodo limite, mas alla del
cual hay que desarmar obligatoriamente a esas personas.

Me complace informar de que en el marco de la Comisién Tripartita mas Uno y de los mecanismos de
verificacion conjunta, la region ha pasado con rapidez a ocuparse de la cuestion de las fuerzas negativas.
Se ha propuesto crear una célula de inteligencia conjunta, mediante la cual los paises afectados puedan
intercambiar informacién. Uganda ha propuesto que en las fuerzas armadas de la Republica Democratica del
Congo y Uganda se incorporen oficiales de enlace que se ocuparian principalmente de las cuestiones de
inteligencia, asi como de otras cuestiones, para ubicar a esas personas y recomendar las medidas que hay que
adoptar con respecto a ellas.

En cuanto a la situacion en Uganda septentrional, tendré ocasién de ocuparme de ello cuando en el Consejo
se examine la cuestion de los civiles en los conflictos armados. Sin embargo, quisiera decir que el Gobierno de
Uganda se esta ocupando de la situacion humanitaria en Uganda septentrional. No es tan alarmante como a
veces se describe. El Gobierno ugandés proporciona escoltas para que los convoyes humanitarios puedan
entregar la asistencia, pero también ha adoptado medidas para descongestionar los campamentos. Se esta
reasentando a 700 desplazados internos que se encontraban en los campamentos. Se han tomado medidas para
volver a trasladarlos a su lugar de origen. Instamos a la comunidad internacional a que preste asistencia en el
reasentamiento de la poblacidn, porque para reasentarse necesita herramientas, como azadas, y semillas. Este
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proceso ya esta en marcha.

Quisiera Unicamente recalcar que los campamentos s6lo se levantaron a titulo temporal, como medida de
proteccion. Somos conscientes de que ahi las condiciones no son buenas y, por lo tanto, convendria ir
desmantelandolos gradualmente.

Por ultimo, esta la cuestidn de los rebeldes leales a Koni, los rebeldes fanaticos. Creo que esa faccién
esta mas o menos acercandose a su fin. Con la cooperacién del Sudan, se estan tomando medidas con respecto
a quienes permanecen dentro de la regidn y aterrorizan a la poblacion. Esperamos que pronto los paises de la
region cooperen con Uganda para ejecutar las 6rdenes de detencion que se dictaron contra los maximos
dirigentes de ese grupo tan violento.

...... Sr. Nkingiye (Burundi): A mi delegacion le complace ver que el Reino Unido preside el Consejo
durante este mes de diciembre, que pone fin al afio 2005. También quisiera encomiar la destacada labor realizada
bajo la Presidencia rusa, durante la cual estuvo presente la Ministra de Relaciones Exteriores de Burundi, el 30
de noviembre.

La mision efectuada por el Consejo de Seguridad al Africa central en noviembre, bajo la ilustrada direccion
del Representante Permanente de Francia, demuestra una vez mas la importancia que el Consejo de Seguridad
confiere a la paz y al desarrollo de los paises de esa regidn e infunde aun méas fuerza al proceso de paz en mi
pais, Burundi.

En cuanto a las recomendaciones de la misién al Gobierno de Burundi, que figuran en el informe que estamos
examinando (S/2005/716), quisiera hacer algunas observaciones. Por lo que se refiere al compromiso progresivo
del componente de mantenimiento de la paz de la Operacién de las Naciones Unidas en Burundi (ONUB), la
lucha contra la impunidad y el final de la aplicacién del programa de desarme, desmovilizacion y reinsercion,
quisiera decir que con fecha de 23 de noviembre de 2005 se transmitié al Presidente del Consejo de Seguridad
una hoja de ruta convenida entre la ONUB y el Gobierno de Burundi. Su contenido se recoge en el documento
oficial del Consejo de Seguridad S/2005/736.

Como subrayé atinadamente la Ministra de Relaciones Exteriores en su intervencion del pasado 30 de
noviembre, la retirada progresiva se llevara a cabo de manera ordenada y tranquilizadora a partir del 1° de enero
de 2006 (S/PV.5311).

Se han identificado esferas en las que todavia es necesaria la cooperacion con la ONUB. Entre otras, se
trata del apoyo a la finalizacion del proceso de desarme, desmovilizacién y reinsercion, asi como el apoyo a la
justicia de transicion en lo relativo al establecimiento de la comision de la verdad y reconciliacion y la creacion
del tribunal especial.

Por lo que se refiere a los foros de asociados para apoyar las reformas previstas en el acuerdo de Arusha
y movilizar la asistencia internacional para la reconstruccion de Burundi, el Gobierno espera aprovechar una
conferencia de donantes que se organizara en la segunda quincena del mes de febrero de 2006, durante la
cual se presentaran programas prioritarios para la reconstruccion y la reactivacion del desarrollo para el periodo
2005-2008. Contamos con la participacion de nuestros asociados para el éxito de esa conferencia.

En cuanto a la cuestiéon de las Fuerzas Nacionales de Liberaciéon (FNL), como subrayé su Excelencia el
Presidente de la Republica de Burundi durante la estancia del Consejo en Bujumbura, quisiéramos reiterar la
disposicién del Gobierno de Burundi a encontrar una solucion pacifica a esa cuestion. En este contexto, pedimos
una vez mas a la iniciativa regional por la paz en Burundi, al Consejo de Seguridad y a los paises amigos que
utilicen su influencia para convencer a las FNL de sentarse en la mesa de negociaciones.

Paralelamente, el Consejo de Seguridad deberia dar el seguimiento adecuado a la correspondencia de
fecha 21 de octubre de 2005 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por la Comisién Tripartita mas Uno
en relacién con la participacion de la Mision de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo en
el desarme de las fuerzas negativas que operan en la Republica Democratica del Congo, incluidas las FNL.

El proceso de paz en Burundi ha alcanzado ahora un punto sin retorno, gracias a los esfuerzos conjuntos
de la iniciativa regional, de la mediacion y de las Naciones Unidas, cuya Operacion de las Naciones Unidas en
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Burundi ha desempefiado un papel destacado. El pueblo de Burundi espera, pues, sus dividendos.

Ello significa que la reconstruccion y el desarrollo sostenible son fundamentales durante este preciso
periodo posterior al conflicto. Pedimos a la comunidad internacional que respalde a Burundi para hacer frente
a este reto. Mi Gobierno también desea que Burundi se beneficie de las actividades de la Comision de
Consolidacion de la Paz, que se esta estableciendo.

El Presidente: . . .. .. Creo que podria tratar de extraer tres conclusiones.

En primer lugar, tomaria nota del firme respaldo de los miembros del Consejo a las recomendaciones
expuestas en el informe de la mision. Ahora la tarea es trabajar juntos para movilizar los empefios de todas las
Naciones Unidas, junto con los paises de la region, para dar fundamento a esas recomendaciones.

En segundo lugar, quisiera recalcar la importancia del proceso electoral en la Republica Democratica del
Congo, asi como la necesidad de respetar el calendario y de abordar las cuestiones relativas a la seguridad,
incluida la amenaza persistente que suponen para los civiles los grupos armados. Eso seré objeto de un proyecto
de resolucion del Consejo.

En tercer lugar, hay que trabajar estrechamente con el nuevo Gobierno de Burundi mientras se establece
y avanza hacia una nueva era de paz. Pero crear la paz s un proceso que requerira un compromiso de todos
nosotros, especialmente de las Naciones Unidas, para apoyar los esfuerzos del Gobierno.

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la presente etapa del examen del tema que figura en el orden del
dia.

Se levanta la sesion a las 11.20 horas.

05-62885 (S)
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BASE DE MANTENIMIENTO DE LA PAZ DE LA GNU ATACADA EN
BEPUBLICA CENTROAFRICANA

https://lwww.mk.ru/politics/2015/04/10/v-car-soversheno-napadenie-na-bazu-mirotvorcev-oon.html

MKRU10.04.2015

Un grupo de unos 400 manifestantes atacé una base de las fuerzas de paz de la Mision de Estabilizacion de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana (MINUSCA) en la ciudad de Kaga-Bandoro, en la parte central del
pais, dice el informe de la misién.

"Los manifestantes, armados con piedras y cuchillos, atacaron a los soldados de la MINUSCA, hiriendo gravemente a
algunos de ellos", sefiala el informe.

Las fuerzas de paz de la MINUSCA intentaron contener a los atacantes que intentaban entrar en el campamento y se
vieron obligadas a realizar varios disparos de advertencia. Como resultado del enfrentamiento, una persona del bando
atacante murio y varias mas resultaron heridas, todas ellas trasladadas al hospital de la Mision.

Segun se informa, este es el segundo ataque de este tipo contra la base de las fuerzas de paz en Kaga-Bandoro esta
semana.
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EL EJERCITO ISRAELI DERRIBA UNA TORRE DE VIGILANCIA Y UNA
VALLA DE LA MISION DE PAZ DE LA ONU EN EL SUR DEL LIBANO

https://Inews.un.org/es/story/2024/10/1533661
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© UNIFIL Un créter marca el impacto de una explosion en el ceI general de la UNIFIL en Naqour.

20 ()CTUB]‘E 2024 Paz y sequridad

La mision reitera que la violacion de un recinto de las Naciones Unidas y los danos causados a sus bienes
constituyen una violacion flagrante del derecho internacional y de la resolucion 1701 del Consejo de Seguridad.
La Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Libano (UNIFIL) declaré que una excavadora del ejército israeli
demolié “deliberadamente” una torre de vigilancia y la valla perimetral de un emplazamiento de la ONU en Marwahin,
en el sur del Libano, a primera hora del domingo.

“‘Una vez mas, recordamos a las FDI y a todos los actores su obligacion de garantizar la seguridad del personal y los
bienes de la ONU y de respetar en todo momento la inviolabilidad de las instalaciones de la ONU”, declard UNIFIL en
un comunicado.

La misidn también reiterd que la violacion de un recinto de la ONU y los dafios causados a sus bienes constituyen una
violacion flagrante del derecho internacional y de la resolucion 1701 del Consejo de Sequridad, que fue aprobada por
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unanimidad para poner fin a la guerra de 2006 entre Israel y Hezbola y trazar un camino hacia la seguridad en la
frontera entre Israel y Libano.

La declaracidn continta sefialando que el ejército israeli ha pedido en repetidas ocasiones a la UNIFIL que desaloje sus
posiciones a lo largo de la Linea Azul y ha dafiado deliberadamente las posiciones de la ONU.

A pesar de la presidn ejercida sobre la mision y los paises que aportan tropas, UNIFIL insistio en que las fuerzas de
mantenimiento de la paz permanecen en todas sus posiciones, segun el comunicado de la misién del domingo.
“Seguiremos llevando a cabo las tareas de supervision e informacion que nos han sido encomendadas”, concluye el
comunicado.

Otros incidentes de seguridad

Los acontecimientos del domingo se producen tras una serie de preocupantes incidentes ocurridos en los ultimos dias
en los que han resultado heridos un total de cinco miembros de las fuerzas de mantenimiento de la paz.

Hace tan solo cuatro dias, UNIFIL emitié un comunicado en el que informaba de que las fuerzas de mantenimiento de
la paz en una posicion cercana a Kafer Kela habian observado como un tanque Merkava de las FDI disparaba contra
su torre de vigilancia.

Dos camaras fueron destruidas y la torre resulté dafiada.

“Una vez mas vemos fuego directo y aparentemente deliberado contra una posicién de UNIFIL”, declaré entonces la
mision.

Ademas, el pasado domingo 13 de octubre, 15 miembros de las fuerzas de mantenimiento de la paz sufrieron “efectos
de humo” después de que las IDF dispararan varias rafagas a unos 100 metros de su posicion, que habia sido violada
deliberadamente unas dos horas antes ese mismo dia.

Varias posiciones de la ONU han sufrido dafios y se han destruido camaras y luces.

Funcionarios de la ONU, incluido el Secretario General, expresaron su preocupacion por la situacion, reiterando que la
seguridad del personal y los bienes de la Organizacion “debe estar garantizada” y que la inviolabilidad de los locales de
la ONU “debe respetarse en todo momento sin reservas”.

También advirtié de que los ataques contra el personal de mantenimiento de la paz contravienen el derecho
internacional y pueden constituir crimenes de guerra.

9 OCTUBRE 2025
UNA MISION DE MANTENIMIENTO DE ILA PAZ DE 50 ANOS
LLLEGA A SU FIN, Y TODOS ESTAN PREOCUPADOS

https://lwww.aisp-spia-western-europe.eu/info-press-2025/blog-info-40-english

Tras casi medio siglo, la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Libano (FPNUL) se encuentra en proceso de
reduccion. El Consejo de Seguridad ha votado a favor de extender su misién solo hasta finales de 2026, tras lo cual sus
aproximadamente 10.000 cascos azules comenzaran una retirada de un afio, que se prevé completara a finales de
2027. Sobre el terreno, esto significa el fin de una era para una region marcada por la tensién. Hoy, el sur del Libano es
un paisaje de ruinas donde los convoyes de la ONU se abren paso por carreteras llenas de crateres, pasando junto a
casas derrumbadas que ondean las banderas amarillas de Hezbola.

Originalmente establecida en 1978, el proposito de la FPNUL era servir de barrera entre Israel y la milicia respaldada
por Iran. Su mandato limitado —solo podia monitorear violaciones y actuar en defensa propia— generd fuertes criticas
de todos los bandos. Israel consideraba a la fuerza "ineficaz" por no haber impedido el desarrollo militar de Hezbola,
mientras que sus partidarios la consideraban simpatizante de Israel.

Dados estos antecedentes, cabria esperar que su salida fuera recibida con alivio. En cambio, se esta extendiendo una
profunda ansiedad. Si bien el Ministerio de Asuntos Exteriores israeli celebro oficialmente la "retirada ordenada y
gradual", el temor a lo que vendra después es palpable. La preocupacion no es la salida planificada en si, sino el riesgo
de un colapso precipitado. Como advirtié Paul Salem, del Middle East Institute, "una retirada repentina dejaria un vacio
peligroso". Esta paradoja revela una verdad crucial: una mision considerada ampliamente ineficaz aiin puede
convertirse en un componente vital de la estabilidad regional. Los soldados regresan de patrullar en aldeas devastadas
a bases donde la disonancia es evidente, con gimnasios, pizzerias y bares que crean una apariencia de normalidad. Su
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mera presencia, aunque imperfecta, se percibe ahora como una fuerza estabilizadora, y su inminente ausencia es
fuente de profunda inquietud.

2. Mientras una mision termina, otra comienza con una fuerza sin precedentes

Mientras la prolongada misién de la FPNUL se prepara para salir del Libano, el Consejo de Seguridad de la ONU ha
aprobado una intervencion fundamentalmente diferente en Haiti. Se ha autorizado una nueva "Fuerza de Supresion de
Pandillas", lo que indica una posible evolucion en las operaciones de seguridad internacional.

El mandato de esta nueva fuerza es inusualmente agresivo. Su tarea es trabajar junto con las autoridades locales para
"neutralizar, aislar y disuadir" a las poderosas pandillas que controlan gran parte de la capital, Puerto Principe. Para
lograrlo, el limite de personal aprobado se ha méas que duplicado, pasando de los 2500 de la misién anterior a los 5550.
La votacion fue aprobada por 12 a 0, pero las abstenciones de Rusia y China fueron notables. El enviado ruso criticé la
resolucion por otorgar un "mandato practicamente irrestricto para el uso de la fuerza". Este poderoso mandato se esta
desplegando en un pais con un "historial controvertido en materia de intervencion extranjera”. Las fuerzas de
mantenimiento de la paz anteriores se han visto vinculadas a abusos sexuales generalizados y a un devastador brote
de cblera que causo la muerte de aproximadamente 10.000 personas. Sumado a la fragilidad inherente de la misién, su
modelo de financiacion expone una vulnerabilidad critica: al igual que su predecesora, la nueva fuerza dependera
principalmente de contribuciones voluntarias, a menudo impredecibles, de los miembros de la ONU. Este discreto
detalle logistico puede resultar tan decisivo como cualquier intervencion tactica. La mision en Haiti contrasta
marcadamente con el modelo tradicional de la FPNUL, reflejando un cambio de las zonas de amortiguacion pasivas
entre Estados hacia mandatos mas directos y contundentes disefiados para enfrentar a los actores no estatales que
han socavado la estabilidad de una nacién.

36.- KOSOVO

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.

F. ENCONTRADO EN INTERNET

Emblema y bandera de las Naciones Unidas

https://docs.un.org/en/A/RES/167(11)

La bandera de las Naciones Unidas ondeando el dia de apertura del debate general de la Asamblea General en la
ciudad de Nueva York el 23 de septiembre de 2010. El emblema y la bandera de la ONU hablan de las esperanzas y
suefios de paz y unidad para los pueblos de todo el mundo. Foto de la ONU/Mark Garten
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La bandera de las Naciones Unidas, y el emblema de las Naciones Unidas (que forma parte del disefio de la bandera
de la ONU) se han convertido en simbolos de la Organizacion a medida que lleva a cabo su trabajo. Con un par de
ramas de olivo y un mapa del mundo, el emblema y la bandera en la que descansa son también simbolos
aspiracionales para personas de todo el mundo, porque hablan de sus esperanzas y suefios de paz y unidad. El
emblema y la bandera de las Naciones Unidas tienen el efecto practico de identificar a la Organizacion en las zonas de
problemas y conflictos, a todas y cada una de las partes interesadas.

Disefiando el Emblema de las Naciones Unidas

El emblema original de las Naciones Unidas fue creado por un equipo de disefiadores durante la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Organizacion Internacional en 1945. El equipo de disefio fue dirigido por Oliver Lincoln
Lundquist. El emblema de la ONU fue disefiado para ser "un mapa del mundo que representa una proyeccion
equidistante azimuta centrada en el Polo Norte, inscrita en una corona que consiste en ramas convencionalesizadas
cruzadas del olivo, en oro en un campo de humo-azul con todas las areas de agua en blanco. La proyeccion del mapa
se extiende a 60 grados de latitud sur, e incluye cinco circulos concéntricos". (A/107)

El color azul de la ONU también fue elegido en este momento y se convirtié en parte integral de la identidad visual de la
Organizacion. El azul representa la paz en oposicién al rojo, a la guerra.

Aprobacioén de la Bandera de las Naciones Unidas
El pabellén de las Naciones Unidas fue aprobado por la Asamblea General en su resolucion 167 (I1) el 20 de octubre de

1947. La resolucién dice que la bandera de las Naciones Unidas sera el emblema oficial adoptado por la Asamblea
General en virtud de su resolucion 92 (1), de 7 de diciembre 1946, centrada en un terreno azul claro.

Utilizacion de las Naciones Unidas Emblema y Bandera

El emblema de las Naciones Unidas se ha incorporado en los disefios de logotipos de varias entidades del sistema de
las Naciones Unidas y también se utiliza en sellos de las Naciones Unidas.

FORTALECIER ILAS OPERACIONIEES DIE MANTENIMIENTO DI LA PAZ DIE ILAS
NACIONIES UNIDAS: PROTIEEGEER ILA MISION Y PIERSUADIR A 1.0S ACTORIES

INTERNATIONAL
PEACE
INSTITUTE

https://www.ipinst.org/2011/08/making-un-peacekeeping-more-robust-protecting-the-mission-persuading-the-actors

D DE AGOSTO DE 201porPatrice Sartre

Escrito por Patrice Sartre, general retirado de la marina francesa, este informe relata los logros y las debilidades de las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas y analiza formas de aumentar su solidez.


http://undocs.org/en/A/107
http://undocs.org/en/A/RES/167(II)
http://undocs.org/en/A/RES/167(II)
http://undocs.org/en/A/RES/92(I)
https://www.un.org/en/about-us/un-system
https://www.un.org/en/about-us/un-system
https://unstamps.org/
https://www.ipinst.org/
https://www.ipinst.org/
https://www.ipinst.org/2011/08/making-un-peacekeeping-more-robust-protecting-the-mission-persuading-the-actors
https://www.ipinst.org/2011/08/making-un-peacekeeping-more-robust-protecting-the-mission-persuading-the-actors
https://www.ipinst.org/by/patrice-sartre
https://www.ipinst.org/
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En el resumen ejecutivo, Sartre escribe: «El debate sobre un mantenimiento de la paz sélido enfrenta el entusiasmo de
los «diplométicos», que creen en el mantenimiento de la paz pero les preocupa que no tenga éxito en situaciones
violentas, contra el escepticismo de los «militares», que ven sus fracasos como prueba de que el papel adecuado de
las fuerzas militares es combatir la guerray.

El Sr. Sartre participd en operaciones de paz en Africa y la ex Yugoslavia. Actualmente imparte conferencias sobre
seguridad africana, mantenimiento de la paz de la ONU y la UE, y lucha contra la pirateria.

Acerca del Instituto Internacional de la Paz
El Instituto Internacional de la Paz es una organizacion independiente sin fines de lucro que trabaja para fortalecer el
multilateralismo inclusivo para un planeta mas pacifico y sostenible. A través de sus investigaciones, convocatorias y
asesoramiento estratégico, el IPI ofrece recomendaciones innovadoras al sistema de las Naciones Unidas, los Estados
miembros, las organizaciones regionales, la sociedad civil y el sector privado. Con personal de todo el mundo y una
amplia gama de campos académicos, el IPI tiene oficinas frente a la sede de las Naciones Unidas en Nueva York.
I PI GLOBAL

OBSERVATORY
El Observatorio Global proporciona analisis oportuno sobre tendencias y cuestiones relacionadas con la seguridad
global.

HEROES MAS ALLA DE LAS FRONTERAS NACIONALES
@he Baily Star @T’"f TOTRT SR (o

https://www.thedailystar.net/news-detail-190429
Foto: Militaryimages.net

Para conocer las ultimas noticias, siga el canal de Google News de The Daily Star.

El 27 de mayo de 2011, la nacion recibi6 un
mensaje de texto de la Division de las Fuerzas
Armadas que decia: «En el Dia Internacional del
Personal de Paz de la ONU, 29 de mayo,
rendimos homenaje a todo el personal de paz y
nos enorgullece ser el numero uno en
mantenimiento de la paz de la ONU a nivel
mundial (AFD). Fue una excelente noticia para la
nacion ser lider mundial en mantenimiento de la
paz, compitiendo con otras Fuerzas Armadas
profesionales. No es la primera vez que nos
convertimos en lideres mundiales; también lo
fuimos en 2005. Gracias ala ONU y a la AFD
por recordarnos y por el sacrificio realizado por
nuestros amigos y colegas para lograr la paz en
todo el mundo. Pero este liderazgo en
mantenimiento de la paz no llegd en un dia o dos. Las Fuerzas Armadas de Bangladesh tuvieron que sacrificar mucho
para llegar a este punto.

Bangladesh es un pais amante de la paz y tiene la obligacion constitucional de promover la paz, la seguridad y la
solidaridad internacionales.» Asi, respondié a la solicitud internacional enviando sus fuerzas de paz en el afio 1988 con
la participacion de 25 UNMO (Observadores Militares de las Naciones Unidas) en Namibia para asistir al UNTAG
(Grupo de Asistencia para la Transicién de las Naciones Unidas) en Africa y 15 UNMO en UNIIMOG (Grupo de
Observadores Militares de las Naciones Unidas Iran-Irak) en Irak. El Ejército de Bangladesh selecciond a sus oficiales
militares mejor entrenados para llevar a cabo esta nueva asignacion internacional. El trabajo de estos 40 excelentes
oficiales ha sido continuado durante los Ultimos 22 afios por las fuerzas de paz posteriores, como resultado, nos
convertimos en el numero uno en mantenimiento de la paz en el afio 2005 y hemos mantenido nuestra posicion dentro
de uno o dos afios desde entonces. Ahora, nuevamente, nos hemos convertido en el lider del mantenimiento de la paz



https://www.thedailystar.net/news-detail-190429
https://news.google.com/publications/CAAiECW73usLivqPCSeQRsSUvRQqFAgKIhAlu97rC4r6jwknkEbElL0U
https://theglobalobservatory.org/
https://news.google.com/publications/CAAiECW73usLivqPCSeQRsSUvRQqFAgKIhAlu97rC4r6jwknkEbElL0U
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en el mundo hoy. Qué logro para un pais como Bangladesh, cuya imagen exterior es la de un pais asolado por la
pobreza, superpoblado, vulnerable a ciclones, desastres naturales, huelgas, agitacion politica, escasez de energia,
atascos de trafico y campeon de la corrupcion.

Pero este logro no fue facil. Tuvimos que trabajar arduamente dia y noche, compitiendo con oficiales y hombres
multinacionales, igualmente decididos a defender su bandera por encima de otras naciones, poniendo en peligro, en
ocasiones, nuestras vidas. En la primera misién en Namibia, el teniente coronel Faizul Kabir fallecié en un accidente de
trafico; el mayor Ashraf (posteriormente coronel) perdié una mano. Mi amigo, el mayor Alam (ahora brigadier),
sobrevivio por poco y fue hospitalizado en Sudéfrica en hospitales de nivel 3, junto con otros. El mayor Abul Hossain,
otro brillante oficial del Cuerpo de Sefales, perdié la vida en un campo minado en Georgia. En Benin, perdimos 29
cascos azules a la vez. Hay muchos més cascos azules caidos cuyo sacrificio ha enriquecido nuestra historia en el
mantenimiento de la paz.

Con el paso de los afios, la labor de las fuerzas de paz de la ONU se ha vuelto mas compleja, diversificada y
desafiante. Ya no se trata de una simple misién de observacién. El exsecretario General Kofi Annan reconocié la
complejidad de las misiones modernas de mantenimiento de la paz y afirmé: «Las operaciones de mantenimiento de la
paz de la ONU son cada vez mas complejas y multidimensionales, y van mas alla de la supervisién de un alto el fuego
para revitalizar Estados fallidos, a menudo tras décadas de conflicto. Los cascos azules y sus colegas civiles trabajan
juntos para organizar elecciones, promulgar reformas policiales y judiciales, promover y proteger los derechos
humanos, realizar tareas de desminado, promover la igualdad de género, lograr el desarme voluntario de
excombatientes y apoyar el regreso de refugiados y desplazados a sus hogares».

El Sr. Kofi Annan lleg6 a Bangladesh en marzo de 2001 y, en un discurso, declaro: «Esta puede ser mi primera visita a
Bangladesh como Secretario General, pero Bangladesh siempre ha tenido una gran importancia para mi y para las
Naciones Unidas. Los bangladesies se encuentran entre los efectivos de mantenimiento de la paz méas dispuestos y
capaces del mundo. La alianza entre las Naciones Unidas y Bangladesh es sélida y esta preparada para afrontar los
desafios de un nuevo siglo».

La mayoria de las misiones modernas de mantenimiento de la paz se llevan a cabo al amparo del Capitulo VII, por lo
que el grado de riesgo y sacrificio también es mayor en estas misiones. Destacando el sacrificio de las fuerzas de paz,
el Secretario General de la ONU, Sr. Ban Ki-moon, declard: «Hoy en dia, tenemos méas de 110.000 hombres y mujeres
desplegados en zonas de conflicto en todo el mundo. Provienen de casi 120 paises, una cifra récord, lo que refleja la
confianza en las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. Provienen de naciones grandes y
pequenas, ricas y pobres, algunos de los cuales han sido recientemente afectados por la guerra. Aportan diferentes
culturas y experiencias a la labor, pero estan unidos en su determinacién de promover la paz. Algunos visten uniforme,
pero muchos son civiles y sus actividades van mucho mas alla de la supervisiony. Las palabras del Sr. Ban Ki-moon
dan testimonio de lo que hacemos en las misiones de la ONU.

Alo largo de los afios, nuestros oficiales han liderado las Operaciones de Mantenimiento de la Paz de las Naciones
Unidas, compuestas por soldados multinacionales. Esto comenzé con el servicio de nuestros oficiales en UNIIMOG y
UNTAG. El Teniente Coronel (ahora Mayor General retirado) Fazley Elahi Akbar, junto con otros 14 oficiales, logro
crear una primera impresién entre los oficiales bangladesies por primera vez en una misién de la ONU. Les siguié otro
grupo de oficiales, encabezado por el Teniente Coronel (posteriormente ascendido a Brigadier y fallecido) Shabab
Ashfaque. Desempefio un papel muy activo y logré convencer a los responsables de la toma de decisiones, creando asi
la oportunidad para que Bangladesh liderara las fuerzas multinacionales. Cuando el Jefe de Observadores Militares
(CMO), General de Brigada VM Patil de India, abandond Irak tras finalizar sus funciones, el General de Brigada
Shahedul Anam Khan llegé como CMO (Jefe de Observadores Militares) en UNIIMOG (Grupo de Observadores de las
Naciones Unidas para Irak e Iran). Fue el primer oficial bangladesi en ocupar un puesto tan prestigioso en aquel
momento.

Seguido de la misién de observacion en Irak y Namibia, llegé la oportunidad para que Bangladesh enviara tropas a la
mision de la ONU en Camboya. Minor Tigers (3 East Bengal Regiment) un veterano de guerra de 1971 fue
seleccionado para servir en la misién de la ONU bajo el liderazgo del Teniente Coronel (ahora Brigadier General
retirado) Kamaluzzaman. Fue un gran campo de pruebas para el oficial bangladesi para el liderazgo superior de la
ONU. El Teniente Coronel Kamal no fallé la prueba. Era una nueva mision en Camboya y el Batallon de Bangladesh fue
desplegado en una region muy perturbada donde las guerrillas de los Jemeres Rojos dominaban. Bangladesh, siendo
nuevo en este tipo de mision, no estaba preparado para apoyar logisticamente tal mision. No se desarrolld ningun
sistema en ese momento. Como tal, las tropas no recibieron paga durante meses. Fue una tarea abrumadora para el
Comandante liderar el Batallon en el extranjero. Pero el Coronel Kamaluzzaman era una personalidad dinamica y de
cabeza fria. Con la ayuda de su oficial de operaciones, el mayor (ahora coronel retirado) Ahmed Ullah Imam Khan,



91

formuld su concepto de operacion basandose en nuestra experiencia en operaciones de contrainsurgencia en las
colinas de Chittagong. Esto les permitié tomar el control del territorio dominado por los Jemeres Rojos. El y sus
hombres ensefaron a los aldeanos a preparar sanitarios de campafa, sistemas de purificacién de agua, preparaciones
de suero fisiologico y el uso de kits contra mordeduras de serpiente; llevaron a cabo camparias contra la malaria y
atendieron a numerosos enfermos y heridos con sus propios recursos. Incluso, en ocasiones, las tropas compartieron
su comida con los camboyanos pobres. Esto obrd un milagro y cambio la actitud de la poblacion local y la guerrilla
hacia las fuerzas de paz. La ONU aprendi6 de Bangladesh y denominé estas operaciones humanitarias CIMIC
(Cooperacion Civil-Militar).

Hoy, quisiera rendir homenaje a ellos y a quienes han servido y siguen sirviendo por su invaluable contribucién,
enorgulleciéndonos de habernos convertido en el numero uno en las Operaciones de Mantenimiento de la Paz de la
ONU. Recordamos las palabras de Hubert Humphrey: «Los héroes de la comunidad mundial no son aquellos que se
retiran ante las dificultades, ni quienes no pueden imaginar ni la perspectiva del éxito ni las consecuencias del fracaso,
sino aquellos que resisten el fragor de la batalla, la lucha por la paz mundial a través de las Naciones Unidas».

Los oficiales y hombres que nos enorgullecieron son nuestros verdaderos héroes mas alla de las fronteras nacionales.
El autor sirvi6 como observador militar de las Naciones Unidas en Irak entre 1989 y 1990 y como comandante
de contingente en Costa de Marfil entre 2005 y 2006.

G. FOTOS DESTACADAS

ABU PURANA QUILA Road 1 Sede de UNMOGIP en Nueva Deli, India hasta 2019



Columna de despliegue del Bn. Uruguay Il Mozambique 1993

En busqueda de agua, Adi Quala, Eritrea, Noviembre 2000.
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H. SELLOS EMITIDOS POR AVOPU.

Sellos postales

Mision de las Naciones Unidas en la epL’linca
Centroafricana y el Chad
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La Asociacion de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) tiene el placer de presentarles el sello de la
Mision La MINURCAT concluy6 su mandato el 31 de diciembre de 2010, de conformidad con la resolucién 1923 (2010)
del Consejo de Seguridad y a peticién del Gobierno del Chad, que habia asumido la plena responsabilidad de proteger
a la poblacion civil en su territorio. Tras su retirada, el equipo de las Naciones Unidas en el pais y la Oficina Integrada
de las Naciones Unidas para la Consolidacion de la Paz en la Republica Centroafricana (BINUCA) permanecieron en el
pais para seguir trabajando en beneficio del pueblo chadiano.

La MINURCAT trabaja en colaboracion con las autoridades locales y la sociedad civil para facilitar la implementacion de
los acuerdos de paz y promover la reconciliacion nacional. A través de su labor, la mision contribuy6 a la creacion de un
ambiente seguro y propicio para la reconstruccion del pais y el desarrollo socioeconémico de la regién sudanesa,
mediante el apoyo al proceso politico, asistencia humanitaria y la reforma del sector de seguridad. Sus otras tareas
iniciales incluyeron el apoyo al proceso de transicion; facilitar la promocion y proteccion de los derechos humanos;
apoyo a la justicia y el estado de derecho; y procesos de desarme, desmovilizacidn, reintegracion y repatriacion.

La misidn, conformada por personal de diversas nacionalidades con Personal Militar de Austria, Albania, Bangladesh,
Bolivia, Brasil, Benin, Burkina Faso, Croacia, Camboya, Republica Democratica del Congo, Dinamarca, Ecuador,
Etiopia, Egipto, Finlandia, Francia, Gabén, Gambia, Ghana, Italia, Irlanda, Jordania, Kenia, Kirguistan, Mongolia,
Malawi, Mali, Noruega, Nepal, Nigeria, Namibia, Polonia, Pakistan, Paraguay, Portugal, Federacion Rusa, Ruanda, Sri
Lanka, Serbia, Senegal, Espafia, Togo, Tunez, Uganda, Estados Unidos, Uruguay, Yemen y Zambia.

En su medalla la cinta lleva una banda Celeste (ONU) como fondo que representa la paz, el emblema de las Naciones
Unidas y su compromiso global. Rojo: probablemente busca reconocer la valentia y el sacrificio del personal
involucrado en la misién en la Republica Centroafricana y el Chad. Verde: aunque las areas de operacion de la misién
incluian zonas aridas, también contaban con regiones con vegetacion y potencial agricola. También simboliza la
esperanza de crecimiento y recuperacion. Amarillo: Representa el sol, la energia, y también puede interpretarse como
simbolo de prosperidad futura y esperanza en el desarrollo de la regién. Blanco: Representa la imparcialidad de la
ONU y el deseo de paz duradera.

Negro: Simboliza el petréleo (un recurso clave en el conflicto por Abyei) y también puede interpretarse como
representacion del continente africano.

Su labor y compromiso fueron fundamentales para el éxito de la mision y para el fortalecimiento de las relaciones entre
las Naciones Unidas y los gobiernos conjuntamente con las sociedades de ambos paises.

En AVOPU, estamos orgullosos de haber contribuido a la construccidn de un futuro pacifico y préspero para los
pueblos de la Republica Centro Africana y Chad, y esperamos continuar trabajando por la paz y el desarrollo en todo el
mundo.

[ HUMOR EN LAS MISIONES DI PAZ

Si se mueve, saludalo; si no se mueve, levantalo; y si no puedes levantarlo, pintalo de blanco.
- An6nimo (Dicho de los afios 40)

LAS CINCO COSAS MAS PELIGROSAS DE LA ARMADA:

Un marinero raso diciendo: "Acabo de recibir la orden...".

Un sargento diciendo: "jCarguen y preparen!".

Un guardiamarina diciendo: "jSiganme!".

Un Teniente de Navio diciéndole a un faro que se aproxima: "Nuestra posicién es...".
Un Capitan de Navio riéndose entre dientes: "Ya he visto esto antes...".
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“Momento de comenzar
nuevos capitulos ......
Tiempos de esperanza
y oportunidades ......
Vayamos por lo mejor
de nosotros mismos.
Bienvenido nuevo ano ....

- Time to begin new chapters...
Times of hope and opportunity...
Let's strive for the best in ourselves.

Welcome, New Year...

Mayor Fernando Tabarez
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MSIONES DIE PAZ QUEE URUGUAY HA PARTICIPADO

La siguiente lista incluye todas las misiones oficiales vinculadas al apoyo a la paz y seguridad internacionales que cumplieron

militares y policias uruguayos.
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De esta forma comprende a las dispuestas por los Departamentos de Operaciones de Paz y de Asuntos politicos de las Naciones

Unidas.

Las fechas que se registran son las de permanencia de Personal uruguayo en la mision respectiva, ordenadas en forma creciente

or antigiiedad.

1. Chaco Boreal - Observadares Mlitares - 1929/1930

2 Chaco Boreal - Corrision Militar Neutral -1935/1937
3. Indiia - Paquistan - UNMOGIP - 1952 al presente.

4, Egipto- MAD - 1982 al presente

5. Hnduras / Ncaragua - MARMN-- 1988

6. Iran / Irak - INIMDG 1988/1991

7. Honduras / Ncaragua - MDERMIN'1991/1993

8 Sahara Occidental - MNLRSD - 1991/1992 - 1994/2008
9. Canboya - UNAMC - 1991/1992

10. Carrboya - UNTAC - BATALLONLRUGLAY | - 1992/1993
T.lrak Kumait - UNKDM - 1992/2003

12 Mozarrbicue - ONLMOZ - BATALLONURUGLIY L - 1992/1994
138 Salvador - ONLBAL - 1992/1994

14.Estados unidos (NY) - UNHRL- 1993 al presente.
15.Liberia - UNODML - 1993/1997

16.Ruanda - UNAMR - 1993/1996

17 Tayikistan - UNMOT - 1994/2000

18 Geargia - UNDMG - 1994/2006

19.Angola - UNAVEMIII - BATALLONURUGLAY 11l - 1995/1997
20.Guatervala - MNLGUA - 1995/2002

21 Angola - MONLA- 1997/2003

22 Sierra Leona - UNOMSIL1998 /1999

23 Sierra Leona - UNNASIL - 1999/2005

24Timor oriental - UNAMET 1999 /1999

25Timor ariental - UNTAET 1999/2004
26.Riopia / Hritrea - UNVEE 2000/2008

27.R D del Congo - MONLC - BATALLONURUGLAY IV - 2001/2010
28Tinor ariental - UNMSET - 2002/2005

29.Liberia - UNML - 2003/2015

30. Afganistan UNAMA - 2003/2011

31. Costa de Marfil - MNO - 2003/2004

32 Costa de Marfil - ONUO - 2004/2017

33 Hhiti - MNUSTAH - BATALLONES LRUGLIAY Vy M - 2004/2017
34 Burundi - ONLB - 2004/2006

35.Chipre - UNAICYP - 2004/2006

36.Sudan - LNMS - 2005/2008

37. Timor Oriental - UNMT - 2006/2012

38 Nepal - LINMIN- 2007/2011

39.Sudan - UNaMD - 2007/2008

40.Guaterrela - QG - 2008/2019

41. RepUblica Centroafricana - MNLRCAT - 2009/2010

42 Quinea Bssau - UNOGHS - 2010/2012

43R D Congo - MONLBOO - BATALLONLRUGLAY IV - 2010 a hoy
44 Moyei - INSFA- 2011 al presente.

45 Mali - MNLBMA - 2013/2015

46.Colorbia - UNWMC - 2016 al presente.

47 Haiti - MNLUUSTH - 2017/2019

48. Replblica Centroafricana - MNUBCA - 2017 al presente.

49 Libano - UNFAL - 2018 al presente.

50. Italia (Brindisi) - UNLB- 2019

51.Golan - UNDOF - Conrpariia de Infanteria Uruguay |- 2019 a hoy

Ejército Nacional

Batallon Uruguay | - 1992/1993 CAMBOYA
Batallon Uruguay Il - 1992/ 1994 MOZAMBIQUE
Batallon Uruguay Il - 1995/ 1997 ANGOLA
Batallon Uruguay IV — 2010 al presente RDC
Batallon Uruguay Conjunto 12002/2003 HAITI
Batallon Uruguay V 2004/ HAITI

Batallon Uruguay VI 2004 HAITI

Compaiiia de Ingenieros Uruguay | RDC

Compaiiia de Infanteria Uruguay 1 2019 GOLAN SIRIA

URU PER BATT 2015-2017 HAITI
Armada Nacional

Uruguayan Platoon en la Navy Unit UNTAC 1992/1993 CAMBOYA
URPAC-K Uruguayan Riverine Patrol Company Kindu 2001 RDC
URPAC-M Uruguayan Riverine Patrol Company Mbandaka 2001 RDC

URUMAR Compafiia Naval -2003/2012 HAITI
Fuerza Aérea Uruguaya

URUMET en Etiopia-Eritrea Uruguayan Medical Evacuation Team 2003 ETIOPIA-ERITREA
URUASU Uruguayan Aviation Support Unit 2003 / 2024 RDC ,
URUSOT en Haiti Uruguayan Surveillance Observer Team 2008 HAITI

URUAWU Uruguayan Aviation Unit 2010 /2023 RDC
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Ny ' POEMA A L4 BOINA CELESTE
: Boina celeste, simbolo de paz,
que en la frente del soldado brilla con fervor,
union de pueblos, fuerza sin rival,
esperanza que en el cielo se ve con esplendor.

Color del cielo, de la calma y la verdad,

de la pureza que en el alma se arraiga,

la lealtad que en el corazon se guarda,
la justicia que en la tierra se irradia.

Hombres y mujeres de noble corazon,
que dejan su hogar por un ideal,
llevar la paz a tierras de dolor,

y construir un futuro sin igual.

En el uniforme de aquellos valientes,
Ejército, Fuerza Aérea, Armada,
Sanidad Militar, con paso diligente,
la boina celeste, su insignia venerada.

Lejos de familia, de afectos y calor,
enfrentando culturas y sinsabores,
con valentia y entrega sin rencor,
enarbolan la bandera de los valores.

Boina celeste, prenda de honor,
quien la lleva con fervor, la frente radiante,
simbolo de un mundo mejor,
donde la paz sea la certeza de un presente vibrante.

Con el tiempo, la juventud se desvanecio,
el recuerdo de la boina persistié ain mas,
en el alma del soldado que la llevo,
anhelando un mundo donde debe reinar la paz.”

Uruguay presente en la mision,
Observadores, Estado Mayor, Contingente,
un aporte a la paz sin condicion,
- un legado de orgullo y sentimiento continuamente.

Boina celeste, te canto con fervor,
por la paz que anhelamos forjar
por los héroes que la llevan con honor,

Noble tarea que solo hace un Policia o Militar.
-
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UN TEMA PENDIENTE

https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018

IMZ0O &=

Ley N° 19650

Normativa y Av

visos Legales del Uruguay

ERECCION DE UN MONUMENTO EN MEMORIA DE LOS CIUDADANQS
CAIDOS EN EL CUMPLIMIENTO DE MISIONES DE PAZ

Documento Actualizado

¥

Ley 19.650

Dsponese la ereccidn de un monumento de los ciudadanos caidos en el
cump IITIIEI][L. te Musmnes de P:Z
[4 zcz*m

PODER LECISLATIVO

[l Senadke v la Camara de Representantes de la Repablica Oriental
del Uruguay, reunidos en Asamblea General,

DECRETAN

Articulo 1'.- Dispdnese la ereccdn de un monumento en memoria
de los ciudadanos caidos en el cumplimicnto de Misiones de Pae.

Articulo 2°- Créase una Comision Pro Monumento que se
integrard con un representante del Poder Ejecutivo; que lo presidird,
un representante del Ministerio del Interior, un representante del
Ministerio de Relaciones Exteriores, un representante del Ministerio
de Defensa Nacional; un representante de la Asodacion de Veteranos
de Operaciones de Paz del Urnguay (AVOPU); v un audadano con
esp cial versacion artistics 1, quien ST LIthclo por los demis miembros.

Articulo 3" - La Comision tendrd amplios cometicos para resolver
sobre los proyectos que se presenten asi como en todo lo atinente a la
ereccion del monumento.

Articule 4%.- El Poder Fjecutivo dispondra los fondos necesarios
para el cumplincento de la presente ley,

Sala de Sesiones de la Camara de Senadores, en Monlevideo, a B
de agosto de 2018,

LUCIA TOPOLANSKY, Presidente; JOSE PEDRO MONTERQ,
Secretario.

MINISTERIO DEL INTERIOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE ECOMNOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE DEFENSA NACHINAL
MINISTERIO DE EDUCACION ¥ CULTURA

Montevideo, 17 de Agosto de 2008

Camplase, actisese recibo, comuniguese, publiquese e insértese en
el Registro Nacional de Leves y Decretos, la Ley por la que se dispone
la ereccion de un monumento en memoria de los ciudadanos caidos
en el cumplimiento de Misiones de Paz.

Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Repiiblica, Periodo
2015-2020; EDUARDO BONOMI; RODOLFCNIN NCOVOA; DANILO
ASTORI; JORGE MENENDEZ; MARLA JULLA MUNOZ.

PROMULLGACION: 17/08/2018  Publicacién: 27/08/2018
. El Registro Nacional de Leyes y Decretos del
presente semestre aun no fue editado.
Articulo 1

Dispdnese la ereccion de un monumento en memoria de los
ciudadanos caidos en el cumplimiento de Misiones de Paz.
Articulo 2

Créase una Comisidn Pro Monumento que se integrara con
un representante del Poder Ejecutivo; que lo presidira, un
representante del Ministerio del Interior, un representante del
Ministerio de Relaciones Exteriores, un representante del
Ministerio de Defensa Nacional; un representante de la
Asociacion de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay
(AVOPU); y un ciudadano con especial versacion artistica,
quien sera elegido por los demas miembros.
Articulo 3

La Comision tendra amplios cometidos para resolver sobre
los proyectos que se presenten, asi como en todo lo atinente a
la ereccion del monumento.
Articulo 4

El Poder Ejecutivo dispondra los fondos necesarios para el
cumplimiento de la presente ley.

TABARE VAZQUEZ - EDUARDO BONOMI - RODOLFO NIN
NOVOA - DANILO ASTORI - JORGE MENENDEZ - MARIA
JULIA MUNOZ


https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/1
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/2
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/3
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/4
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SOLICITUD DE COLABORACION PARA LA REVISTA BOINA CELESTE

Asunto: Invitacion a contribuir con articulos, historias y experiencias

Estim. lector:

Es un honor dirigimos a ustedes para invitarlos a ser parte de la proxima edicion de la Gaceta Digital Boina Celeste, un
espacio dedicado a preservar y compartir el legado de los pacificadores uruguayos en misiones de paz alrededor del
mundo.

; Por qué colaborar?
o Para documentar historias y anécdotas que inspiren a las futuras generaciones.
o Para compartir lecciones aprendidas y experiencias unicas en el terreno.
o Para mantener viva la memoria de aquellos hechos que, en su momento, marcaron hitos y hoy son parte de
nuestra historia colectiva.

¢ Qué tipo de aportes buscamos?
v Relatos personales o testimonios de misiones.

v Articulos técnicos o reflexiones sobre operaciones de paz.

v Fotografias historicas o actuales con su respectiva descripcion.
v Noticias o documentos oficiales relevantes (debidamente citados).
v Homenajes a comparieros o hechos destacados.

¢ Como participar?

Envia tu contribucion en formato Word, puede sumar imagenes (en calidad suficiente) y sus datos de contacto, al correo:
boinacelesteavopu@gmail.com

La extension es libre, pero recomendamos claridad y precision.

Plazo sugerido: en cualquier momento es bienvenido.
Este proyecto es de todos y para todos. Cada linea escrita refuerza el espiritu de servicio y sacrificio que nos une.

jAgradecemos de antemano su invaluable aporte!

"Porque recordar nuestro pasado es fortalecer nuestro futuro.”

Atentamente,
El equipo editorial]
Revista Boina Celeste


mailto:boinacelesteavopu@gmail.com

